Montage- und Serviceanleitung
fur die Fachkraft

Vitodens 100-W

Typ B1HG, B1KG, 3,2 bis 32 kW

Typ B1HG-M, B1KG-M (fiir Mehrfachbelegung), 5,7 bis 32 kW
Gas-Brennwert-Wandgerat

Erdgas- und Flissiggas-Ausfuhrung

Vitodens 100-W

VIE
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Sicherheitshinweise
Sicherheitshinweise

A Bitte befolgen Sie diese Sicher-
heitshinweise genau, um Gefahren

und Schaden fur Menschen und

Sachwerte auszuschliel3en.

Erlauterung der Sicherheitshinweise

A Gefahr

Dieses Zeichen warnt vor Perso-
nenschaden.

| Achtung
' Dieses Zeichen warnt vor Sach-
und Umweltschaden.

Zielgruppe

Diese Anleitung richtet sich ausschliel3-
lich an autorisierte Fachkrafte.

Zu beachtende Vorschriften

= Nationale Installationsvorschriften

» Gesetzliche Vorschriften zur Unfallver-
hatung

» Gesetzlichen Vorschriften zum
Umweltschutz

Hinweis
Angaben mit dem Wort Hinweis enthal-
ten Zusatzinformationen.

= Arbeiten an Gasinstallationen durfen
nur von Installateuren durchgefuhrt
werden, die vom zustandigen Gasver-
sorgungsunternenmen dazu berechtigt
sind.

» Elektroarbeiten durfen nur von Elektro-
fachkraften durchgefuhrt werden.

» Die erstmalige Inbetriebnahme hat
durch den Ersteller der Anlage oder
einen von ihm benannten Fachkundi-
gen zu erfolgen.

= DE/AT: Berufsgenossenschaftliche
Bestimmungen
» Einschlagige Sicherheitsbestimmun-
gen folgender Normen und Vorschrif-
ten
DE: DIN, EN, DVGW, TRGI, TRF und
VDE
ONORM, EN,
OVGW G K-Richtlinien,
OVGW-TRF und OVE
NBN, NBN EN, AOEA, CODEX
zum Wohlbefinden am Arbeits-
platz und BELGAQUA

AT:

BE:
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Sicherheitshinweise (Fortsetzung)

Sicherheitshinweise

Sicherheitshinweise fir Arbeiten an der Anlage

Arbeiten an der Anlage

» Bei Brennstoff Gas den Gasabsperr-
hahn schlieen und gegen unbeab-
sichtigtes Offnen sichern.

» Anlage spannungsfrei schalten, z. B.
an der separaten Sicherung oder
einem Hauptschalter, und auf Span-
nungsfreiheit prufen.

» Anlage gegen Wiedereinschalten
sichern.

= Bei allen Arbeiten geeignete personli-
che Schutzausrustung tragen.

Gefahr

Heille Oberflachen und Medien

konnen Verbrennungen oder Ver-

brihungen zur Folge haben.

= Gerat vor Wartungs- und Service-
arbeiten ausschalten und abkuh-
len lassen.

» Heilde Oberflachen an Heizkessel,
Brenner, Abgassystem und Ver-
rohrung nicht berthren.

| Achtung

" Durch elektrostatische Entladung
konnen elektronische Baugruppen
beschadigt werden.
Vor den Arbeiten geerdete Objekte
berthren, z. B. Heizungs- oder
Wasserrohre, um die statische Auf-
ladung abzuleiten.

Instandsetzungsarbeiten

| Achtung

*  Die Instandsetzung von Bauteilen
mit sicherheitstechnischer Funktion
gefahrdet den sicheren Betrieb der
Anlage.
Defekte Bauteile mussen durch Ori-
ginalteile des Herstellers ersetzt
werden.

Zusatzkomponenten, Ersatz- und Ver-
schleiBteile

| Achtung

" Zusatzkomponenten, Ersatz- und
Verschleil3teile, die nicht mit der
Anlage gepruft wurden, kdnnen die
Funktion beeintrachtigen. Der Ein-
bau nicht zugelassener Komponen-
ten sowie nicht genehmigte Ande-
rungen und Umbauten konnen die
Sicherheit beeintrachtigen und die
Gewabhrleistung einschranken.
Bei Einbau und Austausch aus-
schlieBlich Originalteile des Herstel-
lers oder vom Hersteller freigege-
bene Komponenten verwenden.



Sicherheitshinweise

Sicherheitshinweise (Fortsetzung)

Sicherheitshinweise fur den Betrieb der Anlage

Verhalten bei Gasgeruch

Gefahr

Austretendes Gas kann zu Explosi-

onen fuhren, die schwerste Verlet-

zungen zur Folge haben.

» Nicht rauchen! Offenes Feuer und
Funkenbildung verhindern. Nie-
mals Schalter von Licht und Elek-
trogeraten betatigen.

» Gasabsperrhahn schlief3en.

» Fenster und Turen 6ffnen.

» Personen aus der Gefahrenzone
entfernen.

» Gas- und Elektroversorgungsun-
ternehmen von aulierhalb des
Gebaudes benachrichtigen.

» Stromversorgung zum Gebaude
von sicherer Stelle (aulRerhalb des
Gebaudes) unterbrechen lassen.

Verhalten bei Abgasgeruch

Gefahr

Abgase konnen zu lebensbedro-

henden Vergiftungen flhren.

» Heizungsanlage aul3er Betrieb
nehmen.

» Aufstellort bellften.

= Tdren zu Wohnraumen schliel3en,
um eine Verbreitung der Abgase
Zzu vermeiden.

Verhalten bei Wasseraustritt aus dem
Gerat

Gefahr

Bei Wasseraustritt aus dem Gerat
besteht die Gefahr eines Strom-
schlags.

Heizungsanlage an der externen
Trennvorrichtung ausschalten (z. B.
Sicherungskasten, Hausstromver-
teilung).

Gefahr

Bei Wasseraustritt aus dem Gerat
besteht die Gefahr von Verbruhun-
gen.

Heilles Heizwasser nicht bertuhren.

Kondenswasser

Gefahr

Der Kontakt mit Kondenswasser
kann gesundheitliche Schaden ver-
ursachen.

Kondenswasser nicht mit Haut und
Augen in Bertuhrung bringen und
nicht verschlucken.

Abgasanlagen und Verbrennungsluft

Sicherstellen, dass Abgasanlagen frei
sind und nicht verschlossen werden
konnen, z. B. durch Kondenswasser-
Ansammlungen oder auldere Einflusse.
Ausreichende Versorgung mit Verbren-
nungsluft gewahrleisten.
Anlagenbetreiber einweisen, dass nach-
tragliche Anderungen an den baulichen
Gegebenheiten nicht zulassig sind (z. B.
Leitungsverlegung, Verkleidungen oder
Trennwande).

Gefahr

Undichte oder verstopfte Abgasan-
lagen oder unzureichende Zufuhr
der Verbrennungsluft verursachen
lebensbedrohliche Vergiftungen
durch Kohlenmonoxid im Abgas.
Ordnungsgemalde Funktion der
Abgasanlage sicherstellen. Offnun-
gen fur Verbrennungsluftzufuhr dur-
fen nicht verschliel3bar sein.
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Sicherheitshinweise (Fortsetzung)

Abluftgerate

Bei Betrieb von Geraten mit Abluftfuh-
rung ins Freie (Dunstabzugshauben,
Abluftgerate, Klimagerate, Zentrale-
Staubsauganlagen) kann durch die
Absaugung ein Unterdruck entstehen.
Bei gleichzeitigem Betrieb des Heizkes-
sels kann es zum Ruckstrom von Abga-
sen kommen.

Sicherheitshinweise

Gefahr

Gleichzeitiger Betrieb des Heizkes-
sels mit Geraten mit Abluftfihrung
ins Freie kann durch Ruckstrom
von Abgasen lebensbedrohende
Vergiftungen zur Folge haben.
Verriegelungsschaltung einbauen
oder durch geeignete Malinahmen
fur ausreichende Zufuhr von Ver-
brennungsluft sorgen.
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Entsorgung der Verpackung

Verpackungsabfalle gemaf den gesetzlichen Festle-
gungen der Verwertung zufihren.

DE: Nutzen Sie das von Viessmann organisierte Ent-
sorgungssystem.

AT: Nutzen Sie das gesetzliche Entsorgungssystem
ARA (Altstoff Recycling Austria AG, Lizenznum-
mer 5766).

CH: Verpackungsabfalle werden vom Fachbetrieb ent-
sorgt.

Symbole

Symbol | Bedeutung

Verweis auf anderes Dokument mit weiter-
fihrenden Informationen

folge des Arbeitsablaufs.

Warnung vor Personenschaden

Arbeitsschritt in Abbildungen:
Die Nummerierung entspricht der Reihen-

Information

Die Arbeitsablaufe fir die Erstinbetriebnahme, Inspek-
tion und Wartung sind im Abschnitt ,Erstinbetrieb-
nahme, Inspektion und Wartung“ zusammengefasst
und folgendermalfien gekennzeichnet:

Symbol

Bedeutung

Bei der Erstinbetriebnahme erforderliche
Arbeitsablaufe

Nicht erforderlich bei der Erstinbetrieb-
nahme

Bei der Inspektion erforderliche Arbeitsab-
laufe

Warnung vor Sach- und Umweltschaden

Spannungsfihrender Bereich

Besonders beachten.

!
(
@

oder

= Bauteil muss horbar einrasten.
))>@
= Akustisches Signal

= Neues Bauteil einsetzen.
oder

= In Verbindung mit einem Werkzeug:
Oberflache reinigen.

Bauteil fachgerecht entsorgen.

Bauteil in geeigneten Sammelstellen abge-
ben. Bauteil nicht im Hausmull entsorgen.

/=]

Nicht erforderlich bei der Inspektion

Bei der Wartung erforderliche Arbeitsab-
laufe

Y Y 00 % %

Nicht erforderlich bei der Wartung

1



Information

BestimmungsgemaRe Verwendung

Das Gerat darf bestimmungsgemal nur in geschlos-
senen Heizsystemen gemal EN 12828 unter Berlick-
sichtigung von CECS215-2017 sowie den zugehorigen
Montage-, Service- und Bedienungsanleitungen instal-
liert und betrieben werden. Es ist ausschlieRlich fur die
Erwarmung von Heizwasser in Trinkwasserqualitat vor-
gesehen.

Die bestimmungsgemafe Verwendung setzt voraus,
dass eine ortsfeste Installation in Verbindung mit anla-
genspezifisch zugelassenen Komponenten vorgenom-
men wurde.

Die gewerbliche oder industrielle Verwendung zu
einem anderen Zweck als zur Gebaudeheizung oder
Trinkwassererwarmung gilt als nicht bestimmungsge-
maR.

Produktinformation

Vitodens 100-W, Typ B1HG, B1KG

Gas-Brennwert-Wandgerat mit Inox-Radial-Heizflache

mit folgenden eingebauten Komponenten:

= Modulierender MatriX-Plus-Brenner fur Erdgas und
Flissiggas

= Hydraulik mit 3-Wege-Umschaltventil und drehzahl-
geregelter Hocheffizienz-Umwalzpumpe

= Typ B1KG: Plattenwarmetauscher zur Trinkwasser-
erwarmung

= Regelung fir witterungsgefiihrten Betrieb oder ange-
hobenen Betrieb

= Eingebautes Membran-Druckausdehnungsgefaiy
(8 I Inhalt)

Die eingestellte Gaskategorie im Auslieferungszustand
und der zugehorige Gasnenndruck sind auf dem
Typenschild des Heizkessels angegeben. Auf dem
Typenschild sind auch die weiteren Gasarten und Dru-
cke angegeben, mit denen der Heizkessel betrieben
werden kann. Eine Umstellung innerhalb der angege-
benen Erdgasarten ist nicht erforderlich. Umstellung
auf Flissiggas (ohne Umstellsatz) siehe ,Erstinbetrieb-
nahme, Inspektion und Wartung®.

12

Darliber hinausgehende Verwendung ist vom Herstel-
ler fallweise freizugeben.

Fehlgebrauch des Gerats bzw. unsachgemale Bedie-
nung (z. B. durch Offnen des Geréats durch den Anla-
genbetreiber) ist untersagt und fihrt zum Haftungsaus-
schluss. Fehlgebrauch liegt auch vor, wenn Kompo-
nenten des Heizsystems in ihrer bestimmungsgema-
3en Funktion verandert werden (z. B. durch Verschlie-
3en der Abgas- und Zuluftwege).

Typenschild

Abb. 1

® Typenschild mit QR-Code zur Gerateregistrierung

Das Typenschild des Warmeerzeugers enthalt
umfangreiche Produktinformationen und einen gerate-
spezifischen QR-Code mit Kennzeichnung “i” als
direkten Einstieg zu produktspezifischen Informationen
und zur Produktregistrierung im Internet.

Der QR-Code enthalt die Zugangsdaten zum Regist-
rierungs- und Produktinformationsportal und die 16-
stellige Herstellnummer.
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Produktinformation (Fortsetzung)

Hinweis

Dem Wérmeerzeuger ist ein weiterer Aufkleber mit
QR-Code beigelegt.

Den Aufkleber in die Montage- und Serviceanleitung
einkleben, um ihn fiir spétere Verwendung wieder zu
finden.

Anlagenbeispiele

Zum Erstellen der Heizungsanlage stehen Anlagenbei-
spiele mit hydraulischen und elektrischen Anschluss-
Schemen mit Funktionsbeschreibung zur Verfligung.

Wartungsteile und Ersatzteile

Information

Der Vitodens 100-W darf grundsatzlich nur in die Lan-
der geliefert werden, die auf dem Typenschild angege-
ben sind. Fur die Lieferung in davon abweichende
Lander muss ein zugelassener Fachbetrieb in Eigen-
initiative eine Einzelzulassung nach dem jeweiligen
Landesrecht erwirken.

Ausfuhrliche Informationen zu Anlagenbeispielen:
www.viessmann-schemes.com

Wartungsteile und Ersatzteile kdnnen Sie direkt online identifizieren und bestellen.

Viessmann Partnershop

Login:
shop.viessmann-climatesolutions.com

Al [a]
WiE

oo

CIEEL s

Viessmann Ersatzteil-App
Web-Anwendung

www.viessmann.com/etapp

[=]

=
|
[=]

App ViParts

£ Download on the
o App Store

o Tk A (=]

GETITON

Google Play

13


http://www.viessmann-schemes.com
http://www.viessmann.com/etapp

Montagevorbereitung

Montagevorbereitung
369
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Abb. 2 Dargestellt Gas-Brennwertkombigerét
(A Kondenswasserablauf (F Heizungsriicklauf
Heizungsvorlauf @ Beflllung/Entleerung
(© Warmwasser (Gas-Brennwertkombigerat) (H MakR bei Aufstellung mit untergestelltem Speicher-
Speichervorlauf (Gas-Brennwertheizgerat) Wassererwarmer
(O Gasanschluss ® Malk: 161 mm
(&) Kaltwasser (Gas-Brennwertkombigerat)

Speicherriicklauf (Gas-Brennwertheizgerat)
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Montagevorbereitung (Fortsetzung)

Hinweis

Der Heizkessel (Schutzart IP X4) ist flir den Einbau in
Nassrdume im Schutzbereich 1 geméal3 DIN VDE 0100
zugelassen. Das Auftreten von Strahlwasser muss
ausgeschlossen sein.

Bei raumluftabhédngigem Betrieb darf der Heizkessel
nur mit Spritzwasserhaube betrieben werden.

Die Forderungen der DIN VDE 0100 sind zu bertick-
sichtigen.

1. Je nach Bestellung: Mitgelieferte Montagehilfe,
Montagerahmen oder Wandhalterung am vorgese-
henen Montageort anbauen.

Montageanleitung Montagehilfe oder Monta-
gerahmen

Hinweis

Beschaffenheit der Montagewand prtifen. Eignung
der mitgelieferten Dlibel flir verschiedene Bau-
stoffe siehe Angaben des Herstellers: Fischer
Spreizdiibel SX 10 x 80

Bei anderen Baustoffen, Befestigungsmaterial mit
ausreichender Tragkraft verwenden.

2. Wasserseitige Anschlisse an den Armaturen der
Konsole vorbereiten.
Heizungsanlage grindlich spilen.

' Achtung

H Um Gerateschaden zu vermeiden,
alle Rohrleitungen last- und momentfrei
anschliel3en.

Hinweis

Falls zusétzlich ein bauseitiges Ausdehnungsgefal
eingebaut werden muss: Das Ausdehnungsgefald
in den Speicherriicklauf einbauen, da das 3-Wege-
Umschaltventil im Heizungsvorlauf angeordnet ist.
Nicht méglich bei Typ B1KG

Hinweis

Bei Montage eines Kombigeréts im Keller kann ein
zusétzlicher Kugelhahn in die Warmwasserleitung
gesetzt werden. Damit werden Wartungsarbeiten
erleichtert.

Montagevorbereitung

Gasanschluss nach TRGI oder TRF vorbereiten.

Elektrische Anschlisse vorbereiten.

= Netzanschlussleitung (ca. 2 m lang) ist im Auslie-
ferungszustand angeschlossen.
Hinweis
Netzanschlussleitung (ber einen festen
Anschluss an die Stromversorgung anschlie3en.

= Stromversorgung: 230 V, 50 Hz, Absicherung
max. 16 A

= | eitungen fur Zubehor: Flexible PVC-Leitung
0,75 mm? mit jeweils bendtigter Aderzahl fiir
externe Anschlisse

15



Montage

Montagevorbereitung

Montagevorbereitung (Fortsetzung)

Trinkwasserseitiger Anschluss Gas-Brennwertkombigerat

Kaltwasserinstallation

@T

@EOEEO®® §

16
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Kaltwasseranschluss Heizkessel

Entleerung

Beobachtbare Mindung der Ausblaseleitung
Sicherheitsventil

Ruckflussverhinderer

Absperrventil

Kaltwasser

Sicherheitsgruppe

Die Sicherheitsgruppe (H) nach DIN 1988 und EN 806
muss eingebaut werden, falls der Trinkwasser-Netzan-
schlussdruck 10 bar (1,0 MPa) Ubersteigt und kein
Trinkwasser-Druckminderventil eingesetzt wird (gemaf
DIN 4753).

Ein Ruckflussverhinderer oder ein kombiniertes Frei-
stromventil mit Ruckflussverhinderer darf nur in Verbin-
dung mit einem Sicherheitsventil eingesetzt werden.
Falls das Sicherheitsventil eingesetzt wird, das Kalt-
wasserabsperrventil am Heizkessel nicht absperren.
Knebel am Kaltwasserabsperrventil (falls vorhanden)
abnehmen, sodass keine Absperrung von Hand vorge-
nommen werden kann.

Wasserschlagdampfer

Falls im Trinkwassernetz des Heizkessels Entnahme-
stellen angeschlossen sind, bei denen Drucksttfle
mdglich sind, empfehlen wir Wasserschlagdampfer
einzubauen, z. B. bei Drucksptilern, Wasch- oder Splil-
maschinen.
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Heizkessel aus der Verpackung nehmen

Abb. 4

Montageablauf

17




Montage

Montageablauf

Heizkessel anbauen und Anschliisse montieren

Vorderblech abbauen

Abb. 5

1. Vorderblech an der Unterseite mit Schraubendre- 2. Vorderblech etwas nach vorn schwenken und nach
her oder ahnlichem Werkzeug entriegeln (eindru- oben abnehmen.
cken).

Heizkessel an Montagehilfe oder Montagerahmen anbauen

Hinweis

In einer separaten Verpackung sind verschiedene
Montageteile enthalten. Montageteile aufbewahren, die
Teile werden spéter zur Montage benétigt.

18
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Montageablauf

Heizkessel anbauen und Anschliisse montieren (Fortsetzung)

Abb. 6

Hinweis
Dargestellt ist die Montage an einer Montagehilfe fiir
Gas-Brennwertkombigerét.

Der Heizkessel kann an folgende Zubehdre montiert
werden:

= Montagehilfe

» Montagerahmen

» Vorwand-Montagerahmen

1.

Dichtungen einsetzen.

Innendurchmesser Dichtungen:
» Gasanschluss @ 18,5 mm
» Heizwasserseitige Anschliisse @ 17,0 mm

Hinweis
Dichtung fiir Gasanschluss ist am Gasabsperrhahn
befestigt.

Vitodens an der Wandhalterung aufhangen.

Hinweis
Nach dem Aufhdngen korrekten Sitz priifen.

> >
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Montage

Montageablauf

Heizkessel anbauen und Anschliisse montieren (Fortsetzung)

3.

Hinweis

Sicherungsclip unterhalb der Uberwurfmutter Gas-
rohr erst nach Montage des Geréts entfernen.
Sicherungsclip wird nicht mehr bendtigt.

Uberwurfmuttern dichtend festziehen.

Anzugsdrehmomente:
= Uberwurfmuttern G %: 30 Nm
= Uberwurfmuttern G %: 24 Nm

Bei allen Arbeiten an den Verschraubungen des
Gasanschlusses mit geeignetem Werkzeug gegen-
halten. Keine Krafte auf die internen Bauteile lei-
ten.

Heizkessel an Wandhalterung anbauen

Hinweis

In einer separaten Verpackung sind verschiedene
Montageteile enthalten. Montageteile aufbewahren, die
Teile werden spéter zur Montage benétigt.

20

5. Klemmringverschraubungen dichtend festziehen:
1 Umdrehung nach handfest
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Abb. 7

1.

Dichtungen einsetzen. Armaturen und Gasabsperr-
hahn anbauen.

Innendurchmesser Dichtungen:
» Gasanschluss @ 18,5 mm
» Heizwasserseitige Anschliisse @ 17,0 mm

Hinweis
Dichtung fiir Gasanschluss ist am Gasabsperrhahn
befestigt.

2. Vitodens an der Wandhalterung aufhangen.

Montageablauf

Heizkessel anbauen und Anschliisse montieren (Fortsetzung)

3. Hinweis

Sicherungsclip unterhalb der Uberwurfmutter Gas-
rohr erst nach Montage des Geréts entfernen.
Sicherungsclip wird nicht mehr benétigt.

Uberwurfmuttern dichtend festziehen.

Anzugsdrehmomente:
= Uberwurfmuttern G %: 30 Nm
= Uberwurfmuttern G %: 24 Nm

Bei allen Arbeiten an den Verschraubungen des
Gasanschlusses mit geeignetem Werkzeug gegen-
halten. Keine Krafte auf die internen Bauteile lei-
ten.

21



Montage

Montageablauf

Heizkessel anbauen und Anschliisse montieren (Fortsetzung)

Heiz- und trinkwasserseitig anschlieen

Falls die Anschlusse nicht vormontiert wurden: Heiz-
und trinkwasserseitige Anschllisse erstellen.

Gas-Brennwertheizgerat

Ona ,/:r‘

gaaa
6 @B o

Abb. 8 Gewindeangaben in Verbindung mit
Anschlusszubehér

Heizungsvorlauf R % (AuBengewinde)
Speichervorlauf G % (AuBengewinde)
Gasanschluss R % (AuBengewinde)
Speicherricklauf G % (AuBengewinde)
Heizungsricklauf R % (AuBRengewinde)
Befillung/Entleerung

OOEE®®

Heizwasserseitiger Anschluss Speicher-Wasser-
erwédrmer:

Erforderliche Zwischenstlicke (Rp %, Innengewinde)
an Speichervorlauf und Speicherriicklauf sind
Bestandteile des Anschluss-Sets Speicher-Wasser-
erwérmer.

Falls kein Speicher-Wassererwédrmer angeschlossen
wird, die Anschliisse mit Kappen verschlieBen.

22

Gas-Brennwertkombigerat

Abb. 9  Gewindeangaben in Verbindung mit
Anschlusszubehér

(® Heizungsvorlauf R % (AuBengewinde)
Warmwasser R %z (AuBengewinde)

(© Gasanschluss R % (AuBengewinde)
(D® Kaltwasser R % (AuBengewinde)

(® Heizungsriicklauf R % (AuBengewinde)
(F Beflllung/Entleerung

Verbriihschutz

Bei Gas-Brennwertkombigeraten kdnnen Trinkwasser-
temperaturen tber 60 °C auftreten. Deshalb in die
Warmwasserleitung bauseits einen Verbrihschutz
installieren.
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Montageablauf

Kondenswasserablauf anschlieBen

1. Mitgelieferten Ablaufschlauch am Ablaufstutzen
aufstecken.
Ablaufschlauch: @ 19 x 800 mm

2. Ablaufschlauch mit stetigem Gefalle und Rohrbe-
[Gftung an das Abwassersystem oder eine Neutrali-
sationseinrichtung anschlieRen.

Hinweis
Weiterfiihrende Ablaufleitung méglichst innerhalb
des Gebéaudes verlegen.

Falls die weiterflihrende Ablaufleitung aul3erhalb
des Gebéaudes verlegt wird:

» [ eitung min. @ 30 mm verwenden.

m | eitung vor Frost schlitzen.

m | eitung so kurz wie méglich ausfiihren.

Abb. 10 ' Achtung
H Durch den Ablaufschlauch wird auch eventu-
ell aus dem Sicherheitsventil austretendes
heilles Wasser abgefihrt.
Ablaufschlauch so verlegen und befestigen,
dass keine Verbrihungsgefahr besteht.

Hinweis
Die értlichen Abwasservorschriften beachten.

Siphon mit Wasser fiillen

Min. 0,3 | Wasser in den Abgasanschluss flllen.

' Achtung

H Aus der Abflussleitung des Kondenswasseran-
schlusses kann bei Erstinbetriebnahme Abgas
austreten.
Vor Inbetriebnahme unbedingt Siphon mit Was-
ser fillen.

Abb. 11

Hinweis
Bei Frostgefahr Siphon erst unmittelbar vor der Inbe-
triebnahme fiillen.
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Montage

Montageablauf

Abgas-Zuluftleitung anschlieBen

Hinweis

Die den Technischen Unterlagen beiliegenden Aufkle-
ber ,Systemzertifizierung” und ,Abgasanlage Fa. Sko-
berne GmbH bzw. Groppalli“ diirfen nur in Verbindung
mit dem Viessmann Abgassystem der Firma Skoberne
oder Groppalli verwendet werden.

Abgas-Zuluftleitung anschlieRen
Montageanleitung Abgassystem

Anschluss mehrerer Gas-Brennwertgerate an ein
gemeinsames Abgassystem

Falls mehrere Gas-Brennwertgerate im Uberdruck
gem. Verlegearten C,,, C44, C43, C44 an ein gemeinsa-
mes Abgassystem angeschlossen werden:

An jedem Heizkessel je eine Rickstrémsicherung
(Zubehor) in den Abgasanschluss und in den Mischka-
nal des Brenners einbauen.

Hinweis

Nicht alle Gerétetypen sind fir ,Mehrfachbelegung“
zugelassen.

Es miissen hierfiir geeignete Geréte bestellt werden,
siehe Preisliste.

Hinweis

Bei Geréten fiir ,Mehrfachbelegung* ist eine spezielle
Riickstrémsicherung im Mischkanal des Brenners hin-
ter dem Geblése eingebaut.

Eine weitere Riickstrémsicherung ist im Abgassystem
eingebaut.

Ruckstrémsicherungen montieren:

% Montageanleitungen Rickstromsicherung

24

Die Inbetriebnahme erst durchfiihren, wenn folgende

Bedingungen erfullt sind:

= Freier Durchgang der Abgaswege.

= Uberdruck-Abgasanlage ist abgasdicht.

= Verschlussdeckel von Revisionséffnungen auf siche-
ren und dichten Sitz gepruft.

= Offnungen zur ausreichenden Versorgung mit Ver-
brennungsluft sind offen und nicht verschlieRbar aus-
geflhrt.
Hinweis
Bei raumluftabhédngigen Betrieb an die Zuluftéffnung
ein Kleintierschutz-Gitter montieren.

= Glltige Vorschriften zur Errichtung und Inbetrieb-
nahme von Abgasanlagen sind eingehalten.

= Optische Inspektion des Abgasanschlusses.
Hinweis
Die Verwendung von Schmiermittel verhindert das
Verschieben der Dichtung bei der Montage des
Abgasrohrs.
Bei Verwendung eines geraden Abgasrohrs muss
die korrekte Steckung des innenliegenden Zuluft-
rohrs (berprtift werden.

Gefahr

Undichte oder verstopfte Abgasanlagen oder
unzureichende Zufuhr der Verbrennungsluft ver-
ursachen lebensbedrohliche Vergiftungen durch
Kohlenmonoxid im Abgas.

Ordnungsgemale Funktion der Abgasanlage
sicherstellen. Offnungen fiir Verbrennungsluftzu-
fuhr durfen bei Raumluftabhangigem Betrieb
nicht verschliel3bar sein.
Kondenswasserableitung tber Windschutzein-
richtung vermeiden.
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Gasleitung anschlieRen

Falls der Gasanschluss nicht vormontiert wurde:
Gasabsperrhahn (8 am Gasanschluss eindichten.
Bei allen Arbeiten an den Verschraubungen des
Gasanschlusses mit geeignetem Werkzeug gegen-
halten. Keine Krafte auf die internen Bauteile lei-
ten.

Hinweis zum Betrieb mit Fliissiggas

Bei Einbau des Heizkessels unter Erdgleiche sollte
ein externes Sicherheitsmagnetventil eingebaut
werden.

Zum Anschluss des Sicherheitsmagnetventils ist
eine Erweiterung EM-EA1 (Zubehér) erforderlich.

Montageablauf

Dichtheit prifen.

Gefahr

Gasaustritt fiihrt zu Explosionsgefahr.
Dichtheit aller gasseitigen Anschliisse (auch
gerateintern) prifen.

Hinweis

Zur Dichtheitspriifung nur geeignete und zugelas-
sene Lecksuchmittel (EN 14291) und Geréte ver-
wenden. Lecksuchmittel mit ungeeigneten Inhalts-
stoffen (z. B. Nitride, Sulfide) kbnnen zu Material-
schéden fiihren.

Lecksuchmittel-Riickstdnde nach der Priifung ent-
fernen.

' Achtung

. Uberhohter Prifdruck flhrt zu Schaden an
Heizkessel und Gaskombiregler.
Max. Prifuberdruck 150 mbar (15 kPa). Bei
héherem Druck fur Lecksuche den Heizkes-
sel und Gaskombiregler von der Hauptlei-
tung trennen (Verschraubung lésen).

Gasleitung entliiften.
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Montage

Montageablauf
Elektrisch anschlieBen

Anschlussraum offnen

Abb. 13

Ubersicht elektrische Anschliisse

Hinweis
Weitere Angaben zu den Anschliissen siehe folgende
Kapitel.

®

L&EN

Achtung

Durch elektrostatische Entladung kénnen elek-
tronische Baugruppen beschadigt werden.

Vor den Arbeiten geerdete Objekte, z. B. Hei-
zungs- oder Wasserrohre bertuhren, um die sta-
tische Aufladung abzuleiten.

©
sS|©
@

e

PlusBus

©[x20]

Abb. 14

26
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Elektrisch anschlieRBen (Fortsetzung)

Anschliisse an Stecker 230 V~
(A Netzanschluss
Konfigurierbarer Eingang [96], 230 V, potenzialfrei

Ausgang 230 V

Anschluss Raumthermostat 230 V
Heizkreispumpe

Geblasemotor

Gasmagnetventil
Zindeinheit/lonisation

ohne Funktion

N[O [|W]|=]N
IR IS IE=2=]
o

Montageablauf

Speichertemperatursensor (Umlaufgerat)
Fernbedienung (Open-Therm-Gerat)
AuRentemperatursensor

X[20] Potenzialausgleich (Schutzleiter)

@®EO

Hinweis zum Anschluss von Zubehorteilen

Fir den Anschluss die den Zubehdrteilen beilie-
genden separaten Montageanleitungen beach-

ten.

Bauseitige Anschliisse am Zentral-Elektronikmodul HBMU

Abb. 15

(™ Durchflihrungstiillen 230-V-Leitungen
Durchfuhrungstillen Kleinspannung

AuBentemperatursensor anschliefen
Anbauort fiir AuBentemperatursensor

= Nord- oder Nordwestwand, 2 bis 2,5 m Gber dem
Boden, bei mehrgeschossigen Gebauden in der obe-
ren Halfte des 2. Geschosses

= Nicht Uber Fenster, Turen und Luftabziigen

= Nicht unmittelbar unter Balkon oder Dachrinne

= Nicht einputzen.

Sensor Hydraulische Weiche [9] anschlieBen

Der Sensor der hydraulischen Weiche wird am Zube-
hor Erweiterung EM-P1 bzw. EM-M1/MX (Elektronik-
modul ADIO) angeschlossen.

= Durchfiihrungstullen je nach Bedarf 6ffnen. Jeweils

nur eine Leitung ohne Stecker durchfihren. Durch-
fihrungstullen mussen luftdicht abschlieRen. Falls
erforderlich, Stecker von Leitung I6sen. Nach dem
Durchfiihren Stecker wieder mit Ader-Endhilsen
montieren.

= | eitungen ohne Zugentlastungstulle im Anschluss-
raum mit Leitungsbindern zugentlasten.

Anschluss AuBentemperatursensor

Siehe Seite 26
2-adrige Leitung, max. 35 m Lange bei einem Leiter-
querschnitt von 1,5 mm?

Montageanleitung Erweiterung EM-P1 bzw.
EM-M1/MX
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Montage

Montageablauf

Elektrisch anschlieRen (Fortsetzung)

Speichertemperatursensor anschlieRen

Speichertemperatursensor an Klemmen (C) anschlie-
3en. Siehe Seite 26.

Trinkwasserzirkulationspumpe anschlieBen (nur Typ B1HG)

Hinweis

Trinkwasserzirkulationspumpen an Erweiterung EM-P1
(ADIO) anschlie3en. Konfigurierung per Software-Tool.
Trinkwasserzirkulationspumpen mit eigenstédndigen
Funktionen direkt an 230 V ~ anschliel3en.

Potenzialfreien Schaltkontakt anschlieBen
Anschluss an Stecker

Eine der folgenden Funktionen kann angeschlossen

werden:

= ,0“ keine Funktion bzw. Raumthermostat

m 2 Externe Anforderung Trinkwasserzirkulations-
pumpe (Tastfunktion, Pumpe lauft 5 min lang). Nicht
bei Typ 111-W

= 4" Externe Anforderung

m 5 Extern Sperren oder alternativ Anschluss fur
externe Heizkeisaufschaltung (falls nicht mehr als
eine Heizkreisaufschaltung bei Inbetriebnahme konfi-
guriert ist. Falls mehr als eine Heizkreisaufschaltung
bendtigt wird, dann am Zubehér EM-EA1 anschlie-
Ren.)

Hinweise zum Anschluss PlusBus-Teilnehmer

An die Regelung (Klemme 1) kénnen max. folgende

PlusBus-Teilnehmer angeschlossen werden:

= 1 Erweiterung EM-M1 oder EM-MX (Elektronikmo-
dul ADIO)

= 1 Vitotrol 200-E

= 1 Erweiterung EM-EA1 (Elektronikmodul DIO)

= 1 Erweiterung EM-S1 (Elektronikmodul ADIO oder
SDIO/SM1A)

= 1 Erweiterung EM-P1 (Elektronikmodul ADIO)

Netzanschluss Zubehor, Stecker an externe Strom-
versorgung anschlieRen

' Achtung

Erweiterungen Uber einen Netzschalter (E) direkt

an das Stromnetz anschlie3en (siehe folgendes
Kapitel).

28

Technische Daten

Nennstrom 1A

230V~

Nennspannung

Q)
CTHT | [96]

ooooon
N1L

Abb. 16

®

(A Potenzialfreier Schaltkontakt
Stecker

Funktion im Inbetriebnahme-Assistenten zuordnen

Siehe Inbetriebnahme-Assistent in ,Erstinbetrieb-
nahme*.

Hinweis

Die Anzahl der PlusBus-Teilnehmer ist begrenzt: Max.
eine Vitotrol 200-E plus maximal 3 weitere Erweiterun-
gen, z. B. EM-M1 oder EM-EAT.

Beispiel: 1 x Vitotrol 200-E + 1 x EM-M1 + 1 x EM-EA1
Falls keine Vitotrol 200-E angeschlossen ist, kbnnen
4 Erweiterungen angeschlossen werden.

Die max. Gesamtlange der PlusBus-Leitung betragt
50 m.
Bei ungeschirmter Leitung, 2-adrig, 0,34 mm?Z.
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Elektrisch anschlieRen (Fortsetzung)

Zubehore mit direktem Netzanschluss

Montageablauf

® ©

R
C
w
os)
C
(7]
4
— 74
— 74
40
— 74
— 74
40
— 74

40

Abb. 17

(® Zentral-Elektronikmodul HBMU Wéarmeerzeuger

Erweiterungssatz Mischer (Elektronikmodul ADIO)

(© Erweiterung EM-EA1 (Elektronikmodul DIO) und/
oder Erweiterung EM-S1 (Elektronikmodul ADIO
oder SDIO/SM1A)

Hinweis

Systemlédnge PlusBus max. 50 m bei Leitungsquer-
schnitt 0,34 mm? und ungeschirmter Leitung.

Falls zu den angeschlossenen Aktoren (z. B. Umwélz-
pumpen) ein gréerer Strom fliel3t als der Sicherungs-
wert des jeweiligen Zubehdrs betrégt: Den betroffenen
Ausgang nur zur Ansteuerung eines bauseitigen
Relais nutzen.

Hinweis

Beim Drehschalter S1 Adressierung verwenden. Siehe
auch Hinweis in Kapitel ,Hinweise zum Anschluss
PlusBus-Teilnehmer*.

Zubehor Gerateinterne Absi-
cherung

Erweiterungssatz Mischer EM- | 2 A

M1, EM-MX

Erweiterung EM-EA1 2A

Erweiterung EM-S1 (nicht bei |2 A

Typ 111)

Netzanschluss

Gefahr

Unsachgemal ausgefilhrte Elektroinstallationen
kdnnen zu Verletzungen durch elektrischen
Strom und zu Gerateschaden flhren.

Netzanschluss und Schutzmalinahmen (z. B. FI-

Schaltung) gemaf folgenden Vorschriften aus-

fUhren:

= [EC 60364-4-41

= VVDE-Vorschriften

® Anschlussbedingungen des drtlichen Verteil-
netzbetreibers

= TAR Niederspannung VDE-AR-N-4100

(©® Erweiterung EM-P1 (Elektronikmodul ADIO)
(®) Netzschalter extern

Netzeingang

PlusBus

Gefahr

Unsachgemal ausgefihrte Verdrahtungen kon-

nen zu geféhrlichen Verletzungen durch elektri-

schen Strom und zu Gerateschaden fuhren.

= Kleinspannungsleitungen < 42 V und Leitun-
gen > 42 V/230 V~ getrennt voneinander ver-
legen.

m | eitungen direkt vor den Anschlussklemmen
moglichst kurz abmanteln und dicht an den
zugehdrigen Klemmen bundeln.

= | eitungen mit Kabelbindern sichern.

Trennvorrichtung fiir nicht geerdete Leiter

= |n der Netzanschlussleitung ist eine Trennvorrich-
tung vorzusehen, die alle aktiven Leiter allpolig vom
Netz trennt und der Uberspannungskategorie IlI
(3 mm) fur volle Trennung entspricht. Diese Trenn-
vorrichtung muss gemaf den Errichtungsbestimmun-
gen in der festverlegten elektrischen Installation ein-
gebaut werden.
Zusatzlich empfehlen wir die Installation einer all-
stromsensitiven Fehlerstrom-Schutzeinrichtung (FI-
Klasse B [===) fUr Gleich(fehler)stréme, die durch
energieeffiziente Betriebsmittel entstehen kénnen.

» Fehlerstrom-Schutzeinrichtung nach DIN VDE
0100-530 auswahlen und auslegen.

» Netzanschlussleitung Uber einen festen Anschluss

an die Stromversorgung anschlief3en.
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Montage

Montageablauf

Elektrisch anschlieRen (Fortsetzung)

= Bei Anschluss des Gerats mit flexibler Netzan-
schlussleitung muss sichergestellt sein, dass bei
Versagen der Zugentlastung die stromfihrenden Lei-
ter vor dem Schutzleiter gestrafft werden. Die Ader-
lange des Schutzleiters ist konstruktionsabhangig.

= Absicherung max. 16 A.

Anschlussleitungen verlegen

' Achtung

H Durch beschadigte Verschlisse und Durchfiih-
rungsttllen ist der Spritzwasserschutz nicht
mehr gewahrleistet.
Verschlisse und nicht benétigte Durchfihrungs-
tullen an der Gerateunterseite nicht 6ffnen oder
beschadigen. Leitungsdurchfihrungen mit den
montierten Durchfiihrungstillen abdichten.

Abb. 18

30

Gefahr

Fehlende Erdung von Komponenten der Anlage
kann bei einem elektrischen Defekt zu gefahrli-
chen Verletzungen durch elektrischen Strom
fihren.

Gerat und Rohrleitungen missen mit dem
Potenzialausgleich des Hauses verbunden sein.

Leitungen mit mitgelieferten Leitungsschellen biindeln.
Kleinspannungsleitungen < 42 V und Leitungen

> 42 V[230 V~ getrennt voneinander verlegen.
Leitungsschellen mit beiliegenden Schrauben an der
Unterseite fixieren.

Leitungen nicht Gber scharfe Kanten fiihren und nicht
am Gehause anlegen (Schallubertragung).

' Achtung

H Falls Anschlussleitungen an heil3en Bauteilen
anliegen, werden sie beschadigt.
Beim bauseitigen Verlegen und Befestigen
darauf achten, dass die max. zulassigen Tempe-
raturen der Leitungen nicht Gberschritten wer-
den.
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Montageablauf

Betriebssicherheit und Systemvoraussetzungen WLAN

Systemvoraussetzung WLAN-Router
= WLAN-Router mit aktiviertem WLAN:
Der WLAN-Router muss durch ein ausreichend
sicheres WPA2-Passwort geschitzt sein.
Hinweis
- Das WPA2-Passwort ist eine Folge von 8 bis 63
Zeichen.
- Erlaubt sind Gro3- und Kleinbuchstaben, Zahlen
und Sonderzeichen nach ASCII.
Der WLAN-Router muss immer das aktuellste Firm-
ware-Update enthalten.
Keine unverschlisselten Verbindungen des Warme-
erzeugers zum WLAN-Router verwenden.
= Internetanschluss mit hoher Verfligbarkeit:
.Flatrate® (Zeit- und Datenvolumen-unabhangiger
Pauschaltarif)
= WLAN-Frequenz auf 2,4 GHz einstellen.

Reichweite Funksignal WLAN-Verbindung

Die Reichweite von Funksignalen kann durch Wande,

Decken und Einrichtungsgegenstande reduziert wer-

den. Folgendes reduziert die Starke des Funksignals

und kann dadurch den Empfang stéren:

= Funksignale werden auf dem Weg vom Sender zum
Empfanger gedampft, z. B. durch Luft und beim
Durchdringen von Wanden.

» Funksignale werden durch metallische Teile reflek-
tiert, z. B. Armierungen in Wanden, Metallfolien von
Warmedammungen und metallbedampftes Warme-
schutzglas.

® Funksignale werden abgeschottet durch Versor-
gungsbldcke und Aufzugsschachte.

» Funksignale werden durch Gerate gestort, die eben-

falls mit hochfrequenten Signalen arbeiten. Abstand
zu diesen Geraten min. 2 m.

Beispiele fur Gerate mit hochfrequenten Signalen:
- Computer

- Audio- und Videoanlagen

- Gerate mit aktiver WLAN-Verbindung

- Elektronische Trafos

- Vorschaltgerate

Durchdringungswinkel

Das senkrechte Auftreffen der Funksignale auf Wande
wirkt sich positiv auf die Empfangsqualitat aus.

Je nach Durchdringungswinkel verandert sich die
effektive Wandstarke und somit die Dampfung der
elektromagnetischen Wellen.

= Dynamische IP-Adressierung (DHCP, Auslieferungs-
zustand) im Netzwerk (WLAN):

Vor Inbetriebnahme bauseits durch IT-Fachkraft pri-
fen lassen. Ggf. einrichten.

Routing- und Sicherheitsparameter im IP-Netzwerk
(LAN) festlegen.

Hinweis

Passwortlédnge und erlaubte Sonderzeichen sind
abhéngig vom jeweiligen Router.

Fir direkte ausgehende Verbindungen folgende
Ports freigeben:

- Port 80

- Port 123

- Port 443

- Port 8883

Vor Inbetriebnahme bauseits durch IT-Fachkraft pri-
fen lassen. Freigaben ggf. einrichten.

Um eine gute WLAN-Verbindung sicherzustellen, den
Abstand zwischen Warmeerzeuger und WLAN-Router
so gering wie moglich wahlen. Die Signalstarke kann
an der Bedieneinheit angezeigt werden: Siehe Bedie-
nungsanleitung.

Hinweis

Das WLAN-Signal kann durch handelsiibliche WLAN-
Repeater verstéarkt werden.
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Montageablauf

Betriebssicherheit und Systemvoraussetzungen... (Fortsetzung)

Flacher (ungiinstiger) Durchdringungswinkel

Abb. 19

(A WLAN-Router
Warmeerzeuger
© Wand

Anschlussraum schlieRen

Abb. 21
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Optimaler Durchdringungswinkel
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Abb. 20

(A WLAN-Router
Warmeerzeuger
© Wand
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Erstinbetriebnahme, Inspektion, Wartung
{f’ 1O /‘ Arbeitsschritte - Erstinbetriebnahme, Inspektion und Wartung

Arbeitsschritte flr die Erstinbetriebnahme
Arbeitsschritte fiir die Inspektion

r Arbeitsschritte fur die Wartung
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. Neutralisationseinrichtung priifen (falls vorhanden)
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. Sicherheitsventile auf Funktion priifen

e o o 26. Elektrische Anschliisse auf festen Sitz priifen..................ccccooe i,
e o o 27. Alle gasfiihrenden Teile bei Betriebsdruck auf Dichtheit prifen.....................
o o o 28. Vorderblech anbauen..................oooiii e
U o 29. Verbrennungsqualitat priifen.................ccooi e

°
°
.
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. Abgassystem auf freien Durchgang und Dichtheit prifen

°
°
°

w

-

. Externes Sicherheitsventil Fliissiggas priifen (falls vorhanden)

e o o
W W W
A WODN
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. Erstinbetriebnahme der Anlage...............oooiii e
. Heizungsanlage flllen....................cccoo i
. Alle heiz- und trinkwasserseitigen Anschliisse auf Dichtheit priifen...............
. Heizungsanlage entliften..................ocoiiiiiiiii e
L GaSArt PrUfeN.... ... ——————
. Gasart umstellen bei Betrieb mit Fllissiggas................cccocooiii
. Vorderblech abbauen...............ccooiii e
. Ruhedruck und Anschlussdruck messen................cccccccoriiiiiiiiiiiiii s
. Funktionsablauf und mégliche Storungen..................ccccccoiiii e
. Max. Heizleistung einstellen..................ccco e
. Forderleistung der integrierten Umwalzpumpe einstellen................................
. Estrichtrocknung aktivieren................cciii
. Dichtheitspriifung Abgas-Zuluft-System (Ringspaltmessung)........................
. Brennereinstellung anpassen bei Mehrfachbelegung Abgasanlage................
.Brenner ausbauen.................. e
. Brennerdichtung und Flammkorper prifen..............ccccooocviiiiiiinc e,
. Ziind- und lonisationselektrode priifen und einstellen.......................ccccccveee.
. Riickstromsicherungen prifen................cccooiiiiiii e
. Heizflachen reinigen............coooi i
. Kondenswasserablauf priifen und Siphon reinigen..................cccoooo .
.Brenner einbauen.................o e

. Volumenstrombegrenzer priifen (nur bei Gas-Brennwertkombigerit).............
. Ausdehnungsgefal und Anlagendruck priifen..................ccccoooiiiiiiiiiiiie

. Regelung an die Heizungsanlage anpassen...................cccccvvviviiiiiiiiiiiiiiinnnn,
. Heizkennlinien einstellen..................co e
. Einweisung des Anlagenbetreibers...............ooooiiiiii
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(f’ @ J“ Erstinbetriebnahme der Anlage

' Achtung

H Gerat nur mit vollstandig geflllitem Siphon in
Betrieb nehmen.
Prifen, ob Siphon mit Wasser geflillt ist.

Inbetriebnahme liber Inbetriebnahme-Assistent
1. Gasabsperrhahn o6ffnen.

2. Falls das Gerat noch nicht eingeschaltet wurde:

1. Netzschalter einschalten.

2. Im Display erscheint AP und =.

3. MenU-Taste = 4 s gedruckt halten, damit Inbe-
triebnahme-Assistent startet.

Falls das Gerat bereits eingeschaltet wurde, Inbe-

triebnahme-Assistenten nachtraglich aufrufen:

1. = und OK gleichzeitig ca. 4 s lang drlcken.

2. Mit ANIN/ ,,0.5% wahlen. Mit ,,OK* bestatigen.
Hinweis
Im Display erscheint AP und <. Bei bestétigen
mit OK kann die Verbindung mit Software-Tool
gestartet werden: Siehe Kapitel
LInbetriebnahme (iber Software-Tool".

3. = 4 s gedrickt halten, um den Inbetriebnahme-
Assistenten zu starten.

Erstinbetriebnahme, Inspektion, Wartung

3. Weitere Schritte siehe Inbetriebnahme-Assistent in
folgender Ubersicht.

Inbetriebnahme liber Software-Tool

Hinweis
Apps fiir Inbetriebnahme und Service sind fiir iOS- und
Android-Geréte verfligbar.

£ Download on the
¢ App Store

GETITON
» Google Play

1. Gasabsperrhahn 6ffnen.

2. Im Display erscheint AP und =.
OK driicken und Warmeerzeuger-Passwort einge-
ben, um die Inbetriebnahme mit Software-Tool
durchzufihren.

3. ON wahlen. Mit OK bestatigen.

4. Anweisungen in Software-Tool folgen.
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Erstinbetriebnahme, Inspektion, Wartung
(f’ ® /‘ Erstinbetriebnahme der Anlage (Fortsetzung)

Ablauf Inbetriebnahme-
Assistent

Erlauterungen und Verweise

Inbetriebnahme

»C.1¢
Befullungsprogramm

ON = ein
OFF = aus

Hinweis

Das Abbrechen oder Beenden der Aktion ist méglich, solange ein umlaufendes
Viereck und alternierend der aktuelle Anlagendruck angezeigt werden, daftir

3 s = gedriickt halten.

»C.2"
Entliftungsprogramm

ON = ein
OFF = aus

Hinweis

Das Abbrechen oder Beenden der Aktion ist méglich, solange ein umlaufendes
Viereck und alternierend der aktuelle Anlagendruck angezeigt werden, daftir

3 s = gedriickt halten.

Betriebsweise

,C.31 2 - Erdgas
Gasart 3 - Flussiggas LPG
,»C.5421 1 - Raumluftabhangig 60 mm, starr
Abgassystem 2 - Raumluftunabhangig 60/100 mm, starr
3 - Raumluftabhangig 80 mm, starr
4 - Raumluftunabhangig 80/125 mm, starr
5 - Flexibel 60 mm (Raumluftunabhangig oder Raumluftabhangig) max. 10 m
6 - Flexibel 80 mm (Raumluftunabhangig oder Raumluftabhangig) max. 15 m
,C.621 Angabe in vollen Metern (ggf. aufrunden)
Abgasrohrlange
Hinweis
Jeder Abgasrohrbogen muss mit 1 m Zusatzlénge berticksichtigt werden.
»C.T¢ 1 - Konstantbetrieb mit Zeitprogramm ohne Raumthermostat (Zeitprogramm

Uber Bedieneinheit einstellbar)

4 - Witterungsgefuhrt

13 - Konstantbetrieb mit optionalem Raumthermostat am Stecker 96

14 - Open Therm

Hinweis

Betriebsweise 15 und 16 werden lber ViGuide Mobile automatisch eingestellt.
Falls Betriebsweise 15 oder 16 eingestellt ist, kann Low-Power-Funk nicht
ausgeschaltet werden.

15 - Einzelraumregelung An/Aus
16 - Einzelraumregelung mit Modulation

"1 Bei Geréten flir Mehrfachbelegung "M" ist die Einstellung nicht erforderlich.
Die Gasart ist auf Erdgas voreingestellt, Abgassystem und Abgasrohrldnge werden (ber die integrierte Massenstromkor-
rektur selbsttétig korrekt eingestellt.

2 C5/C6 nicht (iber Software-Tool auswéhlbar
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Erstinbetriebnahme, Inspektion, Wartung
d’ ® /‘ Erstinbetriebnahme der Anlage (Fortsetzung)

Ablauf Inbetriebnahme-
Assistent

Erlauterungen und Verweise

»C.8"

Anlagenschema (je nach
Geratetyp nicht alle
Schemen mdglich)

1 - 1 direkter Heizkreis ohne hydraulische Weiche

2 - 1 direkter Heizkreis mit hydraulischer Weiche

3 - 1 direkter Heizkreis ohne hydraulische Weiche mit Speicher-Wassererwar-
mer

4 - 1 direkter Heizkreis mit hydraulischer Weiche und Speicher-Wassererwar-
mer vor der hydraulischen Weiche

5 - 1 direkter Heizkreis + 1 Heizkreis mit Mischer und hydraulischer Weiche +
Speicher-Wassererwarmer

6 - 1 direkter Heizkreis mit hydraulischer Weiche + Speicher-Wassererwarmer
vor hydraulischer Weiche + Solar-Speicher-Wassererwarmer

7 - 1 direkter Heizkreis + 1 Heizkreis mit Mischer und hydraulischer Weiche +
Speicher-Wassererwarmer vor hydraulischer Weiche + Solar-Speicher-Wasser-
erwarmer

8 - 1 direkter Heizkreis + 1 Heizkreis mit Mischer und hydraulischer Weiche

9 - 1 gemischter Heizkreis mit hydraulischer Weiche + Speicher-Wassererwar-
mer vor hydraulischer Weiche

10 - 1 direkter Heizkreis ohne hydraulische Weiche + Speicher-Wassererwar-
mer + Solar-Speicher-Wassererwarmer

Hinweis
Anlagenschemen 11 - 18 sowie die Zirkulationspumpe kbénnen (iber Software-
Tool eingestellt werden.

11 - 1 gemischter Heizkreis ohne hydraulische Weiche

12 - 1 gemischter Heizkreis mit hydraulischer Weiche

13 - 1 gemischter Heizkreis ohne hydraulische Weiche + Speicher-Wasser-
erwarmer

14 - 1 direkter Heizkreis + 1 gemischter Heizkreis ohne hydraulische Weiche +
Speicher-Wassererwarmer

15 - 1 gemischter Heizkreis mit hydraulischer Weiche + Speicher-Wassererwar-
mer + Solarspeicher-Wassererwarmer

16 - 1 gemischter Heizkreis ohne hydraulische Weiche + Speicher-Wasser-
erwarmer + Solarspeicher-Wassererwarmer

17 - 1 direkter Heizkreis + 1 gemischter Heizkreis ohne hydraulische Weiche +
Speicher-Wassererwarmer + Solarspeicher- Wassererwarmer

18 - 1 direkter Heizkreis + 1 gemischter Heizkreis ohne hydraulische Weiche

Hinweis
Falls eine Zirkulationspumpe (ber Software-Tool konfiguriert wurde, ist diese
mit einem ,C* hinter der Anlagenschema-Nummer gekennzeichnet.

,C.9%
Externe Heizkreisauf-
schaltung

Hinweis
Nur bei witterungsgefiihrtem Betrieb gliltig

0 - Keine externe Heizkreisaufschaltung

1 - Externe Heizkreisaufschaltung HK1

2 - Externe Heizkreisaufschaltung HK2

3 - Externe Heizkreisaufschaltung HK1 und HK2 (Erweiterung EM-EA1 (DIO)
erforderlich)
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Erstinbetriebnahme, Inspektion, Wartung
(f’ ® /‘ Erstinbetriebnahme der Anlage (Fortsetzung)

Ablauf Inbetriebnahme-
Assistent

Erlauterungen und Verweise

,»C.10¢
EM-EA1 (DIO) Funktion

Hinweis

Falls ,,C.9" auf 3 einge-
stellt ist, ist bei ,C.10"
keine Einstellung erfor-
derlich.

0 - Keine Funktion

4 - Externer Vorlauftemperatur-Sollwert 0-10 V

5 - Externe Leistungsvorgabe

8 - Stormeldeeingang 230 V und Stérmeldeausgang (ohne Anlage sperren)

9 - Externes Flussiggasventil

10 - Externes Abluftgerat (z. B. Dunstabzugshaube)

11 - Betriebsartenumschaltung

14 - Stormeldeeingang 24 V und Anlage sperren (z. B. Kondensathebepumpe).

17 - Stormeldeeingang 230 V und Anlage sperren.
18 - Externe Anforderung (digital)
19 - Externes Sperren

,C. 114
Datum (Tag, Monat,
Jahr)

,»C.12¢

Zeit (Stunde, Minute)

,C.13% ON = ein
Autom. Sommer/Winter- | OFF = aus

zeit Umstellung

,C.14%
Stecker 96 Funktion

0 - Keine Funktion

2 - Extern Anfordern Warmwasser Zirkulationspumpe

4 - Extern Anfordern

5 - Extern Sperren

Falls nur ein HK mit externer Aufschaltung konfiguriert wurde , wird die Einstel-
lung flr Stecker 96 automatisch daflir berlicksichtigt. Dann ist keine Auswahl
oder andere Funktion moglich.

,»C.15%
Fernbedienung

Off - nicht vorhanden
ON - Vitotrol 200-E mit Teilnehmernummer 1 vorhanden (alle vorhandenen
Heizkreise kdnnen mit der Vitotrol 200-E bedient werden)

Nach Abschluss der letzten Einstellung (C.15) wird im Display ,,End“ ange-
zeigt. Mit ,,OK*“ bestatigen.

Bei Start der Erstinbetriebnahme startet der Abgastemperatursensortest und im
Display wird ,,Fst“ angezeigt.

Wartung

Zeitintervall in Brennerbe-
triebsstunden bis zur
nachsten Wartung

Uber Software-Tool einstellbar (Meldung erfolgt auch tiber Software-Tool)

Zeitintervall bis zur nachs-
ten Wartung

Uber Software-Tool einstellbar (Meldung erfolgt auch (iber Software-Tool)

Die Anlage fuihrt einen Neustart durch.

Automatische Priifung des Abgastemperatursensors

Im Display erscheint: ,,Err*

Falls der Abgastemperatursensor nicht korrekt positio-
niert ist, erscheint Fehlermeldung 416.

Falls Fehlermeldung 416 erscheint, den Abgastempe-
ratursensor neu im Abgasanschluss positionieren.
Abgasseitige Dichtheit prifen.

Weitere Angaben zur Prifung Abgastemperatursensor
siehe Instandsetzung.
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Hinweis
Solange die Priifung nicht positiv beendet wurde,
bleibt der Brenner gesperrt.
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Erstinbetriebnahme, Inspektion, Wartung

(f’ ® /‘ Erstinbetriebnahme der Anlage (Fortsetzung)

Nach der Fehlerbehebung Netzschalter aus- und wie-
der einschalten.

WLAN einschalten/ausschalten

Das Gerat ist mit einem integrierten WLAN-Kommuni-
kationsmodul (2,4 GHz) mit erweitertem Typenschild
ausgestattet.

Dieses WLAN-Kommunikationsmodul unterstitzt Inbe-
triebnahme, Wartung und Service mit ,,ViGuide®/

,ViGuide App“ sowie die Bedienung Uber ,ViCare App“.

Die fiur den Verbindungsaufbau erforderlichen
Zugangsinformationen sind werkseitig in 3-facher Aus-
fuhrung als Aufkleber auf der Vorderseite der Bedien-
einheit angebracht. Der Zugangscode ist mit einem
»WLAN-Symbol“ > gekennzeichnet.

Diese 3 Aufkleber ablésen. Aufkleber an folgenden

Stellen anbringen:

= Fir die Inbetriebnahme einen Aufkleber an der mar-
kierten Stelle auf das Typenschild kleben.

» Einen Aufkleber in das daflir vorgesehene Feld in
der Bedienungsanleitung einkleben.

» FUr spatere Verwendung einen Aufkleber hier aufkle-

ben:
[ -

[

Abb. 23

]

F @ 4 Heizungsanlage fiillen

Fullwasser

Dieser Warmeerzeuger stellt Anforderungen an das

Fall- und Heizwasser gemal:

= [nformationsblatt Nr. 8 des BDH und ZVSHK ,Ver-
meidung von Betriebsstérungen und Schaden durch
Steinbildung in Warmwasser-Heizungsanlagen®

= VDI 2035 ,Vermeidung von Schaden in Warmwas-
ser-Heizungsanlagen®

GemaR DIN EN 1717 mit DIN 1988-100 muss das
Heizwasser als Warmetragermedium zur Trinkwasser-
erwarmung die Flissigkeitskategorie < 3 erflllen. Wird
als Heizwasser Wasser in Trinkwasserqualitat benutzt,
ist diese Anforderung erfillt. Zum Beispiel beim Ein-
satz von Additiven ist die Kategorie des behandelten
Heizwassers vom Hersteller der Additive anzugeben.

WLAN-Verbindung einschalten. Verbindung zum Rou-
ter herstellen:
= Informationen zum WLAN: Siehe Kapitel ,Betriebssi-
cherheit und Systemvoraussetzungen WLAN*.
. Internetverbindung herstellen
Bedienungsanleitung

Hinweis

Falls ,,E10“ angezeigt wird, konnte die Verbindung
zum Heimnetzwerk nicht hergestellt werden. Priifen
Sie den Router und das Netzwerkpasswort.

Falls ,,E12“ angezeigt wird, konnte die Verbindung
zum Server nicht hergestellt werden. Verbindung zu
einem spéteren Zeitpunkt erneut herstellen.

Hinweis

Falls das Kommunikationsmodul ein- oder ausgeschal-
tet werden soll, N/ und OK 4 s gleichzeitig gedriickt
halten.

Achtung

Ungeeignetes Fillwasser férdert Ablagerungen

und Korrosionsbildung und kann zu Schaden

am Gerat flhren.

= Heizungsanlage vor dem Fullen grindlich spuU-
len.

= AusschlieBlich Wasser mit Trinkwasserqualitat
einfillen.

= Dem Flllwasser kann ein speziell fiir Hei-
zungsanlagen geeignetes Frostschutzmittel
beigefligt werden. Die Eignung ist durch den
Hersteller des Frostschutzmittels nachzuwei-
sen.

® FUll- und Erganzungswasser mit einer Was-
serharte Uber den folgenden Werten muss
enthartet werden, z. B. mit einer Kleinenthar-
tungsanlage fir Heizwasser.
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Erstinbetriebnahme, Inspektion, Wartung

(f’ ® /‘ Heizungsanlage fiillen (Fortsetzung)

Zulassige Gesamtharte des Fiill- und Ergéanzungswassers

Gesamt-Warmeleistung Spezifisches Anlagenvolumen
<20 I/kW > 20 I/kW bis < 40 I/kW | > 40 I/kW
< 50 kW Keine < 3,0 mol/m3(16,8 °dH) | < 0,05 mol/m3(0,3 °dH)

Kleinster spezifischer Wasserinhalt
Warmeerzeuger = 0,3 I/kW

< 50 kW < 3,0 mol/m3(16,8 °dH) | < 1,5 mol/m3(8,4 °dH)| < 0,05 mol/m3(0,3 °dH)
Kleinster spezifischer Wasserinhalt
Warmeerzeuger < 0,3 I/kW

> 50 bis < 200 kW <2,0 mol/m3(11,2 °dH) | <1,0 mol/m3(5,6 °dH) | < 0,05 mol/m3 (0,3 °dH)
> 200 bis < 600 kW < 1,5 mol/m3(8,4 °dH) | < 0,05 mol/m3(0,3 °dH) | < 0,05 mol/m?3(0,3 °dH)
> 600 kW < 0,05 mol/m3 (0,3 °dH) | < 0,05 mol/m?®(0,3 °dH)| < 0,05 mol/m3(0,3 °dH)

Abb. 24

(®) Netzschalter

1. Vordruck des Ausdehnungsgefalies prufen. 5. Schlauch an Entliftungshahn (© aufstecken.
Schlauch in geeignetes Gefall oder Abwasseran-

2. Gasabsperrhahn (&) schlieRen. schluss fuhren.

3. Beflllfunktion aktivieren: Siehe Inbetriebnahme- 6. Heizwasserseitige Absperrventile schliel3en.

Assistent oder folgendes Kapitel.
7. EntlGftungshahn (©) und Befillhahn (8) im Hei-

4. Heizungsanlage an Kesselflll- und Entleerungs- zungsrucklauf 6ffnen. Mit Netzdruck entliften (spU-
hahn (B) im Heizungsricklauf (am Anschluss-Set len), bis keine Luftgerdusche mehr hérbar sind.
oder bauseits) fullen. Mindestanlagendruck
> 1,0 bar (0,1 MPa). Anlagendruck an Manometer 8. Entliftungshahn © und Kesselfiill- und Ent-

(D priifen. Zeiger muss sich im griinen Bereich leerungshahn (8 schlieRen.

befinden. Falls erforderlich, bauseitige Entliftungs- Anlagendruck an Manometer (D) priifen. Zeiger
ventile 6ffnen. muss sich im griinen Bereich befinden.
Hinweis 9. Heizwasserseitige Absperrventile 6ffnen.

Darauf achten, dass beim Befiillen das Sicher-
heitsventil nicht auslést. Falls der Volumenstrom
liber das Sicherheitsventil zu hoch wird, kann Was-
ser in den Luftkasten gelangen.
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Erstinbetriebnahme, Inspektion, Wartung

{f’ ® /‘ Heizungsanlage fiillen (Fortsetzung)

Befiillfunktion aktivieren

Falls die Beflllfunktion nach der Erstinbetriebnahme 5. Mit A/N,,C.1¢ fUr Beflillfunktion wahlen.
aktiviert werden soll.

6. OK
Auf folgende Schaltflachen tippen:

7. NN/ ,,ON“ fur Befillung wahlen.

1. = und OK gleichzeitig ca. 4 s lang und loslassen.
8. OK
2. Mit AN/ ,,b.5“ firr Inbetriebnahme-Assistent Die Befullfunktion ist aktiviert. Im Display wird ein
wahlen. umlaufendes Viereck angezeigt.
Die Befullfunktion endet nach 20 min automatisch
3. OK oder = 4 s gedruckt halten.

4. Im Display ist ,,AP“ zu sehen.
4 s = drtcken.

#F @ F Alle heiz- und trinkwasserseitigen Anschliisse auf Dichtheit priifen

Gefahr ' Achtung

Durch austretendes Heiz- oder Trinkwasser H Undichte hydraulische Verbindungen flhren zu
besteht die Gefahr eines Stromschlags. Gerateschaden.

Bei Inbetriebnahme und nach Wartungsarbeiten = Dichtheit der internen und bauseitigen hydrau-
Dichtheit aller wasserseitigen Anschlisse pri- lischen Verbindungen prifen.

fen. = Bei Undichtheit Gerat sofort ausschalten.

Heizwasser ablassen. Sitz der Dichtringe pru-
fen. Verrutschte Dichtringe unbedingt erneu-
ern.

#F @ /F Heizungsanlage entliiften

1. Prufen, ob Entliftungsschraube am Schnellentluf- 2. Gasabsperrhahn schlieffen und Gerat einschalten.
ter (& der Heizkreispumpe offen ist.

> >
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Erstinbetriebnahme, Inspektion, Wartung

d‘" ® /‘ Heizungsanlage entluften (Fortsetzung)

3. Entluftungsprogramm aktivieren (siehe Inbetrieb- 6.

nahme-Assistent oder folgendes Kapitel).

Gasabsperrhahn 6ffnen.

Hinweis

4. Druck der Anlage einregulieren.
Im Display wird der Anlagendruck angezeigt.

5. Zulaufschlauch von Kesselftill- und Entleerungs-
hahn abbauen.

Entliftungsfunktion aktivieren

Falls die Entliftungsfunktion nach der Erstinbetrieb- 5.
nahme aktiviert werden soll.
6.
Auf folgende Schaltflachen tippen:
7.
1. = und OK gleichzeitig ca. 4 s lang und loslassen.
2. Mit AN/N ,,b.5% flr Inbetriebnahme-Assistent 8.
wahlen.
3. OK
4. Im Display ist ,,AP“ zu sehen.
4 s = drucken.
F ® /4 Gasart priifen
Der Heizkessel ist mit einer elektronischen Verbren- 1.
nungsregelung ausgestattet, die den Brenner entspre-
chend der jeweils vorliegenden Gasqualitat auf eine
optimale Verbrennung einreguliert. 2.

= Bei Betrieb mit Erdgas ist deshalb fiir den gesamten
Wobbeindexbereich keine Umstellung erforderlich.
Der Heizkessel kann im Wobbeindexbereich von 9,5
bis 15,2 kWh/m? (34,2 bis 54,7 MJ/m3) betrieben
werden.

= Bei Betrieb mit Flissiggas muss die Gasart an der
Regelung umgestellt werden (siehe folgendes Kapi-
tel).

Schnellentliifter nach Beendigung des Entliiftungspro-
gramms gedffnet lassen.

Mit AV/N,,C.2¢ fiir Entliiftung wahlen.
oK

AN/ ,,ON“ zum Einschalten der EntliGftung wah-
len.

OK

Die EntliGftungsfunktion ist aktiviert. Im Display wird
ein umlaufendes Viereck angezeigt.

Die Entluftungsfunktion endet nach 20 min auto-
matisch oder = 4 s gedrickt halten.

Gasart und Wobbeindex beim Gasversorgungsun-
ternehmen oder Flussiggaslieferanten erfragen.

Gasart in Protokoll aufnehmen.

#F @ /F Gasart umstellen bei Betrieb mit Flussiggas

1. Umstellung der Gasart an der Regelung siehe 2.

.Erstinbetriebnahme der Anlage mit Inbetrieb-
nahme-Assistent”

Hinweis

Es erfolgt keine mechanische Umstellung am Gas-
kombiregler.

42

Aufkleber ,G31° (liegt bei den technischen Unterla-
gen) neben das Typenschild auf dem Kapselblech
kleben.
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Erstinbetriebnahme, Inspektion, Wartung
i @ F Vorderblech abbauen

Gefahr

Das Berlihren spannungsfiihrender Bauteile

kann zu gefahrlichen Verletzungen durch elekitri-

schen Strom flihren. Einige Bauteile auf Leiter-

platten fihren nach Ausschalten der Netzspan-

nung noch Spannung.

= Anschlussraume nicht beriihren (Regelung
und Netzanschlisse).

= Bei Arbeiten am Gerat Anlage spannungsfrei
schalten, z. B. an der separaten Sicherung
oder einem Hauptschalter. Auf Spannungsfrei-
heit prifen und gegen Wiedereinschalten
sichern.

= VVor dem Beginn der Arbeiten mindestens
4 min warten, bis sich die Spannung abgebaut
hat.

Abb. 26
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Erstinbetriebnahme, Inspektion, Wartung

(f’ ® /‘ Ruhedruck und Anschlussdruck messen

Gefahr Betrieb mit Fliissiggas

CO-Bildung als Folge falscher Brennereinstel-

lung kann schwerwiegende Gesundheitsgefahr- Flissiggastank bei Erstinbetriebnahme/Austausch
dungen nach sich ziehen. zweimal spllen. Tank und Gas-Anschlussleitung nach
Vor und nach Arbeiten an Gasgeraten muss dem Spulen grindlich entliften.

eine CO-Messung durchgefiihrt werden.

Abb. 27

10.

1.

44

. Netzschalter ausschalten.

Gasabsperrhahn schlie3en.

Schraube ® im Mess-Stutzen am Gaskombireg-
ler [6sen, nicht herausdrehen. Manometer
anschliel3en.

Gasabsperrhahn o6ffnen.

Ruhedruck messen und Messwert in Protokoll auf-
nehmen:
Max. 57,5 mbar (5,75 kPa).

Netzschalter einschalten und Heizkessel in
Betrieb nehmen.

Hinweis

Bei Erstinbetriebnahme kann das Gerét auf Sto-
rung gehen, weil sich Luft in der Gasleitung befin-
det. Nach ca. 5 s Gerét entriegeln (siehe Bedie-
nungsanleitung).

Anschlussdruck (FlieRdruck) messen. Sollwerte
siehe folgende Tabelle.

Hinweis

Zur Messung des Anschlussdrucks geeignete
Messgeréte mit einer Auflésung von min. 0,1 mbar
(0,01 kPa) verwenden.

Messwert in Protokoll aufnehmen.
MaRnahme entsprechend der folgenden Tabelle
treffen.

Heizkessel aulier Betrieb nehmen. Gasabsperr-
hahn schlieken. Manometer abnehmen. Mess-
Stutzen (® mit Schraube verschlieRen.

Gasabsperrhahn 6ffnen und Gerat in Betrieb neh-
men.

Gefahr

Gasaustritt an Mess-Stutzen fuhrt zu Explo-
sionsgefahr.

Gasdichtheit am Mess-Stutzen (®) priifen.

Vorderblech anbauen (siehe Montageablauf).
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{f’ ® /‘ Ruhedruck und Anschlussdruck messen (Fortsetzung)

Erstinbetriebnahme, Inspektion, Wartung

Anschlussdruck (FlieRdruck)

MaRBnahmen

Bei Erdgas

Bei Fliissiggas

<13 mbar (1,3 kPa)

< 25 mbar (2,5 kPa)

richtigen.

Keine Inbetriebnahme vornehmen. Gasversorgungsun-
ternehmen (GVU) oder Flussiggaslieferanten benach-

13 bis 25 mbar (1,3 bis
2,5 kPa)

25 bis 57,5 mbar (2,5 bis
5,75 kPa)

Heizkessel in Betrieb nehmen.

> 25 mbar (2,5 kPa)

> 57,5 mbar (5,75 kPa)

richtigen.

Separaten Gasdruckregler der Anlage vorschalten. Vor-
druck auf 20 mbar (2,0 kPa) bei Erdgas und 50 mbar
(5,0 kPa) bei Flissiggas einstellen. Gasversorgungsun-
ternehmen (GVU) oder Flussiggaslieferanten benach-

{f @ /“ Funktionsablauf und mogliche Stérungen

Displayanzeige

Warmeanforderung durch
Regelung

nein

P

Geblase lauft an

P

Zundung

P

Gaskombiregler 6ffnet

P

lonisationsstrom baut sich
auf

P

Brenner in Betrieb

J—
nein | Stérung 59, 457
i i
nein | Stérung 359
e i
nein | Stérung 357
e i
nein | Stérung 369, 380
e i
nein | Schaltet unterhalb des ein-
— | gestellten Kesselwassertem- | —pw
peratur-Sollwerts aus und
startet unmittelbar neu.

MaBnahme

Sollwert erhéhen. Fir War-
meabnahme sorgen.

Verbindungsleitungen zum
Geblase prifen. Spannungs-
versorgung am Geblase pru-
fen.

Zundbaustein prifen (An-
steuerung 230 V zwischen
Stecker ,X1/54“ Anschluss
,L“ und ,N“ am HBMU). Gas-
versorgung prufen.

Gasanschlussdruck prifen.

Abstand der lonisationselek-
trode bzw. Ziind-/Uberwa-
chungselektrode zum
Flammkorper prifen.
Gasleitung entllften.

Dichtheit der Abgasanlage
prufen (Abgasrezirkulation).
GasflieRdruck prufen.

> >
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Erstinbetriebnahme, Inspektion, Wartung
d’ ® /‘ Funktionsablauf und mogliche Storungen (Fortsetzung)

P

Selbsttatige Kalibrierung Storung 62, 373 Fur ausreichende Warmeab-
der Verbrennungsrege- nahme sorgen. Gerat entrie-
lung nein geln.

—®— | Stérung 346, 377 —®— | Abstand der lonisationselek-

trode bzw. Ziind-/Uberwa-
chungselektrode zum
Flammkérper prifen.
Abgassystem prifen. Ggf.
Abgasrezirkulation beseiti-
gen.

Geréat entriegeln.

% Bedienungsanleitung

Weitere Angaben zu Stérungen siehe ,Stérungsbehe-
bung®.

#F @ /4 Max. Heizleistung einstellen

Far den Heizbetrieb kann die max. Heizleistung 3. OK

begrenzt werden. Die Begrenzung wird Gber den

Modulationsbereich eingestellt. 4. Mit AN/IN ,, 7 fur Max. Heizleistung wahlen.
B1HG-11, B1KG-11 5. OK

Die max. Heizleistung ist nicht einstellbar.
6. Mit AN/ gewlnschten Wert in % der Nenn-War-

Auf folgende Schaltflachen tippen: meleistung einstellen. Auslieferungszustand
100 %.
1. = und OK gleichzeitig ca. 4 s lang und loslassen.
7. OK

2. Mit AN/N ,,b.2% flr Systemkonfiguration wahlen.

{f ® K Forderleistung der integrierten Umwalzpumpe einstellen

Betrieb der integrierten Umwalzpumpe als Heizkreispumpe fiir Heizkreis 1

Die Pumpendrehzahl und damit die Forderleistung 100
wird in Abhangigkeit von Aufentemperatur und Schalt-

zeiten fir Heizbetrieb oder reduzierten Betrieb gesteu- Max
ert. Zur Anpassung an die vorhandene Heizungsan-
lage kann die max. Drehzahl fiir Heizbetrieb an der
Regelung eingestellt werden.

xX

£

=

N

< = Min

g

@]

+30 +20 -20 -30

Aufentemperatur in °C

Abb. 28
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Erstinbetriebnahme, Inspektion, Wartung

(f’ ® H Forderleistung der integrierten Umwalzpumpe... (Fortsetzung)

Einstellung (%) in Systemkonfiguration. Siehe

Seite 64.

Restforderhéhen der eingebauten Umwalzpumpe 11, 19, 25 kW
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Abb. 29

= Die minimale Forderleistung und die maximale For-
derleistung sind im Auslieferungszustand auf fol-
gende Werte eingestellt:

Nenn-Warmeleistung | Drehzahlansteuerung im
in KW Auslieferungszustand in
%

Min. For- Max. For-

derleistung | derleistung
11 40 65
19 40 70
25 40 80
32 40 100

- Hydraulischer Weiche oder Heizwasser-Pufferspei-

- Konstantbetrieb

Bei folgenden Anlagenbedingungen wird die interne
Umwalzpumpe mit konstanter Drehzahl betrieben:

cher und Heizkreisen mit Mischer

L

K
~H

~ \
N N
O] \\\ A\
N\

~®‘\‘ N \\

D
ST~ T
OA 100 200 300 400 500 600 700 800 900 1000 1100 1200

Volumenstrom in Liter/h

47



©

Erstinbetriebnahme, Inspektion, Wartung

d’ ® K Forderleistung der integrierten Umwalzpumpe... (Fortsetzung)

P
o
S
=
5
o

Forderleistung Umwalzpumpe

0 %
10 %
20 %
30 %
40 %
50 %
60 %
70 %
80 %
90 %
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Restforderhéhen der eingebauten Umwalzpumpe 32 kW
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Abb. 30

(F) Obergrenze Arbeitsbereich

Kennlinie | Forderleistung Umwalzpumpe

® 60 %
70 %
© 80 %
©) 90 %
® 100 %
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(f’ ® K Estrichtrocknung aktivieren

Estrichtrocknung

Zur Estrichtrocknung kdnnen 6 verschiedene Tempera-
turprofile eingestellt werden:

Vorgegebene Temperaturprofile einstellbar in ,,Sys-
temkonfiguration®.

Weitere Angaben siehe Funktionsbeschreibung.

Erstinbetriebnahme, Inspektion, Wartung

Hinweis

Die Estrichtrocknung gilt fiir alle angeschlossenen
Heizkreise gleichzeitig! Wéhrend der Estrichtrocknung
ist keine Warmwasserbereitung mdéglich.

F © K Dichtheitspriifung Abgas-Zuluft-System (Ringspaltmessung)

Abb. 31

® Verbrennungsluftéffnung

Fir die gemeinsam mit dem Warmeerzeuger gepruften
Abgas-Zuluft-Systeme entfallt die Dichtheitsprifung
(Uberdruckpriifung) durch den Bezirksschornsteinfe-
germeister bei der Inbetriebnahme.

In diesem Fall wird empfohlen, bei der Inbetriebnahme
der Anlage eine vereinfachte Dichtheitsprifung durch-
zuftihren. Dazu die CO,- oder die O,-Konzentration in
der Verbrennungsluft im Ringspalt der AZ-Leitung
messen.

Falls die CO,-Konzentration kleiner als 0,2 % oder die
O,-Konzentration groRer als 20,6 % ist, gilt die Abgas-
leitung als ausreichend dicht.

Falls gréRere CO,- oder kleinere O,-Werte gemessen
werden, ist eine Druckprifung der Abgasleitung bei
einem statischen Uberdruck von 200 Pa erforderlich.

' Achtung

H Falls die Messoffnung nicht verschlossen ist,
wird Verbrennungsluft aus dem Raum ange-
saugt.
Nach der Dichtheitsprifung die Messo6ffnung
wieder mit dem Stopfen verschlieflen.

ﬁ" (O /‘ Brennereinstellung anpassen bei Mehrfachbelegung Abgasanlage

Hinweis

Einstellung nur bei Geréaten vornehmen die fiir Mehr-
fachbelegung geeignet sind.

Geeignete Vitodens-Geréte siehe Preisliste.

Bei Anschluss mehrerer Vitodens 100-W an ein
gemeinsames Abgassystem:

Brennereinstellung bei Mehrfachbelegung im Inbe-
triebnahme-Assistent tber ,,C.4%, ,,C.5“ und ,,C.6*
an die Abgasanlage anpassen. Siehe Seite 35.

Anlagenbedingungen:

= Gemeinsame Abgasleitung im Schacht ¢ 100 mm

= AZ-Verbindungsleitung vom Heizkessel zum Schacht
) 80/125 mm

= Mindest-Schachtquerschnitt
- Quadratisch 175 x 175 mm
- Rund & 195 mm

= Geschosshéhe min. 2,5 m

= Max. 6 Heizkessel mit gleicher Nenn-Warmeleistung
an der Abgasanlage
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Erstinbetriebnahme, Inspektion, Wartung
(f’ @ 4 Brenner ausbauen

50

11, 19, 25 kW

Gefahr

Das Berlhren spannungsfiihrender Bauteile

kann zu gefahrlichen Verletzungen durch elekitri-

schen Strom flihren. Einige Bauteile auf Leiter-

platten fihren nach Ausschalten der Netzspan-

nung noch Spannung.

= Anschlussraume nicht beriihren (Regelung
und Netzanschlisse).

= Bei Arbeiten am Gerat Anlage spannungsfrei
schalten, z. B. an der separaten Sicherung
oder einem Hauptschalter. Auf Spannungsfrei-
heit prifen und gegen Wiedereinschalten
sichern.

= VVor dem Beginn der Arbeiten mindestens
4 min warten, bis sich die Spannung abgebaut
hat.

32 kW

Netzschalter ausschalten. 4. Verschraubung des Gasanschlussrohrs (E) l6sen.

Gasabsperrhahn schlieRen und sichern. 5. 4 Schrauben (F) Iésen und Brenner abnehmen.

Elektrische Leitungen abziehen von: Hinweis

= Geblasemotor (&) (2 Stecker) Gasanschluss (E) abdecken, damit keine Kleinteile
® |onisationselektrode hineinfallen kénnen.

= Z{indeinheit ©

= Erdung ©
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Erstinbetriebnahme, Inspektion, Wartung

c? 1O /‘ Brennerdichtung und Flammkorper prufen

Abb. 32 11, 19, 25 kW
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Erstinbetriebnahme, Inspektion, Wartung

(f’ 1O /‘ Brennerdichtung und Flammkorper priifen (Fortsetzung)

Abb. 33 32 kW

Flammkorper (D), Elektroden (8, Warmedammring (F)
und Dichtung @) auf Beschadigungen priifen. Bauteile
nur im Fall von Beschadigung oder Verschleily demon-
tieren und austauschen.

Hinweis

Falls der Flammké&rper ausgetauscht wird, Flammkor-
perdichtung und Befestigungsschraube ebenfalls aus-
tauschen.

1. Stecker mit Leitungen der Ziindelektroden an der

Ziindeinheit (& abziehen.

2. Elektroden (8 ausbauen.

3. Torxschraube (©) 16sen. Dabei Flammkérper (D)

festhalten.

4. Flammkorper (O mit Dichtung () und Warme-

52

dammring (F) abnehmen. Bauteile auf Beschadi-
gungen prifen.

. Neue Brennerdichtung (G einbauen. Einbaulage

beachten. Lasche entsprechend der Abbildung
ausrichten.

. Warmedammring () und Flammkérper (O mit

Dichtung (E) einsetzen. Einbaulage beachten.
Lasche entsprechend der Abbildung ausrichten.

. Bohrung am Flammkérper (D) an Stift (H) der

Brennertir ausrichten.

' Achtung

H Falsche Positionierung des Flammkdorpers
an der BrennertUr flhrt zu Schaden an der
Brennertdr.
Stift der Brennertur in die Bohrung im
Flammkoarper fuhren. Siehe Kapitel
»Flammkorper einbauen®, Seite.

Flammkérper (® und Dichtung (€) mit Torx-
schraube (©) befestigen.
Anzugsdrehmoment: 3,0 Nm.
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Erstinbetriebnahme, Inspektion, Wartung

(f‘ 1O /‘ Brennerdichtung und Flammkorper priifen (Fortsetzung)

8. Warmedammring (F) auf festen Sitz priifen. 10. Gasanschluss mit neuer Dichtung (K) anbauen.
Siehe Kapitel ,Brenner einbauen®.
9. Elektroden (B) einbauen. Abstande prifen, siehe
folgendes Kapitel.
Anzugsdrehmoment: 4,5 Nm.

Flammkorper einbauen
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Erstinbetriebnahme, Inspektion, Wartung

d) 1O f‘ Brennerdichtung und Flammkorper priifen (Fortsetzung)

Abb. 35

54
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Erstinbetriebnahme, Inspektion, Wartung
{f" 1O /‘ Zind- und lonisationselektrode priifen und einstellen

Brenner 11, 19, 25 kW

=
808 9505 1
= 5
O 2 |
0 |
I | I | K1 |
Abb. 36

(® Zzund-/Uberwachungselektrode

1. Zind-/Uberwachungselektrode auf Abnutzung und 3. Absténde prifen. Sind die Abstande nicht in Ord-

Verschmutzung prufen. nung oder die Ziind-/Uberwachungselektrode
beschadigt, Elektroden mit Dichtung austauschen
2. Ziind-/Uberwachungselektrode mit kleiner Birste und ausrichten.
(keine Drahtbirste) oder Schleifpapier reinigen. Befestigungsschrauben fir Zind-/Uberwachungse-
lektrode mit Anzugsdrehmoment 4,5 Nm festzie-
hen.

Brenner 32 kW

= =
“\ +3 |
6,5+1/-0,5_, :“ 5% 102051
@ | @ N el |
| = |
rereneed R PP - X ErRErTIe N |

Abb.37

(A Zindelektrode
lonisationselektrode

1. Elektroden auf Abnutzung und Verschmutzung prii- 3. Abstande prufen. Sind die Abstande nicht in Ord-

fen. nung oder die Elektroden beschadigt, Elektroden
mit Dichtung austauschen und ausrichten.
2. Elektroden mit kleiner Burste (keine Drahtbirste) Befestigungsschrauben fir Elektroden mit Anzugs-
oder Schleifpapier reinigen. drehmoment 4,5 Nm festziehen.

(f’ 1O /‘ Riickstromsicherungen priifen

Nur bei Mehrfachbelegung eines Abgassystems oder
Mehrkesselanlagen mit Abgaskaskade.
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Erstinbetriebnahme, Inspektion, Wartung

é’ 1O /‘ Riickstromsicherungen priifen (Fortsetzung)

Riickstromsicherung im Mischkanal des Brenners

Abb. 38

1. 2 Schrauben I6sen und Geblase (A ausbauen.

2. Rickstrémsicherung abnehmen.

3. Klappe und Dichtung auf Verschmutzung und
Beschadigungen prufen. Ggf. austauschen.

4. Ruckstromsicherung (B) wieder einbauen.

Hinweis
Einbaulage beachten!

#f @ 4 Heizflichen reinigen

56

Achtung

Kratzer an der Oberflache des Warmetauschers
mit Heizgaskontakt kdnnen zu Korrosionsscha-
den fuhren. Durch Ausblrsten kdnnen sich vor-
handene Ablagerungen in den Wendelspalten
festsetzen.

Heizflachen nicht ausbiirsten.

Achtung

Beschadigungen durch Reinigungswasser ver-
meiden.

Elektronikbauteile mit geeignetem Material was-
serdicht abdecken.

5. Geblase (A wieder anbauen und mit 2 Schrauben
befestigen.
Anzugsdrehmoment: 4,0 Nm

Riickstromsicherung im Abgasanschluss

Abb. 39

1. Abgas-Zuluft-System abziehen.

Hinweis

Falls das Abgas-Zuluft-System nicht demontiert
werden kann, Riickstrémsicherung Uber die Revisi-
onsklappe reinigen und priifen.

2. Riickstromsicherung (& auf Verschmutzung,
Leichtgangigkeit und Funktion prifen.

3. Abgas-Zuluft-System wieder anbauen.

4. Kleine Menge Wasser durch die Revisions6ffnung
einflllen, um die Funktion der Rickstromsicherung
sicherzustellen.

Hinweis

Verfarbungen an der Oberfldche des Wérmetauschers
sind normale Betriebsspuren. Sie haben keinen Ein-
fluss auf Funktion und Lebensdauer des Wérmetau-
schers.

Der Einsatz von chemischen Reinigungsmitteln ist
nicht erforderlich.
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Erstinbetriebnahme, Inspektion, Wartung

(f‘ ® /‘ Heizflachen reinigen (Fortsetzung)

1. Verbrennungsriickstande von der Heizflache (&
des Warmetauschers absaugen.

2. Heizflache (&) mit Wasser spllen.

3. Kondenswasserablauf prifen. Siphon reinigen:
Siehe folgendes Kapitel.

4. Warmedammblock (falls vorhanden) im Warmetau-
Abb. 40 scher auf Beschadigung prufen, ggf. austauschen.

d’ ® / Kondenswasserablauf priifen und Siphon reinigen

' Achtung

H Beschadigungen durch Kondenswasser vermei-
den.
Elektronikbauteile mit geeignetem Material was-
serdicht abdecken.

Abb. 41

1. Zentral-Elektronikmodul HBMU nach vorn klappen. 3. Schlauchklemme I6sen. Schwarzen Zulauf-
schlauch abziehen.
2. Elektronikbauteile mit geeignetem Material wasser-

dicht abdecken.
> >

57



©

Erstinbetriebnahme, Inspektion, Wartung

(f’ 1O f‘ Kondenswasserablauf prifen und Siphon reinigen (Fortsetzung)

4. Siphon nach oben aus dem Ablaufschlauch
herausziehen.

5. Siphon mdglichst gerade halten und herausneh-
men. Darauf achten, dass kein Kondenswasser
auslauft.

6. Siphon reinigen.

7. Siphon mit Wasser flllen und wieder auf Ablauf-
schlauch stecken.

' Achtung

H Falls Siphon nicht mit Wasser geflllt ist,
kann Abgas austreten.
Gerat nur mit gefilltem Siphon in Betrieb
nehmen.
Richtigen Sitz des Siphons priifen.

Mehrkesselanlage:
Siphon der Abgassammelleitung ebenfalls reinigen.

' @ /4 Brenner einbauen

Brenner 11,19, 25 kW

1. Brenner einsetzen. Schrauben (F) iiber Kreuz
anziehen.
Anzugsdrehmoment: 6,5 Nm

58

8. Zulaufschlauch wieder aufstecken und mit
Schlauchklemme sichern.

9. Gefahr
Gefahr eines Stromschlags durch austreten-
des Kondenswasser.
Dichtheit der Anschlisse und richtigen Sitz
des Siphons prifen.

Hinweis
Ablaufschlauch ohne Bdgen und mit stetigem
Gefélle verlegen.

Brenner 32 kW

2. Gasanschlussrohr () mit neuer Dichtung anbauen.
Anzugsdrehmoment: 30 Nm
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{f" ® /‘ Brenner einbauen (Fortsetzung)

3. Dichtheit der gasseitigen Anschllsse prufen. 4.

Gefahr

Gasaustritt fihrt zu Explosionsgefahr.
Gasdichtheit aller Verschraubung prifen. Bei
wandhangenden Geraten auch die Ver-
schraubung des Gasabsperrhahns an der
Unterseite prfen.

Erstinbetriebnahme, Inspektion, Wartung

Elektrische Leitungen anschlieRen:
= Geblasemotor () (2 Stecker)

= |onisationselektrode

= Z{indeinheit (©

= Erdung ©

d} ® H Neutralisationseinrichtung priifen (falls vorhanden)

cf’ @ /M Volumenstrombegrenzer priifen (nur bei Gas-Brennwertkombigerit)

1.

Heizkessel trinkwasserseitig entleeren.

4
®

Sicherungsklammer abziehen.
Volumenstromsensor Trinkwasser abnehmen.

Volumenstrombegrenzer (&) und Filtersieb (® priifen. ’
Bei Verkalkung oder Beschadigung austauschen.

Hinweis
Bei Einbau muss der Kegel vom Filtersieb () in Fliel3-
richtung zeigen.

Hinweis
Das Filtersieb ist nur in Geréten verbaut, wie in der
Darstellung rechts zu erkennen:

Abb. 43

Volumenstromsensor Trinkwasser mit neuen Dich-
tungen anbauen.

Gefahr

Gefahr eines Stromschlags durch austreten-
des Heiz- oder Trinkwasser

Dichtheit aller wasserseitigen Anschliisse
prufen.
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Erstinbetriebnahme, Inspektion, Wartung

d" (O /‘ Volumenstrombegrenzer prifen (nur bei... (Fortsetzung)

Volumenstrombegrenzer

Geratetyp Durchflussmenge Farbe
I/min

B1KG-19 12 Rot

B1KG-25 14 Rosa

B1KG-32 16 Blau

d’ 1O /‘ Ausdehnungsgefal und Anlagendruck priifen

Prifung bei kalter Anlage durchfiihren.

1.

Anlage so weit entleeren, bis Display ,0“ anzeigt.

Hinweis

Druckanzeige auf Homescreen!

= mehrmals driicken bis Manometer-Symbol
angezeigt wird.

Falls der Vordruck des Ausdehnungsgefalles nied-
riger ist als der statische Druck der Anlage: Am
Ventil vom Membran-Druckausdehnungsgefa
Stickstoff nachfillen, bis der Vordruck 0,1 bis

0,2 bar (10 bis 20 kPa) hoher ist als der statische
Druck der Anlage.

3. Wasser nachfiillen, bis bei abgekuhlter Anlage der

Fulldruck min. 1,0 bar (0,1 MPa) betragt und 0,1
bis 0,2 bar (10 bis 20 kPa) hoher ist als der Vor-
druck des Ausdehnungsgefalles.

Zul. Betriebsdruck: 3 bar (0,3 MPa)

Hinweis

Das Ausdehnungsgefal3 wird ab Werk mit einem
Vordruck von 0,7 bar ausgeliefert.

Vordruck nicht unterschreiten (Siedegerédusche).
Auch nicht bei Etagenheizungen oder Dachzentra-
len (kein statischer Druck).

Wasser nachfiillen, bis der Flilldruck 0,1 bis

0,2 bar Uiber Vordruck liegt.

6’ @ J Sicherheitsventile auf Funktion priifen

#f @ J Elektrische Anschliisse auf festen Sitz priifen

60

Gefahr

Das Beriihren spannungsfiihrender Bauteile

kann zu gefahrlichen Verletzungen durch elektri-

schen Strom fiihren. Einige Bauteile auf Leiter-

platten flhren nach Ausschalten der Netzspan-

nung noch Spannung.

= Anschlussraume nicht beriihren (Regelung
und Netzanschlisse).

= Bei Arbeiten am Gerat Anlage spannungsfrei
schalten, z. B. an der separaten Sicherung
oder einem Hauptschalter. Auf Spannungsfrei-
heit prifen und gegen Wiedereinschalten
sichern.

= Vor dem Beginn der Arbeiten mindestens
4 min warten, bis sich die Spannung abgebaut
hat.
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Erstinbetriebnahme, Inspektion, Wartung

(f’ ® J Alle gasfithrenden Teile bei Betriebsdruck auf Dichtheit priifen

Gefahr

Gasaustritt fihrt zu Explosionsgefahr.
Gasflihrende Teile (auch gerateintern) auf Gas-
dichtheit prifen.

F @ J Vorderblech anbauen

Siehe Seite 33.

i @ 4 Verbrennungsqualitit priifen

Die elektronische Verbrennungsregelung sorgt auto-
matisch fiir eine optimale Verbrennungsqualitat. Bei
der Erstinbetriebnahme/Wartung ist nur eine Kontrolle
der Verbrennungswerte erforderlich. Dazu den CO-
Gehalt und den CO,- oder O,-Gehalt messen und im
Protokoll auf Seite 138 eintragen.

Zulassiger CO-Gehalt

Der CO-Gehalt muss bei allen Gasarten < 1000 ppm
betragen.

Zulassiger CO,- oder O,-Gehalt

Betrieb mit Erdgas

Hinweis

Zur Dichtheitspriifung nur geeignete und zugelassene
Lecksuchmittel (EN 14291) und Geréte verwenden.
Lecksuchmittel mit ungeeigneten Inhaltsstoffen (z. B.
Nitride, Sulfide) kénnen zu Materialschéden fiihren.
Lecksuchmittel-Riickstdnde nach der Priifung entfer-
nen.

Hinweis
Um Betriebsstérungen und Schédden zu vermeiden,
Gerét mit unbelasteter Verbrennungsluft betreiben.

Nenn-Warmeleis- CO,-Gehalt (%) 0,-Gehalt (%)

tung (kW) Obere Wirmeleis- | Untere Warmeleis- | Obere Wirmeleis- | Untere Wirmeleis-
tung tung tung tung

11 7,5 bis 10,5 7,5 bis 10,5 2,1 bis 7,6 2,1 bis 7,6

19 7,5 bis 10,5 7,5 bis 10,5 2,1bis 7,6 2,1 bis 7,6

25 7,3 bis 10,0 7,5 bis 10,5 3,1 bis 7,9 2,1 bis 7,6

32 7,3 bis 10,0 7,3 bis 10,5 3,1bis 7,9 2,1 bis 7,9

Betrieb mit Fliissiggas

= CO,-Gehalt: 8,4 bis 11,8 %
= 0,-Gehalt: 3,1 bis 8,1 %

Liegt der gemessene CO-, CO,- oder O,-Gehalt

aulerhalb des entsprechenden Bereichs in folgenden

Schritten vorgehen:

= Dichtheitsprifung AZ-System durchfihren, siehe
Seite 49.

= |onisationselektrode bzw. Ziind-/Uberwachungselekt-
rode und Anschlussleitung prifen, siehe Seite 55.

Hinweis

Die Verbrennungsregelung fiihrt bei Inbetriebnahme
eine selbsttétige Kalibrierung durch. Emissionsmes-
sung erst ca. 50 s nach Brennerstart durchfiihren.
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Erstinbetriebnahme, Inspektion, Wartung

d’ (O /‘ Verbrennungsqualitat priifen (Fortsetzung)

Abb. 44

1. Abgasanalysegerat an Offnung Abgas (&) am Kes-
selanschluss-Stlck anschlief3en.

2. Gasabsperrhahn 6ffnen. Heizkessel in Betrieb neh-
men. Warmeanforderung herbeifiihren.

3. Untere Warmeleistung einstellen. Siehe folgendes
Kapitel.

4. CO,-Gehalt prufen. Falls der Wert von den zulassi-
gen Bereichen abweicht, vorgenannte MaRnahmen
durchflihren.

5. Wert in Protokoll eintragen.

6. Obere Warmeleistung einstellen. Siehe folgendes

Kapitel.

Obere/untere Warmeleistung anfahren

Hinweis
Fiir ausreichende Wérmeabnahme sorgen.

Auf folgende Schaltflachen tippen:

1.

2.

= und OK gleichzeitig ca. 4 s lang und loslassen.

Mit AN/ ,,b.6“ flir obere/untere Warmeleistung
wahlen.

OK

7. CO,-Gehalt prifen. Falls der Wert um mehr als
1 % von den zulassigen Bereichen abweicht, vor-
genannte MaRnahmen durchfihren.

8. Wert in Protokoll eintragen.

9. Messéffnung (& wieder verschlieken.
A Gefahr
Austretendes Abgas kann gesundheitliche
Schaden hervorrufen.
Dichtheit der Messoffnung (& prifen.

4. Mit AN/N Wert einstellen.
,OF“ - aus
»1% - min. Heizleistung
»2“ - max. Heizleistung

5. OK
Brenner arbeitet mit entsprechend eingestellter
Warmeleistung.

d’ ® / Abgassystem auf freien Durchgang und Dichtheit priifen

ﬁ’ ® M Externes Sicherheitsventil Fliissiggas priifen (falls vorhanden)

62

6227867



6227867

Erstinbetriebnahme, Inspektion, Wartung
d’ ® H Regelung an die Heizungsanlage anpassen
Die Regelung muss je nach Ausstattung der Anlage % Montageanleitungen Zubehor
angepasst werden.

Parameter im Zusammenhang mit angebauten Zube-
horen einstellen:

é’ @ J“ Heizkennlinien einstellen

Auf folgende Schaltflachen tippen: 5. OK

1. = 6. Mit A/ Neigung einstellen.
2. Mit AN/N/ ,,P.3% fir Heizkennlinie wahlen. 7. OK

3. OK 8. Mit A/N/ Niveau einstellen.

4. Mit AN\ ,HC1“ fUr ,Heizkreis 1“ oder ,,HC2“ fir 9. OK zur Bestatigung
,Heizkreis 2“ wahlen.

#F @ /F Einweisung des Anlagenbetreibers

Der Ersteller der Anlage hat dem Betreiber der Anlage Dazu gehoéren auch alle als Zubehdr eingebauten

die Bedienungsanleitung zu Gbergeben und ihn in die Komponenten, wie z. B. Fernbedienungen. Auflerdem

Bedienung einzuweisen. hat der Ersteller der Anlage auf erforderliche War-
tungsarbeiten hinzuweisen.

Trinkwasserhygiene

FUr eine optimale Trinkwasserhygiene Warmwasser- Anlagenbetreiber auf einzustellende Warmwassertem-
temperaturen < 50 °C vermeiden. Bei grokeren Anla- peraturen und Gefahren durch erhohte Auslauftempe-
gen und Anlagen mit geringem Wasseraustausch soll- ratur an den Zapfstellen hinweisen.

ten < 60 °C nicht unterschritten werden.
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Systemkonfiguration (Parameter)
Parameter aufrufen

Hinweis

Anzeige und Einstellung der Parameter ist teilweise

abhéngig von:

» Wérmeerzeuger

» Angeschlossenen Zubehdren und den damit ausge-
flihrten Funktionen

Auf folgende Schaltflachen tippen:
1. = und OK gleichzeitig ca. 4 s lang und loslassen.
2. Mit AN\ ,,b.2“ flr Systemkonfiguration wahlen.

3. OK

Parameterwert

Hinweis
Fett gedruckter Parameterwert ist der Auslieferungs-
zustand.

4. Mit AN/N/ einzustellenden Parameter wahlen.
Siehe folgende Tabellen.

5. OK
6. A/ flr gewlinschten Wert.
7. OK
Hinweis

Weitere Parameter kénnen (iber Software-Tool aufge-
rufen werden.

1 Vorlauftemperatur-Sollwert bei externer Anforderung

Parameter 528.0

Einstellung Erlauterungen
Vorlauftemperatur-Sollwert bei externer Anforderung
70 Vorlauftemperatur-Sollwert im Auslieferungszustand
70 °C
20 bis 82 | Vorlauftemperatur-Sollwert einstellbar von 20 bis
82 °C in Schritten von 1 °C
2 Betriebsart Primarpumpe
Parameter 1240.0
Einstellung Erlauterungen
1 LAutomatik”
Eingeschaltet unabhangig vom aktuellen Temperatur-
niveau
7 Ausgeschaltet im reduzierten Betrieb (in Verbindung
mit Konstantbetrieb mit Zeitprogramm) oder falls keine
Anforderung durch Raumthermostat.
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Parameterwert (Fortsetzung)

Systemkonfiguration (Parameter)

3 Verbriihschutz
Parameter 503.0
Einstellung Erlauterungen
Die einstellbare Warmwassertemperatur wird auf ei-
nen Hoéchstwert begrenzt.
Aus 0 Verbrihschutz ausgeschaltet
Gefahr
Verletzungsgefahr durch erhéhte Warmwasser-
temperatur.
Anlagenbetreiber auf Gefahren durch erhoéhte
Auslauftemperatur an den Zapfstellen hinwei-
sen.
Ein 1 Verbrihschutz eingeschaltet (Hochstwert Warmwas-

sertemperatur 60 °C)

Hinweis

Auch bei eingeschaltetem Verbriihschutz kann in fol-
genden Féllen an den Zapfstellen erh6hte Auslauf-
temperatur auftreten:

= Bei Kalibriervorgéngen des Geréts

4 Max. Drehzahl der drehzahlgeregelten Primérkreis-/Heizkreispumpe im Normalbetrieb Heizkreis 1

Parameter 1102.1

Einstellung

Erlauterungen

Maximale Drehzahl der internen Umwalzpumpe im
Heizbetrieb mit normaler Raumtemperatur

Auslieferungszustand vorgegeben durch spezifische
Einstellungen des Warmeerzeugers

0 bis 100 | Maximale Drehzahl einstellbar von 0 bis 100 %

5 Estrichtrocknung

Parameter 897.0

Einstellung Erlauterungen

Nicht aktiv 0 Estrichtrocknung nach wahlbaren Temperatur-Zeit-
Profilen einstellbar. Verlauf der einzelnen Profile siehe
Kapitel ,Funktionsbeschreibung®.

Temperaturprofil A 2

Temperaturprofil B 3

Temperaturprofil C 4

Temperaturprofil D 5

Temperaturprofil E 6

Temperaturprofil F 7

Hinweis

Wéhrend der Estrichtrocknung ist beim Kombigerét
(Typ B1KG) keine Trinkwassererwdrmung maoglich.
Beim Umlaufgeréat (Typ B1HG mit Umschaltventil) oder
Kompaktgeréat (Typ B1LG, B1TG, B1SG) wird die
Trinkwassererwdrmung nach 30 Minuten fiir eine
Stunde (Parameter 1087.1) unterbrochen, um das Est-
richprogramm durchzufiihren.
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Systemkonfiguration (Parameter)

Parameterwert (Fortsetzung)

6 Minimale Heizleistung
Parameter 1503.0

Einstellung

Erlauterungen

Fur den Heizbetrieb kann die minimale Heizleistung
begrenzt werden.

Auslieferungszustand vorgegeben durch geratespezi-
fische Einstellungen

0 bis 100 | Einstellbar von 0 bis 100 %
7 Maximale Heizleistung
Parameter 596.0
Einstellung Erlauterungen
FuUr den Heizbetrieb kann die max. Heizleistung be-
grenzt werden.
100 Heizleistung im Auslieferungszustand 100 %
0 bis 100 | Einstellbar von 0 bis 100 % (Einstellbereich begrenzt

durch geratespezifische Parameter)

8 Maximalbegrenzung Vorlauftemperatur Heizkreis 1

Parameter 1192.1

Einstellung

Erlauterungen

82°C

82
20 bis 82

Maximalbegrenzung der Vorlauftemperatur des Heiz-
kreises

Maximalbegrenzung im Auslieferungszustand 82 °C

Einstellbereich begrenzt durch warmeerzeugerspezifi-
sche Parameter

9 Betriebsweise Heizkreis 1
Parameter 933.6

Einstellung

Erlauterungen

Nur einstellen bei einem Heizkreis in der Anlage.
Witterungsgefiihrt ohne Raumtemperatur-Einfluss

Witterungsgefuhrt mit Raumtemperatur-Einfluss: Sie-
he auch Parameter 933.7, Parameter 2426.7 wird
dann automatisch aktiviert.

10 Raumeinflussfaktor Heizkreis 1
Parameter 933.7

Einstellung

Erlauterungen

0 bis 64

Je hoher der Wert, desto groRer der Einfluss der
Raumtemperatur auf die Vorlauftemperatur des Heiz-
kreises (Heizkennlinie). Fir den Heizkreis muss
Betriebsweise mit Raumtemperatur-Aufschaltung ein-
gestellt sein. Wert nur andern bei Anlagen mit einem
Heizkreis. Beispielrechnung siehe Kapitel Heizkennli-
nie in ,, Funktionsbeschreibung*

Maximalbegrenzung im Auslieferungszustand
Einstellbereich
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Parameterwert (Fortsetzung)

11 Maximalbegrenzung Vorlauftemperatur Heizkreis 2

Parameter 1193.1

Systemkonfiguration (Parameter)

Einstellung Erlauterungen
Maximalbegrenzung der Vorlauftemperatur des Heiz-
kreises

82°C 82 Maximalbegrenzung im Auslieferungszustand 82 °C

20 bis 82

Einstellbereich begrenzt durch warmeerzeugerspezifi-
sche Parameter

12 Betriebsweise Heizkreis 2
Parameter 934.6

Einstellung

Erlauterungen

Witterungsgefiihrt ohne Raumtemperatur- | 4
Aufschaltung
Witterungsgefihrt mit Raumtemperatur- 7
Aufschaltung

Heizbetrieb:
Witterungsgeflihrt ohne Raumtemperatur-Einfluss

Witterungsgefiihrt mit Raumtemperatur-Einfluss
Siehe Parameter 934.7, Parameter 2427.2 wird dann
automatisch aktiviert.

13 Raumeinflussfaktor Heizkreis 2
Parameter 934.7

Einstellung

Erlauterungen

8
0 bis 64

Je hoher der Wert, desto groRRer der Einfluss der
Raumtemperatur auf die Vorlauftemperatur des Heiz-
kreises (Heizkennlinie). FUr den Heizkreis muss die
Betriebsweise "mit Raumtemperatur-Aufschaltung”
eingestellt sein. Wert nur andern fir Heizkreis mit Mi-
scher. Beispielrechnung siehe Kapitel Heizkennlinie in
~Funktionsbeschreibung*

Maximalbegrenzung im Auslieferungszustand
Einstellbereich

Parameter

14 Konfiguration OpenTherm
Parameter 2483.0

Einstellung

Erlauterungen

Hinweis
Die Einstellung ist abhédngig vom Open-Therm-Geriét,
die Warmwasserbereitung korrekt zu steuern.

Der Warmeerzeuger ignoriert Warmwasseranforde-
rungen Uber die Open-Therm Schnittstelle
(Anschlussklemme 3)

Der Warmeerzeuger fihrt Warmwasseranforderungen

Uber die Open-Therm Schnittstelle aus. (Anschluss-
klemme 3)

Weitere Einstellungen

Nur dber ,,ViGuide“ moglich. Parameter sind mit

gekennzeichnet.

67



Parameter

Systemkonfiguration (Parameter)

Parameterwert (Fortsetzung)

—

ﬁ 424.3 Erhohung des Vorlauftemperatur-Sollwerts Heizkreis 1

Erhéhung des Vorlauftemperatur-Sollwerts beim Ubergang von Betrieb mit reduzierter Raumtemperatur in den
Betrieb mit normaler Raumtemperatur oder Komfort Raumtemperatur Heizkreis 1.
Siehe Kapitel ,Funktionsbeschreibung*

Wert Bedeutung
0 Auslieferungszustand Erhéhung 0 K
0 bis 20 Temperaturerhéhung einstellbar von 0 bis 20 K

—

ﬁ 424.4 Zeitdauer Erhéhung Vorlauftemperatur-Sollwert Heizkreis 1

Zeitdauer fur die Erhéhung des Vorlauftemperatur-Sollwerts Heizkreis 1
Siehe Kapitel ,Funktionsbeschreibung*

Wert Bedeutung
60 Auslieferungszustand 60 min
0 bis 120 Temperaturerh6hung einstellbar von 0 bis 120 min

—

ﬁ 426.3 Erhohung des Vorlauftemperatur-Sollwerts Heizkreis 2

Erhéhung des Vorlauftemperatur-Sollwerts beim Ubergang von Betrieb mit reduzierter Raumtemperatur in den
Betrieb mit normaler Raumtemperatur oder Komfort Raumtemperatur Heizkreis 2.
Siehe Kapitel ,Funktionsbeschreibung®

Wert Bedeutung
0 Auslieferungszustand Erhéhung 0 K
0 bis 20 Temperaturerhdhung einstellbar von 0 bis 20 K

—

ﬁ 426.4 Zeitdauer Erhéhung Vorlauftemperatur-Sollwert Heizkreis 2

Zeitdauer fir die Erhéhung des Vorlauftemperatur-Sollwerts Heizkreis 2
Siehe Kapitel ,Funktionsbeschreibung®

Wert Bedeutung
60 Auslieferungszustand 60 min
0 bis 120 Temperaturerhéhung einstellbar von 0 bis 120 min

—

ﬁ 497.0 Betriebsart Zirkulationspumpe

Trinkwasserzirkulationspumpe

Wert Bedeutung

0 Die Zirkulationspumpe lauft innerhalb des Zeitprogramms wahrend der eingestellten Zeitpha-
sen dauerhaft.

4 Die Zirkulationspumpe lauft mit den in 497.3 eingestellten Zyklen.

=)

ﬁ 497.1 Trinkwasserzirkulationspumpe bei Hygienefunktion

Betrieb der Zirkulationspumpe, wahrend die Funktion erhdhte Trinkwasserhygiene aktiv ist.
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Systemkonfiguration (Parameter)

Parameterwert (Fortsetzung)

Wert Bedeutung

0 Die Zirkulationspumpe lauft gemaf dem eingestellten Zeitprogramm, unabhangig von der
Funktion erhdhte Trinkwasserhygiene.

1 Die Zirkulationspumpe wird immer eingeschaltet, sobald die Funktion erhdhte Trinkwasserhygi-
ene aktiv ist, unabhangig vom Zeitprogramm fur die Zirkulationspumpe.

Mit dieser Einstellung kann auch das Leitungssystem in die erhdhte Trinkwasserhygiene mit
eingebunden werden.

Hinweis
Der jeweilige Betriebsstatus der Zirkulationspumpe hdngt ab von der Einstellung der Parameter 497.0 bis 497.3
und dem jeweiligen Betriebszustand der Anlage.

Gefahr
A Bei Trinkwassertemperaturen tiber 60 °C besteht Verbrihungsgefahr.
= Temperatur im Trinkwasservorlauf mit Mischeinrichtung auf 60 °C begrenzen, z. B. mit thermostatischem
Mischautomaten (Zubehér zum Speicher-Wassererwarmer).
= Verbriihschutz einschalten: Uber Bedieneinheit HMI oder (iber Parameter 503.0

ﬁ 497.2 Trinkwasserzirkulationspumpe bei Trinkwassererwarmung

Betrieb der Zirkulationspumpe, wahrend die Speicherbeheizung erfolgt.

Wert Bedeutung
0 Die Zirkulationspumpe ist wahrend der Speicherbeheizung ausgeschaltet.
1 Die Zirkulationspumpe lauft gemaR der Einstellung in 497.0, auch wahrend der Speicherbehei- g
zung. qé
o
©
Hinweis o

Der jeweilige Betriebsstatus der Zirkulationspumpe héngt ab von der Einstellung der Parameter 497.0 bis 497.3
und dem jeweiligen Betriebszustand der Anlage.

Beispiel:

= Parameter 497.0 steht auf 0.

= Parameter 497.2 steht auf 0.

= Im Zeitprogramm flr die Zirkulationspumpe ist eine Zeitphase aktiv.
= Die Speicherbeheizung ist aktiv.

Gemal der Einstellung 497.0 ist die Zirkulationspumpe in Betrieb.

497.3 Anzahl Zyklen Zirkulationspumpe

Innerhalb der Zeitphase wird die Zirkulationspumpe fir jeweils 5 min zyklisch eingeschaltet.

Wert Bedeutung
1 Zyklus pro h

2 Zyklen pro h

3 Zyklen pro h

4 Zyklen pro h

5 Zyklen pro h
6 Zyklen pro h

|| WIN|-~|]O

508.0 UTC-Zeitzone

Einstellung der UTC-Zeitzone, in der sich das Gerat befindet.
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Parameterwert (Fortsetzung)

Hinweis

Nur aktiv falls 1504.0 auf 2 gestellt wurde.

Wert Bedeutung
2 Auslieferungszustand UTC +1 h
—24 bis +24 Zeitverschiebung einstellbar von —12 h bis +12 h in Schritten von 0,5 h

=

®| 522.3 Zeitintervall bis zur nachsten Wartung

Zeitintervall bis zur nachsten Wartung

Wert

Bedeutung

Kein Zeitintervall eingestellt

3 Monate

6 Monate

12 Monate

18 Monate

| |W|IN| O

24 Monate

=

®| 534.0 Umwalzpumpe Nachlauf

Nachlauf der Umwalzpumpe nach Speicherbeheizung

Wert Bedeutung
120 Auslieferungszustand 120 s Nachlauf
0 bis 900 Nachlaufzeit einstellbar von 0 bis 900 s in Schritten von 60 s (die Nachlaufzeit wird auf volle

Minuten abgerundet)

Hinweis

Um Geréateschédden zu vermeiden, Nachlaufzeit < 120 s nicht einstellen.

597.0 Begrenzung max. Warmeleistung bei Trinkwassererwarmung

FUr die Trinkwassererwarmung kann die max. Warmeleistung begrenzt werden.

Hinweis

Einstellbereich und Mindestwert ist Gerdteabhéngig.

Wert Bedeutung
100 Warmeleistung im Auslieferungszustand 100 %
-- bis 100 Einstellbar von -- bis 100 %

896.0 Anzeigekorrektur AuBentemperatur

Zum Ausgleich von systematischen Messfehlern kann fur den AuRentemperatursensor ein Korrekturwert (Offset)

eingestellt werden.

Der Korrekturwert kann positiv oder negativ sein. Der Korrekturwert wird zur aktuell gemessenen Aul3entempera-

tur addiert.
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Systemkonfiguration (Parameter)

Parameterwert (Fortsetzung)

Wert Bedeutung
0 Keine Korrektur
-10 bis +10 Korrektur einstellbar von —10 bis +10 K

=

ﬁ 912.0 Automatische Sommer-/Winterzeitumstellung

Wert Bedeutung
0 Keine automatische Sommer-/Winterzeitumstellung
1 Automatische Sommer-/Winterzeitumstellung aktiv

)

ﬁ 912.1 Friihester Tag der Umstellung von Winter- auf Sommerzeit

Wert Bedeutung
25 Umstellung erfolgt am Sonntag nach oder an diesem eingestellten Datum um 2 Uhr auf 3 Uhr.
1 bis 31 Tag der Umstellung einstellbar von 1. bis 31. des Monats

912.2 Monat der Umstellung von Winter- auf Sommerzeit

Wert Bedeutung
3 Monat der Umstellung: Marz
1 bis 12 Monat der Umstellung einstellbar von Januar bis Dezember

)

ﬁ 912.3 Friihester Tag der Umstellung von Sommer- auf Winterzeit

Parameter

Wert Bedeutung
25 Umstellung erfolgt am Sonntag nach oder an diesem eingestellten Datum um 3 Uhr auf 2 Uhr.
1 bis 31 Tag der Umstellung einstellbar von 1. bis 31. des Monats

912.4 Monat der Umstellung von Sommer- auf Winterzeit

Wert Bedeutung
10 Monat der Umstellung: Oktober
1 bis 12 Monat der Umstellung einstellbar von Januar bis Dezember

=

ﬁ 933.3 Vorrang Trinkwassererwarmung Heizkreis 1

Vorrang der Trinkwassererwarmung gegenuber Heizkreis.
Zur Verkurzung der Aufheizzeit kann die Raumbeheizung wahrend der Trinkwassererwarmung unterbrochen
werden. Hierfur wird die Heizkreispumpe Heizkreis 1 ausgeschaltet.

Wert Bedeutung

0 Ohne Vorrang:
Gleichzeitige Raumbeheizung und Trinkwassererwarmung maoglich (nur falls der Trinkwasser-
speicher hinter der hydraulischen Weiche installiert ist).

1 Mit Vorrang:

= Keine Raumbeheizung wahrend der Trinkwassererwdrmung
= Heizkreispumpe Heizkreis 1 ist fir die Dauer der Trinkwassererwarmung ausgeschaltet.
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934.3 Vorrang Trinkwassererwarmung Heizkreis 2

Vorrang der Trinkwassererwarmung gegenuber Heizkreis.
Zur Verkurzung der Aufheizzeit kann die Raumbeheizung wahrend der Trinkwassererwarmung unterbrochen
werden. Hierfur wird die Heizkreispumpe Heizkreis 2 ausgeschaltet.

Wert Bedeutung

0 Ohne Vorrang:
Gleichzeitige Raumbeheizung und Trinkwassererwarmung maoglich (nur falls der Trinkwasser-
speicher hinter der hydraulischen Weiche installiert ist).

1 Mit Vorrang:
= Keine Raumbeheizung wahrend der Trinkwassererwdrmung
= Heizkreispumpe Heizkreis 2 ist fur die Dauer der Trinkwassererwarmung ausgeschaltet.

934.5 Differenztemperatur Heizkreis 2

Die Vorlauftemperatur des Warmeerzeugers ist um eine einstellbare Differenztemperatur héher als die Vorlauf-
temperatur des Heizkreises mit Mischer.
Siehe Kapitel Funktionsbeschreibung.

Wert Bedeutung
8 Differenztemperatur im Auslieferungszustand 8 K.
0 bis 20 Differenztemperatur einstellbar von 0 bis 20 K

950.0 Volumenstrom Solarkreis bei max. Pumpendrehzahl

Zur Ermittlung des solaren Ertrags erforderlicher Volumenstrom.

Wert Bedeutung

7 Volumenstrom 7 I/min

0,1 bis 25,5 Volumenstrom einstellbar von 0,1 bis 25,5 I/min
1 Einstellschritt 2 0,1 I/min

1085.0 Speicherbeheizung: Einschaltpunkt Sollwert

Der eingestellte Wert legt fest, bei welcher Unterschreitung vom aktuellen Speichertemperatur-Sollwert die Trink-
wassererwarmung beginnt.

Wert Bedeutung

25 Einschaltpunkt 2,5 K unter dem Speichertemperatur-Sollwert

10 bis 100 Einstellbare Einschaltpunkte:
10: 1,0K..
100: 10,0K

Hinweis
Ausschaltpunkt immer 2,5 K liber dem Speichertemperatur-Sollwert

ﬁ 1087.0 Max. Zeitdauer Trinkwassererwdarmung

Nach Ablauf der eingestellten Dauer endet die Trinkwassererwarmung, unabhangig davon, ob der Speichertem-
peratur-Sollwert erreicht ist.
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Hinweis
Nicht einstellbar bei Gas-Brennwertkombigerét!

Hinweis
Die néchste Trinkwassererwdrmung beginnt frithestens nach Ablauf der Dauer 1087.1.

Wert Bedeutung

240 Auslieferungszustand 240 min

0 Keine zeitliche Begrenzung der Trinkwassererwarmung

1 bis 240 Zeitdauer Trinkwassererwarmung einstellbar von 1 bis 240 min in Schritten von 1 min

—

ﬁ 1087.1 Min. Wartezeit bis nachste Trinkwassererwarmung erfolgt

Nach Ablauf der hier eingestellten Wartezeit startet frihestens die nachste Trinkwassererwarmung. Diese Warte-
zeit beginnt jeweils nach dem Ende der Trinkwassererwarmung.

Hinweis

Funktion wird wirksam, wenn die eingestellte ,Max. Zeitdauer Trinkwassererwdrmung" (1087.0) liberschritten
wird.

Nicht einstellbar bei Gas-Brennwertkombigerét

Wert Bedeutung
60 Auslieferungszustand Wartezeit 60 min
1 bis 90 Wartezeit einstellbar von 1 bis 90 min in Schritten von 1 min

—

©| 1098.4 Gaszustandszahl

=

Parameter

Wert ist in der Abrechnung des Gasversorgers aufgefihrt.
Wird flir Angaben zum Energieverbrauch verwendet.

Wert Bedeutung

1,0000

0,7000 bis Gaszustandszahl einstellbar von 0,7000 bis 1,0000 in Schritten von 0,0001.
1,0000

—

ﬁ 1098.5 Brennwert

=

Wert ist in der Abrechnung des Gasversorgers aufgefihrt.
Wird fir Angaben zum Energieverbrauch verwendet.

Wert Bedeutung
10 Standard fiir Erdgas. Angaben in kWh/m?

Falls Gasart auf auf LPG umgestellt ist, andert sich der Standard auf 10,45
5 bis 40 Brennwert einstellbar von 5 bis 40 kWh/m?3 in Schritten von 0,0001

)

ﬁ 1100.2 Solldrehzahl der Primarkreispumpe bei Heizbetrieb

Solldrehzahl Primarkreispumpe

= Bei Heizbetrieb

= Bei externer Anforderung

= Bei Anforderung in Verbindung mit hydraulischer Weiche
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Wert Bedeutung

Auslieferungszustand vorgegeben durch geratespezifische Einstellungen

Einstellbereich ist gerateabhangig

ﬁ 1101.2 Solldrehzahl der Primarkreispumpe bei Trinkwassererwarmung

Solldrehzahl der internen Umwalzpumpe bei Betrieb als Umwalzpumpe zur Speicherbeheizung

Wert Bedeutung

Auslieferungszustand vorgegeben durch geratespezifische Einstellungen
Einstellbereich ist gerateabhangig.

ﬁ 1102.0 Min. Drehzahl der drehzahlgeregelten Primarkreis-/Heizkreispumpe im Normalbetrieb Heizkreis

- (]

Minimale Drehzahl der internen Umwalzpumpe im Heizbetrieb mit normaler Raumtemperatur

Wert Bedeutung

Auslieferungszustand vorgegeben durch spezifische Einstellungen des Warmeerzeugers
Einstellbereich ist gerateabhangig.

1125.0 Speichermaximaltemperatur fiir solare Warmwassererwarmung

Maximaler Speichertemperatur-Sollwert bei solarer Erwarmung Trinkwassererwarmung

Gefahr
A Hohe Trinkwassertemperaturen kénnen Verbrihungen zur Folge haben.
m Ggf. bauseitige MalRnahmen ergreifen. Z. B. thermostatischen Mischautomaten in die Warmwasserlei-
tung einbauen.
= Anlagenbetreiber informieren.
= An den Zapfstellen kaltes Wasser beimischen.

Wert Erlauterungen
60 Max. Speichertemperatur-Sollwert 60 °C
10 bis 90 Max. Speichertemperatur-Sollwert einstellbar von 10 bis 90 °C

1126.0 Kollektorminimaltemperatur

Minimale Kollektortemperatur zum Einschalten der Solarkreispumpe

Wert Bedeutung

10 Mindesteinschalttemperatur 10 °C

0 Minimaltemperaturbegrenzung nicht aktiv

1 bis 90 Mindesteinschalttemperatur einstellbar von 1 bis 90 °C

1126.1 Kollektormaximaltemperatur

Bei Uberschreiten der maximalen Kollektortemperatur wird die Solarkreispumpe zum Schutz der Anlagenkompo-
nenten ausgeschaltet (Kollektor-Notabschaltung).
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Wert Bedeutung
130 Ausschalttemperatur 130 °C
20 bis 200 Ausschalttemperatur einstellbar von 20 bis 200 °C

—

ﬁ 1127.0 Frostschutzfunktion fiir Solarkreis

=

Frostschutzfunktion flr den Solarkreis

Wert Bedeutung
0 Aus - nicht aktiv
1 Ein - Aktiv
Nicht erforderlich bei Viessmann Warmetragermedium

=

©| 1136.2 Warmetragermedium Solarkreis

Einstellung des Warmetragermedium zur Ermittlung des Solarertrags

Wert Bedeutung
0 Wasser als Warmetragermedium
1 Viessmann Warmetragermedium

=

ﬁ 1139.0 AuRentemperaturgrenze fiir Aufhebung des reduzierten Raumtemperatur-Sollwerts

]
Temperaturgrenze fiir die Aufhebung des reduzierten Raumtemperatur-Sollwerts %
©
Wert Bedeutung =
-5 Temperaturgrenze im Auslieferungszustand -5 °C
—61 bis +10 Temperaturgrenze einstellbar von —61 bis +10 °C in Schritten von 1 °C

—

ﬁ 1139.1 AuBRentemperaturgrenze fiir Anhebung des reduzierten Raumtemperatur-Sollwerts auf den nor-

malen Raumtemperatur-Sollwert

Temperaturgrenze fiir die Anhebung des reduzierten Raumtemperatur-Sollwerts auf den normalen Raumtempe-
ratur-Sollwert (siehe Funktionsbeschreibung)

Wert Bedeutung
-14 Temperaturgrenze im Auslieferungszustand -14 °C
—60 bis +10 Temperaturgrenze einstellbar von —60 bis +10 °C in Schritten von 1 °C

=

ﬁ 1192.0 Minimalbegrenzung Vorlauftemperatur Heizkreis 1

Begrenzung des Vorlauftemperatur-Sollwerts fur den Heizbetrieb Giber Heizkreis 1

Wert Bedeutung
20 Min. Vorlauftemperatur 20 °C
5 bis 82 Einstellbereich begrenzt durch Parameter, abhangig von Geratevariante

—

ﬁ 1193.0 Minimalbegrenzung Vorlauftemperatur Heizkreis 2

Begrenzung des Vorlauftemperatur-Sollwerts fiir den Heizbetrieb tUiber Heizkreis 2
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Wert Bedeutung
20 Min. Vorlauftemperatur 20 °C
5 bis 82 Einstellbereich begrenzt durch Parameter, abhangig von Geratevariante

—

ﬁ 1394.0 Warmwassertemperatur-Sollwert bei Nachladeunterdriickung

Speichertemperatur-Sollwert fur Nachladeunterdriickung
Oberhalb des eingestellten Speichertemperatur-Sollwerts ist die Nachladeunterdriickung aktiv.

Wert Bedeutung
40 Nachladeunterdriickung ab Speichertemperatur-Sollwert 40 °C
0 bis 95 Speichertemperatur-Sollwert einstellbar von 0 bis 95 °C

—

ﬁ 1395.1 Heizgrenze: Sparfunktion AuBentemperatur Heizkreis 1

==

Die Heizgrenze beeinflusst das Einschalt- und Ausschaltverhalten der Heizkreispumpe (Sparschaltung)
= Falls AuRentemperatur 1 K groRer als der eingestellte Wert ist, schaltet Heizkreispumpe aus.
» Falls AuRentemperatur 1 K kleiner als der eingestellte Wert ist, schaltet Heizkreispumpe ein.

Wert Bedeutung
25 Heizgrenze bei AuRentemperatur 25 °C
10 bis 35 Heizgrenze einstellbar von 10 bis 35 °C

—

ﬁ 1396.1 Heizgrenze: Sparfunktion AuBRentemperatur Heizkreis 2

Die Heizgrenze beeinflusst das Einschalt- und Ausschaltverhalten der Heizkreispumpe (Sparschaltung)
= Falls AuRentemperatur 1 K groRer als der eingestellte Wert ist, schaltet Heizkreispumpe aus.
= Falls AuBentemperatur 1 K kleiner als der eingestellte Wert ist, schaltet Heizkreispumpe ein.

Wert Bedeutung
25 Heizgrenze bei AulRentemperatur 25 °C
10 bis 35 Heizgrenze einstellbar von 10 bis 35 °C

—

®| 1411.0 Wartungsmeldungen zuriicksetzen

==

Wartungsmeldungen zurticksetzen, falls Wartung durchgefuhrt wurde.

Wert Bedeutung
0 Wartungsmeldungen sind aktiv (falls vorhanden).
1 Wartungsmeldungen einmalig zurticksetzen.

—

ﬁ 1492.0 Einschalttemperaturdifferenz Solarkreispumpe

Einschalttemperaturdifferenz zwischen Speichertemperatur-Istwert und Kollektortemperatur-Istwert

Wert Bedeutung
8 Einschalttemperaturdifferenz 8 K
2 bis 30 Einschalttemperaturdifferenz einstellbar von 2 bis 30 K
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)

ﬁ 1492.1 Ausschalttemperaturdifferenz Solarkreispumpe

Ausschalttemperaturdifferenz zwischen Speichertemperatur-Istwert und Kollektortemperatur-Istwert

Wert Bedeutung
4 Ausschalttemperaturdifferenz 4 K
1 bis 29 Ausschalttemperaturdifferenz einstellbar von 1 bis 29 K

ﬁ 1504.0 Quelle fiir Datum und Uhrzeit

Auswahl der Quelle fur Datum und Uhrzeit
Einstellung ist abhangig von Warmeerzeuger und Zubehor.
Einstellung: Lokal

Wert Bedeutung
0 Auslieferungszustand: Datum und Uhrzeit werden von der Regelung Glbernommen.
2 Internet-Protokoll (siehe Parameter ,508.0%)

=

®| 1505.0 Stagnationszeit-Reduzierung

Hysterese fur Speichertemperatur-Sollwert

Hinweis o

Zum Schutz von Anlagenkomponenten und Wérmetrdgermedium wird gleichzeitig die Drehzahl der Solarkreis- %

pumpe reduziert. E
g

Wert Erlauterungen

5 Temperaturdifferenz 5 K

0 Stagnationszeit-Reduzierung nicht aktiv

1 bis 40 Temperaturdifferenz einstellbar von 1 bis 40 K

=

ﬁ 1606.0 Brenner-Mindestpausenzeit

Die Brenner-Mindestpausenzeit kann abhangig von der Belastung des Heizkessels eingestellt werden.

Wert Bedeutung
0 Brenner-Mindestpausenzeit fest eingestellt
1 Auslieferungszustand, Integralverfahren (siehe Parameter 1606.4)

)

ﬁ 1606.4 Brenner-Integralschwellenwert

Nur wirksam, falls in Parameter 1606.0 der Wert 1 eingestellt ist.

Wert Bedeutung
50 Auslieferungszustand 50 K x min
5 bis 255 Einstellbar von 5 bis 255 K x min
Je groRer der Wert umso spater schaltet der Brenner aus.
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—

ﬁ 1667.0 Pumpeneinschaltung Heizkreispumpe 1 im Abschaltbetrieb

Einstellung

Erlauterungen

0
1 bis 24

Betriebsart Heizkreispumpe 1
In ,Abschaltbetrieb” = dauernd abgeschaltet

In ,Abschaltbetrieb® = 1-mal bis 24-mal am Tag einge-
schaltet (bei Konstantbetrieb fir jeweils 10 min, bei
Witterungsfuhrung fur jeweils 50 min)

—

ﬁ 1668.0 Pumpeneinschaltung Heizkreispumpe 2 im Abschaltbetrieb

Einstellung

Erlauterungen

1 bis 24

Betriebsart Heizkreispumpe 2
In ,Abschaltbetrieb” = dauernd abgeschaltet

In ,Abschaltbetrieb® = 1-mal bis 24-mal am Tag einge-
schaltet (bei Konstantbetrieb fir jeweils 10 min, bei
Witterungsfuhrung fur jeweils 50 min)

—

ﬁ 1719.0 Intervallfunktion Solarkreispumpe

Zur Erfassung der Kollektortemperatur wird die Kollektorkreispumpe zyklisch fir eine kurze Zeit eingeschaltet.

Wert Bedeutung
0 Nicht aktiv
1 Aktiv

2426.1 AuBRentemperaturgefiihrte Heizkreispumpenlogik fiir Heizkreis 1 (nur bei Regelung fiir witte-

rungsgefiihrten Betrieb).

Einstellung

Erlauterungen

Falls die AuRentemperatur ber dem Schwellwert
(eingestellte Raumtemperatur-Sollwert plus Hysterese
in K) ist, wird die Heizkreispumpe ausgeschaltet.

Falls die AuRentemperatur unter dem Schwellwert
(eingestellten Raumtemperatur-Sollwert plus Hystere-
se in K) ist, wird die Heizkreispumpe eingeschaltet.

2426.2 Raumtemperaturgefiihrte Heizkreispumpenlogik ein/aus Heizkreis 1

Nur bei Regelung fir witterungsgeflihrten Betrieb mit Raumtemperatur-Aufschaltung!

Funktion nur aktivieren flir den Heizkreis mit Mischer oder falls nur ein direkter Heizkreis in der Anlage vorhanden

ist.

Wert Bedeutung
0 aus

1 ein
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2426.3 Raumtemperaturgefiihrte Heizkreispumpenlogik fiir Heizkreis 1 (nur bei Regelung fiir witte-
rungsgefiihrten Betrieb mit Raumtemperatur-Aufschaltung).

Einstellung Erlauterungen

Funktion nur aktivieren fiir den Heizkreis Falls die Ist-Raumtemperatur Gber dem Schwellwert
mit Mischer oder falls nur ein direkter Heiz- (eingestellte Raumtemperatur-Sollwert plus Hysterese
kreis in der Anlage vorhanden ist. in K ) ist, wird die Heizkreispumpe ausgeschaltet.

Falls die Ist-Raumtemperatur unter dem Schwellwert
(eingestellten Raumtemperatur-Sollwert plus Hystere-
se in K) ist, wird die Heizkreispumpe eingeschaltet.

2427.1 AuBRentemperaturgefiihrte Heizkreispumpenlogik fiir Heizkreis 2 (nur bei Regelung fiir witte-
rungsgefiihrten Betrieb).

Einstellung Erlauterungen

Falls die AuBentemperatur iber dem Schwellwert
(eingestellte Raumtemperatur-Sollwert plus Hysterese
in K) ist, wird die Heizkreispumpe ausgeschaltet.

Falls die AuRentemperatur unter dem Schwellwert
(eingestellten Raumtemperatur-Sollwert plus Hystere-
se in K) ist, wird die Heizkreispumpe eingeschaltet.

Parameter

2427.2 Raumtemperaturgefiihrte Heizkreispumpenlogik ein/aus Heizkreis 2

Nur bei Regelung fur witterungsgeflihrten Betrieb mit Raumtemperatur-Aufschaltung!
Funktion nur aktivieren flir den Heizkreis mit Mischer oder falls nur ein direkter Heizkreis in der Anlage vorhanden
ist.

Wert Bedeutung
0 aus
1 ein

2427.3 Raumtemperaturgefiihrte Heizkreispumpenlogik fiir Heizkreis 2 (nur bei Regelung fiir witte-

rungsgefiihrten Betrieb mit Raumtemperatur-Aufschaltung).

Einstellung Erlduterungen

Funktion nur aktivieren flr den Heizkreis Falls die Ist-Raumtemperatur Gber dem Schwellwert
mit Mischer oder falls nur ein direkter Heiz- (eingestellte Raumtemperatur-Sollwert plus Hysterese
kreis in der Anlage vorhanden ist. in K') ist, wird die Heizkreispumpe ausgeschaltet.

Falls die Ist-Raumtemperatur unter dem Schwellwert
(eingestellten Raumtemperatur-Sollwert plus Hystere-
se in K) ist, wird die Heizkreispumpe eingeschaltet.
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Teilnehmernummern einstellen

Teilnehmernummern der angeschlossenen Erweiterungen

Alle am Warmeerzeuger angeschlossenen Erweiterun-
gen (auler Elektronikmodul SDIO/SM1A) miissen eine
Teilnehmernummer haben. Die Teilnehmernummer
wird am Drehschalter S1 an jeder Erweiterung einge-
stellt.

Maximale Anzahl der PlusBus Teilnehmer beachten,
siehe Hinweis Kapitel ,Anschluss®.

Einstellungen Drehschalter S1:
= Erweiterung EM-S1 (Anlage mit Sonnenkollekto-
ren): 0
= Erweiterung EM-EA1 (max. 1 Erweiterungen in einer
Anlage)
Hinweis
Bei Erweiterung EM-EA1 muss die 1 eingestellt wer-
den, falls die Funktion ,externe Heizkreisaufschal-
tung” flir mehr als ein Heizkreis eingestellt wird.
= Erweiterung EM-P1
- Falls keine Heizkreise mit Mischer in der Anlage
vorhanden sind: 1
- Falls Heizkreise mit Mischer (Erweiterungen EM-
M1 oder EM-MX) in der Anlage vorhanden sind:
Teilnehmernummer Erweiterung EM-P1 immer auf
fortlaufende Nr. nach den Erweiterungen EM-M1
oder EM-MX einstellen.
= Erweiterungen EM-M1 oder EM-MX
- Heizkreis 2 mit Mischer: Drehschalter am Erweite-
rungssatz auf 1

Hinweis

Erweiterungen EM-EA1 dlirfen die gleiche Teilnehmer-
nummer haben, wie die Erweiterungen EM-P1, EM-M1
oder EM-MX.

Die folgende Tabelle zeigt beispielhaft die mbgliche
Ausstattung einer Anlage.

Abb. 45
Funktion Elektronikmodul Erweiterung Einstellung
Drehschalter S1
Anlage mit Sonnenkollektoren ADIO EM-S1 0
Heizkreis 2 mit Mischer ADIO EM-M1/EM-MX 1
Heizkreis 1 ohne Mischer oder Warmwasser- | ADIO EM-P1 2
Zirkulationspumpe (Umwalzpumpe hinter hyd.
Weiche)
Funktionserweiterungen (z. B.): DIO EM-EA1 1
= Stérmeldeeingang
= Stérmeldeausgang
= Betriebsartumschaltung
= Externe Heizkreisaufschaltung (fiir mehr als
einen Heizkreis)
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Teilnehmernummern der angeschlossenen... (Fortsetzung)

Hinweis
Maximal eine Vitotrol 200-E anschlie3bar
Solarmodul nicht mit allen Geréatevarianten kompatibel.

Teilnehmernummern einstellen
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Diagnose und Serviceabfragen

Service-Meni

Service-Menii aufrufen

Auf folgende Schaltflachen tippen: Hinweis
Durch Tippen auf ,=" zurlick zum Service-Men(i.
1. = und OK gleichzeitig ca. 4 s lang und loslassen.

2. Gewilinschten Menubereich wahlen (zum Beispiel
»b.1% mit Softwaretool verbinden).

Hinweis
Je nach Ausstattung der Anlage sind nicht alle
Mendiibereiche wéhlbar.

Ubersicht Service-Menii

Service
Er Aktive Meldungen
b.1 Mit Softwaretool verbinden

b.2 Systemkonfiguration

b.3 Diagnose

d.1 Auldentemperatur

d.2 Vorlauftemperatur Warmeerzeuger

d.3 Drehzahl Primarkreispumpe %

d.4 Abgastemperatur

d.5 Brennerbetriebsstunden
d.6 Brennerleistung

d.7 3-Wege-Ventil Position
0 = Heizen

1 = Mittelstellung (falls vorhan-
den)

2 = Warmwasser

d.8 Herstellnummer Warmeerzeuger
d.9 Vorlauftemperatur Heizkreis 1

d.10 Vorlauftemperatur Heizkreis 2

d.11 Warmwassertemperatur

b.4 Meldungshistorie

)
]
o
c
(=]

]

(a]

b.5 Inbetriebnahme-Assistent

b.6 Obere/untere Warmeleistung flir Messbetrieb
starten

b.7 Konfigurieren des Wartungsintervalls

b.8 Reset des Wartungsintervalls

Service-Menii verlassen

Auf folgende Schaltflachen tippen: Hinweis
Das Service-Menti wird nach 30 min automatisch ver-
=" und ,,OK" gleichzeitig 4 s lang. lassen.
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Diagnose

Betriebsdaten abfragen

Betriebsdaten konnen in verschiedenen Bereichen
abgefragt werden. Siehe ,,Diagnose“ in der Ubersicht
Service-Mendl.

Betriebsdaten zu Heizkreisen mit Mischer konnen nur

abgefragt werden, falls die Komponenten in der
Anlage vorhanden sind.

Betriebsdaten aufrufen

Auf folgende Schaltflachen tippen:

1. = und OK gleichzeitig ca. 4 s lang und loslassen.
2. Mit AN/ ,,b.3“ fir Diagnose wahlen.

3. OK

b.7

Konfigurieren des Wartungsintervalls

Auf folgende Schaltflachen tippen:

1. = und OK gleichzeitig ca. 4 s lang und loslassen.

2. Mit AN\ ,,b.7“ flr Konfiguration des Wartungs-
intervalls wahlen.

3. OK

b.8

Wartungsintervall zuriicksetzen

Auf folgende Schaltflachen tippen:

1. = und OK gleichzeitig ca. 4 s lang und loslassen.

2. Mit AN/N ,,b.8% fir Wartungsintervall zuriickset-
zen wahlen.

Diagnose und Serviceabfragen

Hinweis
Falls ein abgefragter Sensor defekt ist, erscheint ,,- - -*
im Display.

1

4. Mit AN/N gewlinschten Eintrag wahlen.

Hinweis
,d.8“ Herstellnummer Wérmeerzeuger kann (ber
N\ stlickweise eingesehen werden.

5. OK

4. Mit AN/N gewlnschten Wert einstellen:
0 =aus
1 =3 Monate
2 = 6 Monate
3 =12 Monate
4 = 18 Monate
5 =24 Monate

5. OK

3. OK

4. Mit AN/N gewlinschten Wert einstellen:
»NEIN*
wJA¥

5. OK

Diagnose
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Diagnose

Stérungsbehebung

Storungsanzeige an der Bedieneinheit

Bei einer Stérung erscheint im Display ,,A“.
Hinweis

Falls eine Sammelstérmeldeeinrichtung angeschlos-
sen ist, wird diese eingeschaltet.

Storungsmeldungen aufrufen

Auf folgende Schaltflachen tippen:

1. = und OK gleichzeitig ca. 4 s lang und loslassen.

2. NN/ fur ,,Ere Meldungsliste
3. OK

4. NN/, um den Fehlereintrag ,,E.1, E.2...“ zu
wahlen.

5. OK
6. Fehlercode wird angezeigt.
Storungsanzeige quittieren

Durch Aufrufen des Fehlers im Menu ,,Er* wird auto-
matisch die Stérungsanzeige quittiert.

Quittierte Storungsmeldung aufrufen
Auf folgende Schaltflachen tippen:
1' !!E“

2. IN\/\/ fur ,Er“ wahlen.

84

3. OK

4. IN/\/ fur Fehlereintrag ,,E.1 bis E.5“ aufrufen.
5. OK

6. A/ Fehlercode anzeigen.

Storungsmeldungen aus Storungsspeicher ausle-
sen (Meldungshistorie)

Die letzten 5 aufgetretenen Stérungen (auch beho-
bene) werden gespeichert und kdnnen abgefragt wer-
den.
Die Stérungen sind nach Aktualitdt geordnet.
Auf folgende Schaltflachen tippen:
1. = und OK gleichzeitig ca. 4 s lang und loslassen.
2. NN/ fur ,,b.4“ Meldungshistorie
3. OK
4. Mit AN/N um den Fehlereintrag ,,E.1, E.2... oder
E.5“ zu wahlen.
Meldungen siehe Kapitel ,Weitere Meldungen®.
5. OK
6. A/ fir gewlinschte Meldung

7. OK
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Stérungsbehebung

Ubersicht der Elektronikmodule

Abb. 46

(A Zentral-Elektronikmodul HBMU
Bedieneinheit HMI mit Kommunikationsmodul TCU

Brenner entriegeln §3

Im Display erscheint{ L und A blinkt. Auf folgende Schaltflachen tippen:

Der Brenner ist durch eine Stérung verriegelt.

Brenner entriegeln: 1. A\ WV um die Stérungsnummer anzuzeigen.

Hinweis 2. A\ und \/ ca. 4 s gleichzeitig driicken.

Die Anzeige der Brennerstérung kann durch 4 s langes Auf dem Display erscheint ein umlaufender Balken. 9
Drticken von = geschlossen werden. Nachtrégliches Der Entrieglungsprozess wurde gestartet. =
Offnen der Stérung ist durch das gleichzeitige Tippen Falls die Stérung nicht mehr besteht, erscheint der &
von A\ \ mdglich. Homescreen. o
Das Entriegeln kann nur nach Abkiihlen des Brenners

erfolgen.
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Diagnose

Stérungsbehebung

Storungsmeldungen

Hinweis

Diagnose und Stérungsbehebung siehe Kapitel
LInstandsetzung”,

Stérungsmeldungen abhéngig von Geréteausstattung

7

Verhalten der Anlage

Keine Trinkwassererwarmung
Storungsursache

Unterbrechung Speichertemperatursensor

8

Verhalten der Anlage

Keine Trinkwassererwarmung
Storungsursache

Kurzschluss Speichertemperatursensor

1"
Verhalten der Anlage

Keine solare Trinkwassererwdrmung oder Heizungsun-
terstltzung

Storungsursache

Unterbrechung Kollektortemperatursensor

12

Verhalten der Anlage

Keine solare Trinkwassererwarmung
Storungsursache

Kurzschluss Kollektortemperatursensor

13
Verhalten der Anlage

Regelt nach 0 °C AulRentemperatur

86

MaBRnahme

® Einstellung Warmwasser im Inbetriebnahme-Assis-
tenten prufen. Ggf. korrigieren.

m Speichertemperatursensor prifen (Anschluss-
klemme 2).

= Spannung am Sensoreingang am Zentral-Elektronik-
modul HBMU messen. Sollwert: 3,3 V= bei abge-
klemmtem Sensor.

Ggf. defektes Bauteil ersetzen.

MaBRnahme

Speichertemperatursensor prifen (Anschlussklemme
2).
Ggf. defektes Bauteil ersetzen.

MaBRnahme

= Kollektortemperatursensor prifen.

= Spannung am Sensoreingang am Elektronikmodul
(ADIO) messen. Sollwert: 3,3 V= bei abgeklemmtem
Sensor.

MaBnahme
= Kollektortemperatursensor prifen.
= Spannung am Sensoreingang am Elektronikmodul

(ADIO) messen. Sollwert: 3,3 V= bei abgeklemmtem
Sensor.

Storungsursache

Unterbrechung AulRentemperatursensor

6227867



6227867

Storungsmeldungen (Fortsetzung)

MaRnahme

= Einstellung Inbetriebnahme-Assistent Betriebsart
prufen, ggf. beheben.

= Auldentemperatursensor und Verbindung zum Sen-
sor (Anschlussklemme 4) prifen.

= Spannung am Sensoreingang am Zentral-Elektronik-

modul HBMU messen. Sollwert: 3,3 V= bei abge-
klemmtem Sensor.

14

Verhalten der Anlage

Regelt nach 0 °C AuRentemperatur.
Storungsursache

Kurzschluss AulRentemperatursensor

15

Verhalten der Anlage

Keine solare Trinkwassererwarmung
Stoérungsursache

Unterbrechung Speichertemperatursensor Solar
(unten)

16

Verhalten der Anlage

Keine solare Trinkwassererwarmung
Storungsursache

Kurzschluss Speichertemperatursensor Solar (unten)

29
Verhalten der Anlage

Regelt ohne Vorlauftemperatursensor hydraulische
Weiche.

Storungsursache

Unterbrechung Sensor hydraulische Weiche

Stérungsbehebung

Ggf. defektes Bauteil ersetzen.

MaBRnahme

AuBentemperatursensor und Verbindung zum Sensor
(Anschlussklemme 4) prufen. Ggf. defekte Bauteile
austauschen.

MaBRnahme

Speichertemperatursensor prifen.

Spannung am Sensoreingang am Elektronikmodul
ADIO messen. Sollwert: 3,3 V= bei abgeklemmtem
Sensor.

MaBRnahme

Speichertemperatursensor prifen.

Spannung am Sensoreingang am Elektronikmodul
ADIO messen. Sollwert: 3,3 V= bei abgeklemmtem
Sensor.

Diagnose

MaBnahme

» Einstellung Inbetriebnahme-Assistent hydraulische
Weiche prifen.

= Vorlauftemperatursensor hydraulische Weiche pri-
fen.

= Spannung am Sensoreingang am Elektronikmodul
messen. Sollwert: 3,3 V= bei abgeklemmtem Sen-
sor.
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Diagnose

Stérungsbehebung

Storungsmeldungen (Fortsetzung)

30

Verhalten der Anlage

Regelt ohne Vorlauftemperatursensor hydraulische

Weiche.

Storungsursache

Kurzschluss Sensor hydraulische Weiche

49

Verhalten der Anlage
Brenner auf Stérung
Storungsursache

Unterbrechung Abgastemperatursensor

50

Verhalten der Anlage
Brenner auf Stérung
Storungsursache

Kurzschluss Abgastemperatursensor

57

Verhalten der Anlage
Regelbetrieb ohne Raumeinfluss
Stoérungsursache

Unterbrechung Raumtemperatursensor

58

Verhalten der Anlage
Regelbetrieb ohne Raumeinfluss
Storungsursache

Kurzschluss Raumtemperatursensor

88

MaBnahme

Vorlauftemperatursensor hydraulische Weiche prifen.
Spannung am Sensoreingang am Elektronikmodul
messen. Sollwert: 3,3 V= bei abgeklemmtem Sensor

MaRnahme

Abgastemperatursensor priifen.
Gerat entriegeln.

MaBRnahme

Abgastemperatursensor priifen.
Gerat entriegeln.

MaBRnahme

= |Inbetriebnahme Einstellung der Fernbedienung pri-
fen.

= Stecker und Leitung externen Raumtemperatursen-
sor Heizkreis prifen.

= Falls kein externer Raumtemperatursensor vorhan-
den, Bedienteil der Vitotrol ersetzen.

MaBnahme

Stecker und Leitung externen Raumtemperatursensor
Heizkreis prifen.

Falls kein externer Raumtemperatursensor vorhanden,
Bedienteil der Vitotrol ersetzen.

6227867



6227867

Storungsmeldungen (Fortsetzung)

59
Verhalten der Anlage

Brenner blockiert, Kesselkreispumpe aus. Keine
Raumbeheizung, keine Trinkwassererwarmung.

Storungsursache

Unterspannung Zentral-Elektronikmodul HBMU

62

Verhalten der Anlage

Brenner auf Stérung

Storungsursache
Sicherheitstemperaturbegrenzer hat ausgelost.
MaRnahme

= Flllstand der Heizungsanlage prifen.

= Vordruck im MAG prifen. An erforderlichen Anlagen-
druck anpassen.

63

Verhalten der Anlage

Brenner auf Stérung

Storungsursache
Abgastemperaturbegrenzer hat ausgeldst.
MaBnahme

= Fillstand der Heizungsanlage prifen.

= Vordruck im MAG prufen. An erforderlichen Anlagen-
druck anpassen.

64

Verhalten der Anlage
Regelbetrieb, Brenner startet neu.
Stoérungsursache

Flammenverlust in der Stabilisierungs- oder Betriebs-
phase

Stérungsbehebung

MaBnahme

Netzspannung prifen.
Falls Spannung in Ordnung und der Fehler wiederholt
auftritt, Geblaseeinheit austauschen.

= Prifen, ob ausreichend Volumenstrom vorliegt
(Umwalzpumpe).

= Funktion 3-Wege-Umschaltventil prifen. Anlage ent-
lGften.

Gerat entriegeln.

= Prifen, ob ausreichend Volumenstrom vorliegt
(Umwalzpumpe).

= Funktion 3-Wege-Umschaltventil prifen.

Anlage entluften.

Nach Abkuhlen der Abgasanlage Gerat entriegeln.

Diagnose

MaBRnahme

® Gasversorgung (Gasdruck und Gasstréomungswach-
ter) prufen.

» Abgas-/Zuluftanlage auf Abgasrezirkulation prifen.

= |onisationselektrode bzw. Ziind-/Uberwachungselekt-
rode prifen (ggf. austauschen).

® Abstand zum Flammkd&rper und Verschmutzung der
Elektrode prifen.
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Diagnose

Stérungsbehebung

Storungsmeldungen (Fortsetzung)

65

Verhalten der Anlage
Brenner auf Stérung
Storungsursache

Flammensignal bei Brennerstart nicht vorhanden oder
Zu gering

MaBnahme

= Gasversorgung (Gasdruck und Gasstromungswach-
ter) prifen.

= Gaskombiregler prifen.

= Anlage auf Kondenswasserstau priifen, Kondens-
wasserablauf prifen.
Hinweis
Wasserschéden vermeiden.

67

Verhalten der Anlage

Brenner auf Stérung

Storungsursache

lonisationsstrom nicht im gultigen Bereich
MaRnahme

Gasversorgung (Gasdruck und Gasstromungswachter)
prufen, Gaskombiregler und Eingangssieb prifen.

68

Verhalten der Anlage
Brenner auf Stérung
Storungsursache

Flammensignal ist beim Brennerstart bereits vorhan-
den.

69

Verhalten der Anlage
Brenner auf Stérung
Stoérungsursache

lonisationsstrom nicht im gultigen Bereich

90

Geblaseeinheit vor Ausbau des Brenners abbauen.
lonisationselektrode bzw. Ziind-/Uberwachungselekt-
rode und Verbindungsleitung prifen. Zindung prifen.
Verbindungsleitungen Zindbaustein und Zindelek-
trode. Zindelektrode Abstand und Verschmutzung:
Siehe auch Kapitel ,Ziind- und lonisationselektrode
prifen und einstellen®. Ziindelektrode auf gebrochene
Keramik prufen.

Geréat entriegeln.

lonisationselektrode bzw. Ziind-/Uberwachungselekt-
rode prtfen:

= Abstand zum Flammkorper.

» Elektrode/Flammkoérper auf Verschmutzung prifen.

Falls genannte Mallnahmen nicht helfen, Geblaseein-
heit austauschen.
Gerat entriegeln.

MaBRnahme

Gasabsperrhahn schlieen. Verbindungsleitung der
lonisationselektrode abziehen. Gerat entriegeln.
Falls der Fehler weiterhin vorliegt, Zentral-Elektronik-
modul HBMU austauschen: Siehe Kapitel ,Zentral-
Elektronikmodul HBMU austauschen®.
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Storungsmeldungen (Fortsetzung)

MaBnahme

lonisationselektrode bzw. Ziind-/Uberwachungselekt-

rode prufen:

= Prifen, ob Warmedammring an Elektrodenkeramik
anliegt.

= Gaskombiregler priifen: Im Service-Menu unter ,b.6*
Brennerleistung ca. 4 min auf untere Warmeleistung
einstellen. Falls Fehler auftritt Zentral-Elektronikmo-
dul HBMU austauschen. Siehe Kapitel ,Zentral-Elek-
tronikmodul HBMU austauschen®.

= Im Service-Menu unter ,b.6“ Brennerleistung von
untere auf obere Warmeleistung andern. Falls bei
der Modulation dieser Fehler auftritt, Eingangssieb
auf Verschmutzung prifen. Ggf. Geblaseeinheit aus-
tauschen.

70

Verhalten der Anlage
Brenner auf Stérung
Storungsursache

Interner Fehler Zentral-Elektronikmodul HBMU

7

Verhalten der Anlage
Brenner auf Stérung
Stoérungsursache

Geblasedrehzahl zu niedrig

72

Verhalten der Anlage
Brenner auf Stérung
Storungsursache

Geblasestillstand nicht erreicht

73

Verhalten der Anlage
Brenner auf Stérung
Storungsursache

Interner Kommunikationsfehler

Stérungsbehebung

MaBRnahme

Zentral-Elektronikmodul HBMU austauschen: Siehe

Kapitel ,Zentral-Elektronikmodul HBMU austauschen®.

MaBRnahme

» Geblase auf Blockade prufen.
» Einstellung Gasart und Abgassystem prifen.
Geréat entriegeln.

MaBRnahme

= Gerat entriegeln.
= Falls der Fehler mehrfach auftritt, Geblaseeinheit
austauschen.

Diagnose

MaBnahme

Gerat entriegeln.

Falls Fehler wiederholt auftritt, Zentral-Elektronikmodul
HBMU austauschen: Siehe Kapitel ,Zentral-Elektronik-
modul HBMU austauschen®.
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Diagnose

Stérungsbehebung

Storungsmeldungen (Fortsetzung)

74

Verhalten der Anlage

Brenner blockiert.

Interne Umwalzpumpe aus. Keine Raumbeheizung
und keine Trinkwassererwarmung.
Storungsursache

Anlagendruck zu niedrig

MaBRnahme

Wasser nachfullen.

75

Verhalten der Anlage
Anlage auf Stérung
Storungsursache
Kein Volumenstrom
MaRnahme

Wasser nachfullen.

77

Verhalten der Anlage
Brenner auf Stérung
Storungsursache

Datenspeicher Zentral-Elektronikmodul HBMU

78

Verhalten der Anlage
Regelbetrieb
Stoérungsursache

Keine Kommunikation zwischen Zentral-Elektronikmo-
dul und Bedieneinheit

87
Verhalten der Anlage

Brenner blockiert. Interne Pumpe aus. Keine Raumbe-
heizung und keine Trinkwassererwarmung.

92

Anlage entliften.

Bei wiederholtem Auftreten:

= Anlagendrucksensor mit externem Manometer pru-
fen.

= MAG-Vordruck prufen.

= Einstellung Anlagendruck Sollwert und Bereich pri-
fen.

Anlage entllften.

Bei wiederholtem Auftreten:

= KFE Hahne prifen/6ffnen.

= Volumenstromsensor (falls vorhanden) prufen/
austauschen.

= Umwalzpumpe prifen/austauschen.

MaBRnahme

Gerat entriegeln. Zentral-Elektronikmodul neu parame-
trieren.

Falls Fehler wiederholt auftritt, Zentral-Elektronikmodul
HBMU austauschen: Siehe Kapitel ,Zentral-Elektronik-
modul HBMU austauschen®.

MaRnahme
Leitungen und Steckverbindungen zwischen Zentral-

steuergerat und Bedieneinheit prifen.
Leitungen auf richtige Fihrung und Position prifen.

Storungsursache

Anlagendruck zu hoch
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Storungsmeldungen (Fortsetzung)

MaRnahme

Anlagendruck prufen, ggf. korrigieren. MAG-Vordruck
prufen. Prifen, ob KFE-Hahne gedffnet sind.

89
Verhalten der Anlage

Keine Raumbeheizung und keine Trinkwassererwar-
mung

Storungsursache

Interne Umwalzpumpe blockiert.

91

Verhalten der Anlage

Funktion der betroffenen Erweiterung im Notbetrieb
Stoérungsursache

Kommunikationsfehler Elektronikmodul DIO

92
Verhalten der Anlage

Funktion des betroffenen Elektronikmoduls im Notbe-
trieb

Storungsursache

Kommunikationsfehler Elektronikmodul ADIO

95

Verhalten der Anlage
Brenner aulRer Betrieb
Storungsursache

Open-Therm Fernbedienung nicht verbunden

100
Verhalten der Anlage

Funktion der am PlusBus angeschlossenen Elektronik-
module aufRer Funktion

Stérungsbehebung

Anlagendrucksensor mit externem Manometer prifen.

MaBRnahme

Umwalzpumpe prifen. Ggf. austauschen.

MaBRnahme

Anschlisse an Elektronikmodul DIO und Verbindung
zum Zentral-Elektronikmodul HBMU prtifen.

MaBRnahme

® Einstellung im Inbetriebnahme-Assistenten prifen
ggf. korrigieren.

= Anschlisse und Leitungen zum Elektronikmodul
ADIO prifen.

= PlusBus Spannungspegel (24 bis 28 V) prifen.

= Teilnehmernummer am Drehschalter S1 prufen ggf.
korrigieren.

MaBnahme
= Verbindung zur Open-Therm Fernbedienung prtifen.
= Falls Open-Therm nicht gewiinscht ist, C.7 im Inbe-

triebnahme-Assistenten auf einen Wert ungleich 14
stellen.

Storungsursache

Spannungsfehler PlusBus

93
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Diagnose

Stérungsbehebung

Storungsmeldungen (Fortsetzung)

MaBnahme
Prifen, ob die PlusBus-Spannungsversorgung am
Zentral-Elektronikmodul HBMU in Ordnung ist: Alle

angeschlossenen PlusBus Komponenten abziehen
und nacheinander wieder anschlie3en.

102

Verhalten der Anlage
Keine Internetverbindung
Storungsursache

Fehler bei Kommunikationsmodul

103

Verhalten der Anlage
Regelbetrieb
Storungsursache

Interner Kommunikaitonsfehler Bedieneinheit

104
Verhalten der Anlage

Abhéangig von Konfigurierung Erweiterung EM-EA1
(Elektronikmodul DIO)

Storungsursache

Externer Stérmeldeeingang aktiv

142

Verhalten der Anlage
Brenner auf Stérung
Storungsursache

Kommunikationseinschrankung auf CAN-BUS.

161
Verhalten der Anlage

Brenner auf Stérung

94

Prifen, dass nicht mehr als 1 Vitotrol 200-E am HBMU
angeschlossen ist.

Prifen, ob ein Kurzschluss an der PlusBus-Leitung
vorliegt.

MaBRnahme

Leitungen und Steckverbindungen zwischen Zentral-
Elektronikmodul und Kommunikationsmodul prifen.

MaBRnahme

Leitungen und Steckverbindungen zwischen Zentral-
Elektronikmodul und Bedieneinheit HMI prtfen.

MaBRnahme

Aufgeschaltetes externes Gerat prifen.

MaBnahme

Geblaseeinheit auf Funktion priifen, dazu Schrittmotor
der Geblaseeinheit prifen (Referenzfahrt bei Netz-
Ein).

Falls Fehler trotzdem anliegt Steckverbindungen und
Leitungen des CAN-BUS priifen.

Weitere CAN-BUS-Teilnehmer prtifen. Falls Fehler
wiederholt auftritt, Geblaseeinheit austauschen.

Storungsursache

Zugriffsfehler Datenspeicher Zentral-Elektronikmodul
HBMU
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Storungsmeldungen (Fortsetzung)

MaRnahme

Gerat entriegeln.

162

Verhalten der Anlage
Brenner auf Stérung
Storungsursache

Unterspannung Zentral-Elektronikmodul HBMU

163

Verhalten der Anlage
Brenner auf Stérung
Storungsursache

Prifsummenfehler Datenspeicher-Zugriff Zentral-Elek-
tronikmodul HBMU

176

Verhalten der Anlage

Brenner auf Stérung
Storungsursache
Kondenswasserstau in der Warmezelle
MaBnahme

Kondenswasserstau beseitigen.

182

Verhalten der Anlage

Keine Trinkwassererwarmung
Storungsursache

Kurzschluss Auslauftemperatursensor (falls vorhan-
den)

183
Verhalten der Anlage

Keine Trinkwassererwarmung

Stérungsbehebung

Falls Fehler wiederholt auftritt, Zentral-Elektronikmodul
HBMU austauschen: Siehe Kapitel ,Zentral-Elektronik-
modul HBMU austauschen®.

MaBRnahme

Gerat entriegeln.

Falls Fehler wiederholt auftritt, Zentral-Elektronikmodul
HBMU austauschen: Siehe Kapitel ,Zentral-Elektronik-
modul HBMU austauschen®.

MaBRnahme

Geréat entriegeln.

Falls Fehler wiederholt auftritt, Zentral-Elektronikmodul
HBMU austauschen: Siehe Kapitel ,Zentral-Elektronik-
modul HBMU austauschen®.

Warmedammring, Warmedammblock, Elektroden und
Flammkorper austauschen.

Hinweis

Gebldseeinheit vor Offnen des Brenners abbauen.
Elektronik vor Wasserschéden schiitzen.

MaBnahme
Auslauftemperatursensor (Stecker X7, Adern 3 und 4)
prufen. Sensoreingang am Zentral-Elektronikmodul

HBMU messen. Sollwert: 3,3 V= bei abgeklemmtem
Sensor.

Storungsursache

Unterbrechung Auslauftemperatursensor (falls vorhan-
den)

95

Diagnose



Diagnose

Stérungsbehebung

Storungsmeldungen (Fortsetzung)

MaRnahme

Auslauftemperatursensor (Stecker X7, Adern 3 und 4)
prufen.

184

Verhalten der Anlage
Brenner auf Stérung
Storungsursache

Kurzschluss Vorlauftemperatursensor/Sicherheitstem-
peraturbegrenzer

185

Verhalten der Anlage
Brenner auf Stérung
Storungsursache

Unterbrechung Vorlauftemperatursensor/Sicherheits-
temperaturbegrenzer

299

Verhalten der Anlage
Datum/Uhrzeit falsch
Storungsursache

Fehler Echtzeituhr

345
Verhalten der Anlage

Brenner blockiert, automatische Freigabe nach Gera-
teabkihlung. Selbststandiger Wiederanlauf

Storungsursache
Temperaturwachter hat ausgeldst.
MaBnahme

» Fir ausreichende Warmeabnahme sorgen.
= Flllstand der Heizungsanlage prifen.

96

MaBRnahme

Vorlauftemperatursensor/Sicherheitstemperaturbe-
grenzer prufen.

Leitung zum Sensor prifen. Ggf. defektes Bauteil
ersetzen.

Gerat entriegeln.

MaBRnahme

Vorlauftemperatursensor/Sicherheitstemperaturbe-
grenzer prufen. Ggf. defektes Bauteil ersetzen.
Geréat entriegeln.

MaBRnahme

Datum und Uhrzeit prifen, ggf. einstellen.

= Vordruck im MAG prifen. An erforderlichen Anlagen-
druck anpassen.

= Priifen, ob ausreichender Volumenstrom vorliegt
(Pumpe).

= Funktion 3-Wege-Umschaltventil priifen. Anlage ent-
lGften.

Falls der Fehler wahrend der Trinkwassererwarmung

auftritt: Speicher-Wassererwarmer oder Plattenwarme-

tauscher auf Verschmutzung und Verkalkung prifen.
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Storungsmeldungen (Fortsetzung)

346

Verhalten der Anlage

Brenner auf Stérung
Storungsursache
Kalibrierungsfehler lonisationsstrom
MaRnahme

m Gasanschlussdruck prifen.

= Eingangsseitiges Sieb am Gaskombiregler auf Ver-
schmutzung prifen.

347

Verhalten der Anlage
Brenner auf Stérung
Storungsursache

Abgasrezirkulation

348

Verhalten der Anlage
Brenner auf Stérung
Storungsursache

Gasmodulationsventil

349

Verhalten der Anlage
Brenner auf Stérung
Stoérungsursache

Luftmassenstrom in Geblaseeinheit wird nicht korrekt
erkannt.

350, 351
Verhalten der Anlage

Brenner auf Stérung

Stérungsbehebung

= |onisationselektrode bzw. Ziind-/Uberwachungselekt-
rode auf Verschmutzung prufen.

= Abgassystem prifen. Ggf. Abgasrezirkulation besei-
tigen.

= Kondenswasserablauf priifen (Kondenswasserstau).

Gerat entriegeln.

MaRnahme

= Abgassystem auf Undichtheit prifen, ggf. beseitigen.

= Abgassystem auf Abgasstau priifen/beseitigen, z. B.
hervorgerufen durch zu geringem Gefalle des
Abgassystems, Verengung, Verstopfung.

Gerat entriegeln.

MaBRnahme

Falls mehrere Warmeerzeuger an einem gemeinsa-
men Abgassystem angeschlossen sind: Prifen, ob im
Inbetriebnahme-Assistenten ,,Mehrfachbelegung®
eingestellt ist.

Abgassystem auf freien Durchgang prifen.

Falls Fehler weiterhin vorhanden, Gasgeblaseeinheit
ersetzen.

MaBRnahme

» Staubbelastung in der Zuluft prufen.

= Flammkdrper auf Verschmutzung prifen.

Geréat entriegeln. Bei wiederholtem Auftreten Gasge-
blaseeinheit austauschen.

Diagnose

Storungsursache

lonisationsstrom nicht im gultigen Bereich

97



Diagnose

Stérungsbehebung

Storungsmeldungen (Fortsetzung)

MaRnahme

Zentral-Elektronikmodul HBMU ersetzen: Siehe Kapitel
LZentral-Elektronikmodul HBMU austauschen®.

352

Verhalten der Anlage

Brenner auf Stérung

Storungsursache

CO-Grenzwert der Verbrennung Uberschritten
MaBnahme

Gesamten Abgasweg prifen auf:

= Undichtheit

» Abgasstau hervorgerufen durch Wassersack (bei zu
geringem Gefalle des Abgassystems).

353
Verhalten der Anlage

Aulerbetriebsetzung mit Wiederanlauf bei bestehen-
der Anforderung

Storungsursache

Unzureichende Gasversorgung, Brennerleistung redu-
ziert

354

Verhalten der Anlage
Brenner auf Stérung
Storungsursache

Gasmodulationsventil Toleranz nicht im giltigen
Bereich

355

Verhalten der Anlage

Brenner auf Stérung.

Storungsursache

Kondenswasserstau oder Analogsignal Referenzpri-
fung: Flammensignal ist bei Brennerstart bereits vor-

handen.
Funktion Zindtrafo.

98

= Verengung
= Verstopfung

Falls erforderlich, Abgassystem instand setzen.
Gerat entriegeln.

MaBnahme
Gasversorgung prufen.
Eingangsseitiges Sieb im Gaskombiregler optisch auf

Verschmutzung prufen.
Geréat entriegeln.

MaBRnahme

Gasgeblaseeinheit ersetzen.

MaBnahme

Bei Kondenswasserstau: Warmedammring, Warme-
dammblock, Elektroden und Flammkoérper austau-
schen.

Hinweis
Gebldseeinheit vor Offnen des Brenners abbauen.
Elektronik vor Wasserschéden schiitzen.

Zentral-Elektronikmodul HBMU austauschen.
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Storungsmeldungen (Fortsetzung)

Zundtrafo und Zindleitung prifen. Gegebenenfalls
ersetzen.

357

Verhalten der Anlage

Brenner auf Stérung

Storungsursache

Unzureichende Gasversorgung

MaBnahme

= Prifen, ob der Hauptgashahn und Gasabsperrhahn

offen sind.
m Gasruhedruck und GasflieRdruck messen.

359

Verhalten der Anlage

Brenner auf Stérung

Storungsursache

Kein Zindfunke vorhanden

MaBnahme

= Prifen, ob die Isolierung der Zindelektrode bescha-
digt ist.

= Prifen, ob in der Ziindphase am Ziindbaustein

230 V~ anliegt. Falls nicht Zentral-Elektronikmodul
HBMU austauschen.

361

Verhalten der Anlage
Brenner auf Stérung
Storungsursache

Flammensignal ist bei Brennerstart nicht vorhanden
oder zu gering.

MaBnahme
lonisationselektrode bzw. Ziind-/Uberwachungselekt-

rode und Verbindungsleitung prifen. Steckverbindun-
gen auf Wackelkontakte prifen.

Stérungsbehebung

» Bauseitige Gasleitung und Gasstromungswachter
auf korrekte Dimensionierung prufen.
Hinweis
Falls der Hausdruckregler undicht ist, kann bei Bren-
nerstillstand ein ansteigender Druck beobachtet wer-
den. Bei erneutem Start der Anlage wird eventuell
der Gasstrémungswéchter ausgelést.

= Falls der Ruhedruck nicht abfallt, Leitung zur Gebla-
seeinheit prifen. Prifen, ob am Brennstoffventil der
Spulenwiderstand ca. 4 kQ betragt.

» Zindelektrode auf Beschadigung der Isolierung pri-
fen.

Geréat entriegeln.

= Falls 230 V~ am Zundbausteineingang anliegen,
aber trotzdem Fehler vorliegt, Zuindbaustein erset-
zen.

® Anschluss- und Verbindungsleitungen von Ziindbau-
stein und Zindelektrode prifen.

Geréat entriegeln.

Hinweis

Ablagerungen auf den Elektroden weisen auf Fremd-
stoffe aus der Verbrennungsluft hin. Aufstellraum und
Abgassystem auf Ursachen der Ablagerungen priifen,
wie z. B. Waschmittel, Reinigungsmittel, Kérperpflege-
mittel, Ablagerungen im Zuluftweg (Schornstein).

Diagnose

Gerat entriegeln.
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Diagnose

Stérungsbehebung

Storungsmeldungen (Fortsetzung)

364

Verhalten der Anlage
Brenner auf Stérung
Storungsursache
Systemfehler

MaBRnahme

Die Storung 364 tritt immer in Verbindung mit einer der

folgenden Stérungen auf:

365

Verhalten der Anlage
Brenner auf Stérung
Storungsursache

Ruckmeldung Relaiskontakt Gasventil unplausibel
(Relaiskontakt ist ,verschweil3t®).

366, 367

Verhalten der Anlage
Brenner auf Stérung
Storungsursache

Stromversorgung zum Gasventil schaltet nicht aus.

368

Verhalten der Anlage
Brenner blockiert
Stoérungsursache

Fehler Gasdruckwachter. Zwangsbellftungszeit abge-
laufen.

369

Verhalten der Anlage
Brenner auf Stérung
Storungsursache

Flammenverlust direkt nach Flammenbildung (wah-
rend der Sicherheitszeit)

100

= 67

= 348

= 349

Falls der Fehler 364 weiterhin auftritt, HBMU austau-
schen.

MaRnahme

Zentral-Elektronikmodul HBMU austauschen.

MaBRnahme

Zentral-Elektronikmodul HBMU austauschen: Siehe
Kapitel ,Zentral-Elektronikmodul HBMU austauschen®.

MaBRnahme

= Gasversorgung (Gasdruck) prifen.

m Falls vorhanden: Gasdruckwachter auf korrekte
Funktion prifen. Ggf. Verbinder Gasdruckwéachter
trennen und prifen, ob Brenner startet.

MaBnahme

Gasversorgung (Gasdruck und Gasstromungswachter)
prufen.
Abgas-/Zuluftanlage auf Abgasrezirkulation prifen.
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Storungsmeldungen (Fortsetzung)

lonisationselektrode bzw. Ziind-/Uberwachungselekt-
rode prifen:

= Abstand zum Flammkarper.

= VVerschmutzung der Elektrode.

370

Verhalten der Anlage
Brenner auf Stérung.
Storungsursache

Brennstoffventil oder Modulationsventil schlief3t nicht.

371

Verhalten der Anlage
Brenner auf Stérung
Storungsursache

Geblasedrehzahl zu niedrig

372

Verhalten der Anlage
Brenner auf Stérung
Storungsursache

Wiederholter Flammenverlust wahrend der Kalibrie-
rung

MaBRnahme

= |onisationselektrode bzw. Ziind-/Uberwachungselekt-
rode und Verbindungsleitung prifen.

» Steckverbindungen auf Wackelkontakte prifen.

» Abgassystem prufen. Ggf. Abgasrezirkulation besei-
tigen.

= Anlage auf Kondenswasserstau prifen.

» Eingang Gaskombiregler und eingangsseitiges Sieb
optisch auf Verschmutzung prufen.

373

Verhalten der Anlage
Brenner auf Stérung
Storungsursache

Zu geringe Warmeabnahme wahrend der Kalibrierung
Temperaturwachter hat ausgeschaltet.

Stérungsbehebung

Gerat entriegeln.

MaBRnahme

Gerat entriegeln.
Falls Fehler wiederholt auftritt, Zentral-Elektronikmodul
HBMU austauschen.

MaBRnahme

Geblase prufen.
Verbindungsleitungen zum Geblase priifen.
Spannungsversorgung am Geblase prifen.
Geréat entriegeln.

Hinweis

Um Wasserschaden zu vermeiden Gebléaseeinheit vor
Ausbau des Brenners abbauen. Ablagerungen auf den
Elektroden weisen auf Fremdstoffe aus der Verbren-
nungsluft hin.

Aufstellraum und Abgassystem auf Ursachen der Abla-
gerungen prufen, wie z. B. Waschmittel, Reinigungs-
mittel, Kérperpflegemittel, Ablagerungen im Zuluftweg
(Schornstein). Falls Flammkorper und lonisationselek-
trode bzw. Ziind-/Uberwachungselektrode ausge-
tauscht werden, zusatzlich Geblaseeinheit, Gas-Luft-
Kanal und Venturiverlangerung reinigen.

Gerat entriegeln.

Diagnose

MaBnahme

» FUr ausreichende Warmeabnahme sorgen.

= Umwalzpumpe auf Defekt, Verkalkung oder Blo-
ckade prifen.

= Funktion 3-Wege-Umschaltventil priifen. Anlage ent-
lGften.

= Volumenstromsensor auf Funktion priifen.

Gerat entriegeln.

101



Diagnose

Stérungsbehebung

Storungsmeldungen (Fortsetzung)

374

Verhalten der Anlage

Brenner startet neu.

Storungsursache

Vorbereitung lonisationsstrom Kalibrierung:

Stabilisierungsbedingungen fir Vorkalibrierung nicht

erreicht.

MaBnahme

= |onisationselektrode bzw. Ziind-/Uberwachungselekt-
rode und Verbindungsleitung prifen.

= Steckverbindungen auf Wackelkontakte prifen.

= Abgassystem prifen, ggf. Abgasrezirkulation beseiti-
gen.

375

Verhalten der Anlage

Brenner startet neu.

Storungsursache

Ausfihrung lonisationsstrom Kalibrierung: Kalibrierung

nicht ausgefihrt.

Mindestwert oder Abbruchkriterium nicht erreicht.

MaBnahme

= |onisationselektrode bzw. Ziind-/Uberwachungselekt-
rode und Verbindungsleitung prifen.

= Steckverbindungen auf Wackelkontakte prifen.

= Abgassystem prifen, ggf. Abgasrezirkulation beseiti-
gen.

376

Verhalten der Anlage
Brenner startet neu.
Storungsursache

lonisationsstrom Differenz zum Vorgangerwert nicht
plausibel

MaBnahme
= |onisationselektrode bzw. Ziind-/Uberwachungselekt-

rode und Verbindungsleitung prufen.
» Steckverbindungen auf Wackelkontakte prufen.

102

= Anlage auf Kondenswasserstau priifen.
= Eingang Gaskombiregler und eingangsseitiges Sieb
optisch auf Verschmutzung prifen.

Hinweis

Um Wasserschéden zu vermeiden Gebldseeinheit vor
Ausbau des Brenners abbauen.

Ablagerungen auf den Elektroden weisen auf Fremd-
stoffe aus der Verbrennungsluft hin. Aufstellraum und
Abgassystem auf Ursachen der Ablagerungen priifen,
wie z. B. Waschmittel, Reinigungsmittel, Kérperpflege-
mittel, Ablagerungen im Zuluftweg (Schornstein). Falls
Flammk®orper und lonisationselektrode bzw. Ziind-/
Uberwachungselektrode ausgetauscht werden, zusétz-
lich Geblaseeinheit, Gas-Luft-Kanal und Venturiverlan-
gerung reinigen.

Geréat entriegeln.

= Anlage auf Kondenswasserstau prifen.
= Eingang Gaskombiregler und eingangsseitiges Sieb
optisch auf Verschmutzung prufen.

Hinweis

Um Wasserschéaden zu vermeiden Gebldseeinheit vor
Ausbau des Brenners abbauen.

Ablagerungen auf den Elektroden weisen auf Fremd-
stoffe aus der Verbrennungsluft hin. Aufstellraum und
Abgassystem auf Ursachen der Ablagerungen priifen,
wie z. B. Waschmittel, Reinigungsmittel, Kérperpflege-
mittel, Ablagerungen im Zuluftweg (Schornstein). Falls
Flammk®orper und lonisationselektrode bzw. Ziind-/
Uberwachungselektrode ausgetauscht werden, zusétz-
lich Gebléseeinheit, Gas-Luft-Kanal und Venturiverlén-
gerung reinigen.

Gerat entriegeln.

= Abgassystem priifen, ggf. Abgasrezirkulation beseiti-
gen.

= Anlage auf Kondenswasserstau priifen.

= Eingang Gaskombiregler und eingangsseitiges Sieb
optisch auf Verschmutzung prufen.
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Storungsmeldungen (Fortsetzung)

Hinweis

Um Wasserschéden zu vermeiden Gebldseeinheit vor
Ausbau des Brenners abbauen.

Ablagerungen auf den Elektroden weisen auf Fremd-
stoffe aus der Verbrennungsluft hin. Aufstellraum und
Abgassystem auf Ursachen der Ablagerungen priifen,
wie z. B. Waschmittel, Reinigungsmittel, Kérperpflege-
mittel, Ablagerungen im Zuluftweg (Schornstein). Falls
Flammk®orper und lonisationselektrode bzw. Ziind-/

Uberwachungselektrode ausgetauscht werden, zusétz-
lich Geblaseeinheit, Gas-Luft-Kanal und Venturiverlan-

gerung reinigen.

377

Verhalten der Anlage

Brenner auf Stérung

Storungsursache

Nachbereitung lonisationsstrom Kalibrierung: Stabili-

sierungsbedingungen fur Nachkalibrierung nicht
erreicht.

378

Verhalten der Anlage
Brenner auf Stérung
Storungsursache

Flammenverlust in der Stabilisierungs- oder Betriebs-
phase

379

Verhalten der Anlage
Brenner auf Stérung
Storungsursache

Flammensignal nicht vorhanden oder zu gering

380

Verhalten der Anlage
Brenner auf Stérung
Storungsursache

Flammenverlust direkt nach Flammenbildung (wah-
rend der Sicherheitszeit)

Stérungsbehebung

Gerat entriegeln.

MaBRnahme

Gasarteinstellung prifen. Bei wiederholtem Auftreten
Zentral-Elektronikmodul HBMU austauschen. Siehe
Kapitel ,Zentral-Elektronikmodul HBMU austauschen®.
Gerat entriegeln.

MaBRnahme

® Gasversorgung (Gasdruck und Gasstrémungswach-
ter) prufen.

» Abgasrezirkulation prifen.

= \Verschmutzung von lonisationselektrode bzw. Zind-/
Uberwachungselektrode und Flammkérper priifen.

Geréat entriegeln.

MaBRnahme

= Verbindungsleitung lonisationselektrode bzw. Zind-/
Uberwachungselektrode auf Beschadigung und fes-
ten Sitz prtfen.

= |onisationselektrode bzw. Ziind-/Uberwachungselekt-
rode prufen, ggf. ersetzen.

Gerat entriegeln.

Diagnose

MaBnahme
Gasversorgung (Gasdruck und Gasstromungswachter)

prufen.
Abgas-/Zuluftanlage auf Abgasrezirkulation prifen.
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Diagnose

Stérungsbehebung

Storungsmeldungen (Fortsetzung)

lonisationselektrode bzw. Ziind-/Uberwachungselekt-
rode, Flammkorper prifen:

= Abstand zum Flammkérper.

= VVerschmutzung der Elektrode.

381

Verhalten der Anlage

Brenner auf Stérung
Storungsursache

Flammenverlust in der Betriebsphase

MaBRnahme

Gasversorgung (Gasdruck und Gasstromungswachter)

prifen.

382

Verhalten der Anlage
Brenner auf Stérung
Storungsursache

Fehlerzahler hat Grenzwert tberschritten.

383, 384

Verhalten der Anlage
Brenner auf Stérung
Storungsursache

Mdgliche Verschmutzung der Gasleitung

385

Verhalten der Anlage
Brenner auf Stérung
Storungsursache

Kurzschluss Signal 1 lonisationsstrom
Zentral-Elektronikmodul HBMU defekt.

386
Verhalten der Anlage

Brenner auf Stérung

104

Gerat entriegeln.

Abgas-/Zuluftanlage auf Abgasrezirkulation prifen.
lonisationselektrode bzw. Ziind-/Uberwachungselekt-
rode, Flammkorper prifen:

= Abstand zum Flammkorper.

= Verschmutzung der Elektrode.

Gerat entriegeln.

MaBRnahme

Geréat entriegeln. Fehleranalyse anhand Fehlerhistorie
abarbeiten.

MaBRnahme

= Gasleitung auf Verunreinigung prifen.
= Gasanschlussdruck prifen.

= Ggf. Gasgeblase ersetzen.

Gerat entriegeln.

MaBnahme
Masseschluss lonisationselektrode bzw. Ziind-/Uber-
wachungselektrode priifen. Falls Fehler weiterhin

besteht, Zentral-Elektronikmodul HBMU ersetzen.
Gerat entriegeln.

Storungsursache

Zentral-Elektronikmodul HBMU defekt.
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Storungsmeldungen (Fortsetzung)

MaRnahme

Zentral-Elektronikmodul HBMU ersetzen: Siehe Kapitel
LZentral-Elektronikmodul HBMU austauschen®.

387

Verhalten der Anlage
Brenner auf Stérung
Storungsursache

Masseschluss lonisationsstrom. Zentral-Elektronikmo-
dul HBMU defekt.

388

Verhalten der Anlage
Brenner auf Stérung
Storungsursache

Zentral-Elektronikmodul HBMU defekt.

395

Verhalten der Anlage
Brenner auf Stérung
Storungsursache

Masseschluss Ziindelektrode, Zentral-Elektronikmodul
HBMU defekt.

396

Verhalten der Anlage
Brenner auf Stérung
Storungsursache

Zentral-Elektronikmodul HBMU defekt.

399
Verhalten der Anlage

Brenner auf Stérung

Stérungsbehebung

Gerat entriegeln.

MaBRnahme

lonisationselektrode bzw. Ziind-/Uberwachungselekt-
rode und Verbindungsleitung prifen. Falls Fehler wei-
terhin besteht, Zentral-Elektronikmodul HBMU erset-
zen: Siehe Kapitel ,Zentral-Elektronikmodul HBMU
austauschen®.

Geréat entriegeln.

MaBRnahme

Zentral-Elektronikmodul HBMU ersetzen: Siehe Kapitel
LZentral-Elektronikmodul HBMU austauschen®.
Geréat entriegeln.

MaBRnahme

Masseschluss Ziindelektrode prifen. Falls Fehler wei-
terhin besteht, Zentral-Elektronikmodul HBMU austau-
schen.

Gerat entriegeln.

MaRBnahme

Zentral-Elektronikmodul HBMU ersetzen: Siehe Kapitel
wZentral-Elektronikmodul HBMU austauschen®.
Gerat entriegeln.

Diagnose

Storungsursache
Masseschluss lonisationselektrode bzw. Ziind-/Uber-

wachungselektrode, Zentral-Elektronikmodul HBMU
defekt.
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Diagnose

Stérungsbehebung

Storungsmeldungen (Fortsetzung)

MaRnahme

Masseschluss lonisationselektrode bzw. Ziind-/Uber-
wachungselektrode priifen. Falls Fehler weiterhin
besteht, Zentral-Elektronikmodul HBMU ersetzen:

Siehe Kapitel ,Zentral-Elektronikmodul HBMU austau-

schen®.

400

Verhalten der Anlage
Brenner auf Stérung
Storungsursache

Zentral-Elektronikmodul HBMU defekt.

401

Verhalten der Anlage

Brenner auf Stérung

Storungsursache

Masseschluss lonisationselektrode bzw. Ziind-/Uber-

wachungselektrode, Zentral-Elektronikmodul HBMU
defekt

402

Verhalten der Anlage
Brenner auf Stérung
Storungsursache

Zentral-Elektronikmodul HBMU defekt

403

Verhalten der Anlage

Brenner auf Stérung

Storungsursache

Masseschluss lonisationselektrode bzw. Ziind-/Uber-

wachungselektrode, Zentral-Elektronikmodul HBMU
defekt

404
Verhalten der Anlage

Brenner auf Stérung

106

Gerat entriegeln.

MaBRnahme

Zentral-Elektronikmodul HBMU ersetzen: Siehe Kapitel
LZentral-Elektronikmodul HBMU austauschen®.
Gerat entriegeln.

MaBRnahme

Masseschluss lonisationselektrode bzw. Ziind-/Uber-
wachungselektrode prifen. Falls Fehler weiterhin
besteht, Zentral-Elektronikmodul HBMU ersetzen:
Siehe Kapitel ,Zentral-Elektronikmodul HBMU austau-
schen”.

Geréat entriegeln.

MaBRnahme

Zentral-Elektronikmodul HBMU ersetzen: Siehe Kapitel
»Zentral-Elektronikmodul HBMU austauschen®.
Gerat entriegeln.

MaBnahme

Masseschluss lonisationselektrode bzw. Ziind-/Uber-
wachungselektrode priifen. Falls Fehler weiterhin
besteht, Zentral-Elektronikmodul HBMU ersetzen:
Siehe Kapitel ,Zentral-Elektronikmodul HBMU austau-
schen®.

Gerat entriegeln.

Storungsursache

Zentral-Elektronikmodul HBMU defekt
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Storungsmeldungen (Fortsetzung)

MaRnahme

Zentral-Elektronikmodul HBMU ersetzen: Siehe Kapitel
LZentral-Elektronikmodul HBMU austauschen®.

405

Verhalten der Anlage

Brenner auf Stérung

Storungsursache

Masseschluss lonisationselektrode bzw. Ziind-/Uber-

wachungselektrode, Zentral-Elektronikmodul HBMU
defekt

406, 408, 410
Verhalten der Anlage
Brenner auf Stérung
Stoérungsursache

Zentral-Elektronikmodul HBMU defekt

416

Verhalten der Anlage
Brenner blockiert
Storungsursache

Abgastemperatursensor nicht richtig positioniert

417, 418

Verhalten der Anlage
Brenner auf Stérung
Storungsursache

Zentral-Elektronikmodul HBMU defekt

425
Verhalten der Anlage

Anlage im Regelbetrieb, Bilanzierung auller Betrieb.
Bilanzwerte Uber Software-Tool einsehbar.

Storungsursache

Zeitsynchronisierung fehlgeschlagen.

Stérungsbehebung

Gerat entriegeln.

MaBRnahme

Masseschluss lonisationselektrode bzw. Ziind-/Uber-
wachungselektrode priifen. Falls Fehler weiterhin
besteht, Zentral-Elektronikmodul HBMU ersetzen:
Siehe Kapitel ,Zentral-Elektronikmodul HBMU austau-
schen”.

Gerat entriegeln.

MaBRnahme

Zentral-Elektronikmodul HBMU ersetzen: Siehe Kapitel
,Zentral-Elektronikmodul HBMU austauschen®.
Geréat entriegeln.

MaBRnahme

Abgastemperatursensor richtig einbauen. Siehe
Instandsetzung.
Nach Fehlerbehebung Netzreset durchfihren.

MaBnahme

Zentral-Elektronikmodul HBMU ersetzen: Siehe Kapitel
wZentral-Elektronikmodul HBMU austauschen®.
Gerat entriegeln.

Diagnose

MaRnahme

Uhrzeit einstellen.
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Stérungsbehebung

Storungsmeldungen (Fortsetzung)

446

Verhalten der Anlage
Brenner auf Stérung
Storungsursache

Abweichung Vorlauftemperatursensor/Sicherheitstem-
peraturbegrenzer Warmeerzeuger

447, 448

Verhalten der Anlage
Brenner auf Stérung
Storungsursache

Abweichung Signal lonisationsspannung/lonisations-
strom.

449, 451, 452
Verhalten der Anlage
Brenner auf Stérung
Storungsursache

Fehler in zeitlicher Programmlaufiberwachung

453

Verhalten der Anlage
Brenner auf Stérung
Stoérungsursache

Synchronisationsfehler Ablauffolge

454

Verhalten der Anlage
Brenner auf Stérung
Storungsursache

Falscher Parametersatz des Zentral-Elektronikmoduls
HBMU.

108

MaBnahme

Vorlauftemperatursensor/Sicherheitstemperaturbe-
grenzer prufen.

Steckverbindung und Leitung zum Sensor priifen.
Geréat entriegeln.

MaBnahme
Zentral-Elektronikmodul HBMU ersetzen: Siehe Kapitel

LZentral-Elektronikmodul HBMU austauschen®.
Gerat entriegeln.

MaBnahme
Gerat entriegeln. Bei wiederholtem Auftreten Zentral-

Elektronikmodul HBMU ersetzen: Siehe Kapitel ,Zen-
tral-Elektronikmodul HBMU austauschen®.

MaBnahme
Gerat entriegeln. Bei wiederholtem Auftreten Zentral-

Elektronikmodul HBMU ersetzen: Siehe Kapitel ,Zen-
tral-Elektronikmodul HBMU austauschen®.

MaBnahme

Korrekte Parameter Zentral-Elektronikmodul HBMU
flashen.
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Storungsmeldungen (Fortsetzung)

455, 456

Verhalten der Anlage
Brenner auf Stérung
Storungsursache

Fehler in Programmlaufiiberwachung

457

Verhalten der Anlage
Brenner auf Stérung
Storungsursache

Geblase schwergangig oder blockiert.

458

Verhalten der Anlage
Brenner auf Stérung
Storungsursache

Fehlerhafte Entriegelungssequenz

461

Verhalten der Anlage
Brenner auf Stérung
Stoérungsursache

Fehler Abgasklappe

462

Verhalten der Anlage
Brenner auf Stérung
Storungsursache

Riickmeldeeingang des externen Gas-Sicherheitsven-
tils fihrt zum Abbruch des Brennerstarts.

463
Verhalten der Anlage

Brenner auf Stérung

Stérungsbehebung

MaRnahme
Geréat entriegeln. Bei wiederholtem Auftreten Zentral-

Elektronikmodul HBMU ersetzen: Siehe Kapitel ,Zen-
tral-Elektronikmodul HBMU austauschen®.

MaBnahme
Gerat entriegeln.
Geblase auf Schwergangigkeit prifen. Bei starker Ver-

schmutzung oder Schleifgerauschen Geblaseeinheit
ersetzen.

MaBnahme
Verbindungsleitung zwischen Zentral-Elektronikmodul

HBMU und Bedieneinheit HMI prifen.
Gerat entriegeln.

MaBRnahme

Abgasklappe prufen.

MaBnahme

Externes Gas-Sicherheitsventil und Anschluss prifen

Storungsursache

Unsaubere Verbrennungsluft, Abgasrezirkulation

109

Diagnose



Diagnose

Stérungsbehebung

Storungsmeldungen (Fortsetzung)

MaRnahme

Abgassystem auf Verschmutzung und Abgasrezirkula-
tion prifen. Ggf. Abgassystem reinigen.
Brenner entriegeln.

464

Verhalten der Anlage
Brenner auf Stérung
Storungsursache

lonisationsstrom wahrend der Kalibrierung zu niedrig.
Differenz zum Vorgangerwert nicht plausibel.

MaBRnahme

= |onisationselektrode bzw. Ziind-/Uberwachungselekt-
rode und Verbindungsleitung prifen. Steckverbin-
dungen auf Wackelkontakte prifen.

= Prifen, ob hohe Staubbelastung in der Zuluft vor-
handen (z. B. durch Bauarbeiten).

m Abgassystem prifen. Ggf. Abgasrezirkulation besei-
tigen.

= Anlage auf Kondenswasserstau prufen.

Gerat entriegeln.

467

Verhalten der Anlage

Brenner auf Stérung

Storungsursache

Gasversorgung wahrend der Kalibrierung unzurei-

chend. Verschmutzte oder zu gering dimensionierte

Gasleitung.

MaBnahme

» Gasruhedruck und GasflieRdruck prufen.

» Bauseitige Gasleitung und Gasstromungswachter
auf korrekte Dimensionierung prufen.

= Eingang Gaskombiregler und eingangsseitiges Sieb
optisch auf Verschmutzung prufen.

110

Hinweis

Ablagerungen auf den Elektroden weisen auf Fremad-
stoffe aus der Verbrennungsluft hin. Aufstellraum und
Abgassystem auf Ursachen der Ablagerungen priifen,
wie z. B. Waschmittel, Reinigungsmittel, Kérperpflege-
mittel, Ablagerungen im Zuluftweg (Schornstein).

Falls Flammkdrper und lonisationselektrode bzw.
Ziind-/Uberwachungselektrode ausgetauscht werden,
zusétzlich Geblaseeinheit, Gas-Luft-Kanal und Venturi-
verldngerung reinigen.

Gerét entriegeln.

Hinweis
Um Wasserschdden zu vermeiden Geblaseeinheit vor
Ausbau des Brenners abbauen.

Falls Stérung permanent vorhanden, Zentral-Elektro-
nikmodul HBMU ersetzen: Siehe Kapitel ,Zentral-Elek-
tronikmodul HBMU austauschen®.

Hinweis

Ablagerungen auf den Elektroden weisen auf Fremd-
stoffe aus der Verbrennungsluft hin. Aufstellraum und
Abgassystem auf Ursachen der Ablagerungen priifen,
wie z. B. Waschmittel, Reinigungsmittel, Kérperpflege-
mittel, Ablagerungen im Zuluftweg (Schornstein).

Falls Flammkérper und lonisationselektrode bzw.
Ziind-’Uberwachungselektrode ausgetauscht werden,
zusétzlich Geblaseeinheit, Gas-Luft-Kanal und Venturi-
verldngerung reinigen.

Geréat entriegeln.

Hinweis

Verunreinigungen, z. B. durch eine hartgelétete Gaslei-
tung, kbnnen das eingangsseitige Sieb des Gaskombi-
reglers zusetzen.
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Storungsmeldungen (Fortsetzung)

468

Verhalten der Anlage

Brenner auf Stérung

Storungsursache

lonisationsstrom wahrend der Kalibrierung zu hoch
MaRnahme

Abstand der lonisationselektrode bzw. Ziind-/Uberwa-
chungselektrode zum Flammkdorper priifen.

Prifen, ob hohe Staubbelastung in der Zuluft vorhan-
den (z. B. durch Bauarbeiten).

471

Verhalten der Anlage
Keine Warmeanforderung.
Storungsursache

Anlagendrucksensor nicht verfligbar, unterbrochen
oder Kurzschuss.

474

Verhalten der Anlage
Brenner auf Stérung
Storungsursache

Fehler in zeitlicher Programmlaufiberwachung

477
Verhalten der Anlage

Eingeschrankte Funktion der Solaranlage.
Kein Solarertrag.

Stoérungsursache

Fehler Differenztemperaturiberwachung Solar Kollek-
tor/Speicher Differenz aulRerhalb der Toleranz.

Luft im Solarkreis. Sensor nicht richtig platziert. Pumpe

defekt.

Stérungsbehebung

Geréat entriegeln.

Hinweis

Ablagerungen auf den Elektroden weisen auf Fremd-
stoffe aus der Zuluft hin. Aufstellraum und Abgassys-
tem auf Ursachen der Ablagerungen priifen, wie z. B.
Waschmittel, Reinigungsmittel, Kérperpflegemittel,
Ablagerungen im Zuluftweg (Schornstein).

Falls Flammkdrper und lonisationselektrode bzw.
Ziind-/Uberwachungselektrode ausgetauscht werden,
zusétzlich Geblaseeinheit, Gas-Luft-Kanal und Venturi-
verlédngerung reinigen.

MaRnahme

= Anlagendrucksensor (Stecker [163]) priifen.

= Leitung und Steckverbindung prifen.

= Messen, ob Versorgungsspannung zum Sensor 5 V=
betragt.

MaBRnahme

Gerat entriegeln.

Falls Fehler wiederholt auftritt, Zentral-Elektronikmodul
HBMU ersetzen: Siehe Kapitel ,Zentral-Elektronikmo-
dul HBMU austauschen®.

Diagnose
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Diagnose

Stérungsbehebung

Storungsmeldungen (Fortsetzung)

MaRnahme

= Folgendes Prufen:

- Fehlender bzw. nur geringer Volumenstrom im
Solarkreislauf.

- Ggf. Luft im Solarkreislauf.

- Schmutz im System.

- Korrekte Einstellung der Volumenstrome prufen.

- Anlagendruck kontrollieren.

- Vorhandene Riickschlagklappen auf Funktion pri-
fen.

- Umwalzpumpe auf Funktion, Nenndrehzahl und
Verschmutzung prifen. Eventuell verbauten
Sicherheitstemperaturbegrenzer (STB) prifen.

— Anschlisse und Steckverbindung des TS1 Spei-
chertemperatursensors [5] und TS2 Kollektortem-
peratursensor [6] am ADIO (EM-S1) auf korrekten
Sitz, Kontaktkorrosion und mechanische Beschadi-
gung prufen.

- Widerstand R fur beide Sensoren
(TS1NTC 10 kQ / TS2 NTC 20 kQ) am abgezoge-
nen Stecker prifen. Ggf. Temperatursensoren aus-
tauschen.

517

Verhalten der Anlage

Regelbetrieb, Fernbedienung ohne Funktion
Storungsursache

Unterbrechung PlusBus-Leitung falsche Geratead-
resse eingestellt Fernbedienung defekt

527, 528

Verhalten der Anlage
Brenner auf Stérung
Storungsursache

Falscher Parametersatz Zentral-Elektronikmodul
HBMU

540

Verhalten der Anlage
Brenner auf Stérung
Storungsursache

Kondenswasserstau in der Warmezelle

112

Hinweis

Zur genaueren Erfassung der Kollektortemperatur
kann die Solarkreispumpe zyklisch kurzzeitig einge-
schaltet werden. Ggf. die Intervallfunktion der Solar-
kreispumpe aktivieren.

MaBRnahme

= Einstellung im Inbetriebnahme Assistent prufen, ggf.
korrigieren.

= | eitung zur Fernbedienung prifen.

= Teilnehmernummer der Fernbedienung prifen. Ggf.
defekte Fernbedienung ersetzen.

MaBnahme

Zentral-Elektronikmodul HBMU mit dem korrekten
Parametersatz Uberschreiben (flashen).

MaRBnahme

= Anlage auf Kondenswasserstau prifen.

= Kondenswasserablauf und Siphon prifen.

= Ggf. Warmedammring, Warmedammblock, Elektro-
den und Flammkaorper austauschen.

Hinweis
Um Wasserschaden zu vermeiden, Gebldseeinheit vor
Ausbau des Brenners abbauen.
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Storungsmeldungen (Fortsetzung)
Gerat entriegeln.

544

Verhalten der Anlage

Fir Heizkreis 2 wird Betriebszustand Notfunktion akti-
viert:

Mischer fahrt zu. Heizkreispumpe ist in Betrieb.

Storungsursache

Unterbrechung Vorlauftemperatursensor Heizkreis 2
mit Mischer.

545

Verhalten der Anlage

Fir Heizkreis 2 wird Betriebszustand Notfunktion akti-
viert:

Mischer fahrt zu. Heizkreispumpe ist in Betrieb.

Storungsursache

Kurzschluss Vorlauftemperatursensor Heizkreis 2 mit
Mischer.

574

Verhalten der Anlage
Regelbetrieb ohne Raumeinfluss.
Storungsursache

Raumtemperatursensor Heizkreis 1 nicht vorhanden.

575

Verhalten der Anlage
Regelbetrieb ohne Raumeinfluss
Storungsursache

Unterbrechung Raumtemperatursensor Heizkreis 1.

576

Verhalten der Anlage
Regelbetrieb ohne Raumeinfluss
Storungsursache

Kurzschluss Raumtemperatursensor Heizkreis 1.

Stérungsbehebung

Einstellung bei Inbetriebnahme falsch.
MaRnahme

Vorlauftemperatursensor Mischer 2 prifen.
Spannung am Sensoreingang am Elektronikmodul
messen. Sollwert: 3,3 V= bei abgeklemmtem Sensor.
Einstellung im Inbetriebnahme-Assistent prifen, ggf.
korrigieren.

Einstellung Drehschalter ADIO prufen.

MaBnahme
Vorlauftemperatursensor Mischer 2 prifen.

Spannung am Sensoreingang am Elektronikmodul
messen. Sollwert: 3,3 V= bei abgeklemmtem Sensor

MaBRnahme

Externen Raumtemperatursensor Heizkreis oder
Raumtemperatursensor bei Fernbedienung prifen.

MaRBnahme

Diagnose

Externen Raumtemperatursensor Heizkreis oder
Raumtemperatursensor bei Fernbedienung priifen.

MaRnahme

Externen Raumtemperatursensor Heizkreis oder
Raumtemperatursensor bei Fernbedienung priifen.
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Stérungsbehebung

Storungsmeldungen (Fortsetzung)

577

Verhalten der Anlage
Regelbetrieb ohne Raumeinfluss
Storungsursache

Raumtemperatursensor Heizkreis 2 nicht vorhanden

578

Verhalten der Anlage
Regelbetrieb ohne Raumeinfluss
Storungsursache

Unterbrechung Raumtemperatursensor Heizkreis 2.

579

Verhalten der Anlage
Regelbetrieb ohne Raumeinfluss
Storungsursache

Kurzschluss Raumtemperatursensor Heizkreis 1.

682

Verhalten der Anlage
Brenner auf Stérung
Stoérungsursache

Luftmassenstromsensor nicht vorhanden

683

Verhalten der Anlage
Brenner auf Stérung
Storungsursache

Luftmassenstromsensor defekt

684
Verhalten der Anlage

Brenner auf Stérung

114

MaBnahme

Externen Raumtemperatursensor Heizkreis oder

Raumtemperatursensor bei Fernbedienung prifen.

MaRnahme

Externen Raumtemperatursensor Heizkreis oder

Raumtemperatursensor bei Fernbedienung prifen.

MaBRnahme

Externen Raumtemperatursensor Heizkreis oder

Raumtemperatursensor bei Fernbedienung priifen.

MaBRnahme

Luftmassenstromsensor prifen.

MaBnahme

Luftmassenstromsensor prifen.

Storungsursache

Ruckstromsicherung defekt
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MaRnahme

Ruckstromsicherung prifen.

694

Verhalten der Anlage
Brenner auf Stérung
Storungsursache

Signalvergleich Abweichung Sicherheitsabgastempe-
raturbegrenzer

738

Verhalten der Anlage
Regelbetrieb
Storungsursache

Open-Therm Fernbedienung verbunden, aber nicht
konfiguriert

766

Verhalten der Anlage
Reduzierte Brennerleistung.
Storungsursache

Abgastemperatur zu hoch.

767

Verhalten der Anlage

Brennerleistung auf Minimum reduziert.
Storungsursache

Abgastemperatur zu hoch.

799

Verhalten der Anlage

Keine Trinkwassererwarmung, keine Heizung
Storungsursache

Zentrale Heizkreispumpe meldet elektrischen Fehler.

Stérungsbehebung

MaBnahme
Steckverbindung und Leitung zum Sensor prifen. Sen-

sor prufen. Ggf. Sensor austauschen.
Gerat entriegeln.

MaBRnahme

C.7 im Inbetriebnahme-Assistenten auf Wert 14 ein-
stellen.

MaBRnahme

Warmezelle reinigen. Wartung durchfiihren.

MaRBnahme

Warmezelle reinigen. Wartung durchfiihren.

Diagnose

Kein Volumenstrom vorhanden.
MaRnahme

Spannungsreset durchfiihren.
Bei wiederholtem Auftreten Heizkreispumpe ersetzen.
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Stérungsbehebung

Storungsmeldungen (Fortsetzung)

979
Verhalten der Anlage

Dauernd Warmeanforderung. Raumtemperatur-Soll-
wert wird Uberschritten.

Storungsursache

Beide Eingange Stecker 96 und Open-Therm belegt,
melden Warmeanforderung.

980

Verhalten der Anlage

Keine Trinkwassererwarmung
Storungsursache

Unterschreitung des Mindestvolumenstroms vor dem
Starten der Warmwasserbereitung:

= Absperrung oder zu starker Drosselung

= Verkalkung oder Verschlammung

= Falsche Hydraulikkonfiguration

= Umwalzpumpe defekt, Luft im Heizkreis

= Anlagendruck instabil oder zu niedrig

MaRnahme

= Prifen, ob alle Absperreinrichtungen des Speichers
vollstandig gedffnet sind.

» Eingestelltes Hydraulikschema priifen, ggf. korrigie-
ren.

= Sicherstellen, dass das System komplett entliiftet ist.

Ggf. Entluftungsprogramm des Heizkreises erneut
komplett durchlaufen lassen (Auswahl Giber Service-
Menu).

981

Verhalten der Anlage

Keine Trinkwassererwarmung
Storungsursache

Unterschreitung des Mindestvolumenstroms wahrend
der Warmwasserbereitung:

= Durch Absperrung oder zu starker Drosselung,

= Verkalkung, Verschlammung,

» Falsche Hydraulikkonfiguration,

» Defekte Umwalzpumpe, Luft im Heizkreis,

= |Instabilen oder zu niedrigem Anlagendruck.

116

MaBnahme

Hinweis
Es darf nur ein Eingang benutzt werden. Entweder
Stecker 96 oder Open-Therm.

Externe Gerate oder Drahtbriicke von einem der Ein-
gange entfernen.

= Sicherstellen, dass alle gerateseitigen Schnellentlif-
ter permanent gedffnet sind.

= Schnellentlifter auf Undichtheiten prifen, ggf. erset-
zen

= Eingestellten Anlagendruck prifen (zu geringer Anla-
gendruck kann diesen Fehler beglinstigen).

= Schnellentlifter auf Undichtheiten prifen, ggf. erset-
zen.

= Umwalzpumpe prifen, ggf. ersetzen.

Hinweis

Die Warmwasserbereitung ist bei Fehler 980 fiir die in
Parameter 1087.0 spezifizierte Zeit gesperrt. Der Heiz-
betrieb ist wéhrend dieser Zeit weiterhin méglich. Nach
Ablauf der in Parameter 1087.0 eingestellten Zeit ist
die Warmwasserbereitung wieder freigegeben. Die
Sperrzeit der Trinkwassererwdrmung kann durch Netz-
reset des Geréts abgebrochen werden. Gerét am
Geréteschalter aus- und wieder einschalten. Weitere
Informationen siehe Kapitel Funktionsbeschreibung.

MaBRnahme

= Prifen, ob alle Absperreinrichtungen des Speichers
vollstandig gedffnet sind.

m Eingestelltes Hydraulikschema prtifen, ggf. korrigie-
ren.

m Sicherstellen, dass das System komplett entliftet ist.
Ggf. Entliftungsprogramm des Heizkreises erneut
komplett durchlaufen lassen (Auswahl Uber Service-
Mena).

= Sicherstellen, dass alle gerateseitigen Schnellentluf-
ter permanent gedffnet sind.

= Schnellentlifter auf Undichtheiten prifen, ggf. erset-
zen.

= Eingestellten Anlagendruck prufen (zu geringer Anla-
gendruck kann diesen Fehler begunstigen).

= Umwalzpumpe prifen, ggf. ersetzen.
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Hinweis

Die Warmwasserbereitung ist bei Ausgabe von

Fehler 981 fiir die in Parameter 1087.0 spezifizierte
Zeit gesperrt. Der Heizbetrieb ist wahrend dieser Zeit
weiterhin méglich. Nach Ablauf der in Parameter
1087.0 eingestellten Zeit ist die Warmwasserbereitung
wieder freigegeben. Die Sperrzeit der Trinkwasser-
erwdrmung kann durch Netzreset des Geréts abgebro-
chen werden. Gerdt am Geréteschalter aus- und wie-
der einschalten. Weitere Informationen siehe Kapitel
Funktionsbeschreibung

982

Verhalten der Anlage

Keine Heizung, keine Trinkwasserwarmung

Storungsursache

Trockenlauf Umwalzpumpe Heizkreis 1.

Instandsetzung

Achtung

Bei Montage oder Demontage des Heizkessels

oder folgender Komponenten tritt Restwasser

aus:

= Wasserfiihrende Leitungen

= \WWarmetauscher

= Umwalzpumpen

= Plattenwarmetauscher

= Bauteile die im Heiz- oder Trinkwasserkreis-
lauf montiert sind.

Eindringendes Wasser kann Schaden an ande-

ren Bauteilen verursachen.

Folgende Bauteile vor eindringendem Wasser

schutzen:

= Komponenten der Regelung (besonders in
Wartungsposition)

= Elektrische Bauteile

= Steckverbindungen

= Elektrische Leitungen

Heizkessel auBer Betrieb nehmen

1.

Netzspannung am Gerate-Netzschalter ausschal-
ten.

2. Gaszufuhr absperren.

Stérungsbehebung

MaBRnahme

MAG prifen, Umwalzpumpe prifen.

Diagnose

3. Falls der Heizkessel abgebaut werden muss:

= Anlage spannungsfrei schalten, z. B. an der
separaten Sicherung oder einem Hauptschalter,
und auf Spannungsfreiheit prifen.

= Anlage gegen Wiedereinschalten sichern.

= Abgas-Zuluft-System abbauen.

m Heizkessel heizwasserseitig und trinkwassersei-
tig entleeren.

= Bauseitige Leitungen abbauen.
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Stérungsbehebung

Instandsetzung (Fortsetzung)

Heizkessel von Montagehilfe oder Montagerahmen abbauen

Abb. 47

Hinweis

Beim Zusammenbau neue Dichtungen und ggf. neue
Klemmringverbindungen verwenden.
Innendurchmesser Dichtungen:

» Gasanschluss @ 18,5 mm

» Heizwasserseitige Anschliisse @ 17,0 mm

Dichtungen und Klemmringverbindungen sind (falls
erforderlich) als Ersatzteile erhéltlich.

Status/Prifung/Diagnose interne Umwalzpumpe

Die interne Umwalzpumpe ist mit 2 Status-LED ausge-
stattet.

118

Hinweis

Bei allen Arbeiten an den Verschraubungen des Gas-
anschlusses mit geeignetem Werkzeug gegenhalten.
Keine Kréfte auf die internen Bauteile leiten.

A Gefahr
Gasaustritt fihrt zu Explosionsgefahr.
Dichtheit aller gasseitigen Anschlisse (auch
gerateintern) prifen.
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Instandsetzung (Fortsetzung)

Stérungsbehebung

= LED (® konstant griin:
Keine Kommunikation (Pumpe lauft ohne externe
Ansteuerung durch die Kesselregelung).

= LED (® blinkt griin:
Pumpe lauft mit externer Ansteuerung (PWM-Signal)
durch die Kesselregelung

= LED (® konstant rot:
Pumpenausfall

Hinweis

Die Pumpe wird mit einem PWM-Signal angesteuert.
Eine Unterbrechung der Datenleitung fiihrt zu keiner
Stérungsmeldung.

Die Pumpe arbeitet mit 100 % ihrer maximalen Leis-
tung.

119
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Stérungsbehebung

Instandsetzung (Fortsetzung)

Temperatursensoren priifen

Abb. 49

Vorlauftemperatursensor Warmeerzeugerkreis
(Doppelsensor)

1.

120

Leitungen und Stecker der Vorlauftemperatursen-
soren (A priifen.

Leitungen an den Vorlauftemperatursensoren (&)
abziehen.

3. Widerstand der Sensoren messen. Lage des Fih-
rungsstegs beachten.
= Sensor 1: Anschliisse 1 und 3
m Sensor 2: Anschliisse 2 und 4

Widerstande mit Wert fir die aktuelle Temperatur
aus folgendem Diagramm vergleichen. Bei starker
Abweichung (> 10 %) Doppelsensor austauschen.

Gefahr

Doppelsensor sitzt direkt im Heizwasser
(Verbriihungsgefahr).

Vor Sensorwechsel Heizkessel heizwasser-
seitig entleeren.

A Gefahr
Gefahr eines Stromschlags durch austreten-
des Heizwasser.
Dichtheit des Doppelsensors priifen.
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Instandsetzung (Fortsetzung)

Speichertemperatursensor/Auslauftemperatursen-
sor

1. Leitung und Stecker des Speichertemperatursen-
sors oder Auslauftemperatursensors prifen.

2. Adern von Stecker des Sensors abklemmen.

3. Widerstand des Sensors messen. Widerstand mit
Wert fur die aktuelle Temperatur aus folgendem
Diagramm vergleichen.

Bei starker Abweichung (> 10 %) Sensor austau-
schen.

Sensor hydraulische Weiche

1. Leitung und Stecker des Temperatursensors [9]
am Elektronikmodul ADIO (Erweiterungssatz
Mischer) prifen.

2. Adern von Stecker des Sensors abklemmen.

3. Widerstand des Sensors messen. Widerstand mit
Wert fir die aktuelle Temperatur aus folgendem
Diagramm vergleichen.

Bei starker Abweichung (> 10 %) Sensor austau-
schen.

AuBentemperatursensor

1. Leitung und Stecker des AulRentemperatursensors
prufen.

2. Adern 7 und 8 vom Klemmenanschluss 4 abklem-
men.

3. Widerstand des Sensors messen. Widerstand mit
Wert fir die aktuelle Temperatur aus folgendem
Diagramm vergleichen.

Bei starker Abweichung von der Kennlinie (> 10 %)

Adern am Sensor abklemmen. Messung direkt am
Sensor wiederholen.

Bauseitige Leitung priifen. 2-adrige Leitung, max.
35 m Lange bei einem Leiterquerschnitt von

1,5 mm?2

Je nach Messergebnis Leitung oder Aulientempe-
ratursensor austauschen.

Stérungsbehebung

Abgastemperatursensor

1.

Leitung und Stecker des Abgastemperatursensors
© prifen.

Leitungen am Abgastemperatursensor (C) abzie-
hen.

Sensor durch Y-Drehung (gegen Uhrzeigersinn)
ausbauen (Bajonettverschluss).

Widerstand des Sensors messen. Widerstand mit
Wert fur die aktuell erfasste Temperatur aus fol-
gendem Diagramm vergleichen.

Bei starker Abweichung (> 10 %) Sensor austau-
schen.

Sensor mit Y4-Drehung (im Uhrzeigersinn) ein-
bauen.

Gefahr

Austretendes Abgas kann zu Vergiftungen
fUhren.

Bei Wiederinbetriebnahme abgasseitige
Dichtheit prufen.

Leitungen am Abgastemperatursensor (C) wieder
aufstecken.

Falls die zulassige Abgastemperatur Uiberschritten
wurde, verriegelt der Abgastemperatursensor das
Gerat. Brenner nach Abkuhlen der Abgasanlage
an der Bedieneinheit entriegeln.

Diagnose
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Diagnose

Stérungsbehebung

Instandsetzung (Fortsetzung)

= Abgastemperatursensor

= Vorlauftemperatursensor

= Speichertemperatursensor

= Auslauftemperatursensor

= Temperatursensor hydraulische Weiche
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Sensortyp: NTC 10 kQ

= Aullentemperatursensor
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Sensortyp: NTC 10 kQ

Stérung bei Erstinbetriebnahme (Stérungsmeldung 416)

Die Regelung prtft bei Erstinbetriebnahme die kor-
rekte Platzierung des Abgastemperatursensors. Falls
Stérungsmeldung 416 angezeigt wird:

1. Prifen, ob der Abgastemperatursensor richtig
montiert ist (Bajonettverschluss). Siehe vorherge-
hende Abbildung.

2. Falls erforderlich, Lage des Abgastemperatursen-
sors korrigieren.

3. Widerstand des Abgastemperatursensors messen.

Siehe vorhergehendes Kapitel. Falls erforderlich,
defekten Abgastemperatursensor austauschen.

4. Netzschalter ausschalten.

5. Netzschalter wieder einschalten.
Inbetriebnahme-Assistenten wieder starten.

6. Abgasseitige Dichtheit prufen.

Hinweis

Falls Stérungsmeldung 416 weiterhin angezeigt wird,
obwohl der Abgastemperatursensor richtig montiert ist:
Bei Erstinbetriebnahme kann es zu Brennerstérungen
z. B. durch Luft in der Gasleitung kommen. Stérung
beseitigen und Gerét entriegeln.

Temperatursensoren an Erweiterung EM-S1 (Elektronikmodul ADIO) oder an Elektronikmodul SDIO/SM1A

priifen

Temperatursensoren prifen: Montage- und Ser-
viceanleitung des jeweiligen Zubehors.

122
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Stérungsbehebung
Instandsetzung (Fortsetzung)
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Abb. 50

Speichertemperatursensor priifen

20

10 N

6
g 4
e N\,
2 N
2 1
w
208
S 06 AN
=04

)

10 30 50 70 90 110
Temperatur in °C

Abb. 51 Sensortyp: NTC 10 kQ

1. Stecker TS1 vom Elektronikmodul abziehen. 3. Bei starker Abweichung (> 10 %) Sensor austau-
Widerstand messen. schen.

2. Widerstand des Sensors mit Kennlinie vergleichen.

Kollektortemperatursensor priifen
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Abb. 52 Sensortyp: NTC 20 kQ

1. Stecker TS2 [6] vom Elektronikmodul abziehen. 3. Bei starker Abweichung (> 10 %) Sensor austau-
Widerstand messen. schen.

2. Widerstand des Sensors mit Kennlinie vergleichen.
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Stérungsbehebung

Instandsetzung (Fortsetzung)

Zentral-Elektronikmodul HBMU austauschen

Hinweis Siehe Montageanleitung Ersatzteil und Internet-
Falls das Zentral-Elektronikmodul HBMU ausgetauscht adresse: www.viguide.info
wird, muss der Austausch mit Hilfe ,,ViGuide“ erfolgen.

Netzanschlussleitung austauschen

Bei Austausch der Netzanschlussleitung nur die als
Ersatzteil lieferbare Netzanschlussleitung von
Viessmann verwenden.

Verbindungsleitung HMI austauschen

' Achtung

. Falsche Verlegung der Leitung kann zu Bescha-
digungen durch Warmeeinwirkung und Beein-
flussung der EMV-Eigenschaften fuhren.
Lage und Fixierung der Leitung (Befestigungs-
punkt des Kabelbinders) sieche Montageanlei-
tung Verbindungsleitung.

Plattenwarmetauscher prifen

Abb. 53
(A Heizwasservorlauf (© Kaltwasser
Heizwasserriicklauf (® Warmwasser

1. Heizkessel heizwasserseitig und trinkwasserseitig 2. Schrauben I6sen.
absperren und entleeren.

124
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Instandsetzung (Fortsetzung)

3. Plattenwarmetauscher herausnehmen.

Hinweis

Beim Ausbau und aus dem ausgebauten Platten-
wérmetauscher kbnnen geringe Mengen Restwas-
ser austreten.

4. Dichtungen abnehmen und entsorgen.

5. Trinkwasserseitige Anschlisse auf Verkalkung pri-
fen. Ggf. Plattenwarmetauscher reinigen oder aus-
tauschen.

6. Heizwasserseitige Anschliisse auf Verschmutzung
prufen. Ggf. Plattenwarmetauscher reinigen oder
austauschen.

Hydraulikeinheit ausbauen

Falls Bauteile der Hydraulikeinheit ausgetauscht wer-
den missen.

Gefahr

Gefahr eines Stromschlags durch austretendes
Heiz- oder Trinkwasser

Nach Montage Dichtheit aller wasserseitigen
Anschlisse prifen.

Stérungsbehebung

7. Plattenwarmetauscher mit neuen Dichtungen in
umgekehrter Reihenfolge einbauen.
Anzugsdrehmoment Schrauben 3,2 Nm + 0,2

Hinweis
Beim Einbau auf die Lage der Anschllisse und
richtigen Sitz der Dichtungen achten.

Gefahr

Gefahr eines Stromschlags durch austreten-

des Heiz- oder Trinkwasser.
Dichtheit aller wasserseitigen Anschliisse
prufen.
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Instandsetzung (Fortsetzung)

Stérungsbehebung

E

Abb. 54

198.229
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Stérungsbehebung

Instandsetzung (Fortsetzung)

Sicherung prifen

Abb. 55
1. Netzschalter (B) ausschalten. 4. Sicherung F1 prifen (siehe Anschluss- und Ver-
drahtungsschema).

2. Zentral-Elektronikmodul HBMU abklappen.
Gefahr

3. Abdeckung (& abbauen. Falsche oder nicht ordnungsgemaR einge-
baute Sicherungen kénnen zu erhdhter
Brandgefahr fihren.

= Sicherungen ohne Kraftaufwand einset-
zen. Sicherungen korrekt positionieren.

= Nur baugleiche Typen mit der angegebe-
nen Auslosecharakteristik verwenden.
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Funktionsbeschreibung

Geratefunktionen

Heizbetrieb

= Witterungsgefiihrter Betrieb:
Die Raume werden nach den Einstellungen fur die
Raumtemperatur und das Zeitprogramm beheizt.
Durch die Regelung wird fiir den Warmeerzeuger ein
Vorlauftemperatur-Sollwert ermittelt in Abhangigkeit
von der AulRentemperatur, der Raumtemperatur und
von Neigung/Niveau der Heizkennlinie.

= Raumtemperaturgefiihrter Betrieb (Konstantbe-
trieb mit Raumthermostat):
Anlage mit einem Heizkreis ohne Mischer. Die
Raume werden nach den Einstellungen des Raum-
temperaturreglers/Raumthermostaten (Zubehor)
beheizt.
Bei Anforderung durch den Raumtemperaturregler/
Raumthermostat wird der eingestellte normale Vor-
lauftemperatur-Sollwert gehalten. Falls keine Anfor-
derung vorliegt, wird der reduzierte Vorlauftempera-
tur-Sollwert gehalten.

Entliftungsprogramm

Im Entliftungsprogramm wird 20 min lang die Umwalz-
pumpe je 30 s abwechselnd ein- und ausgeschaltet.
Das 3-Wege-Umschaltventil wird abwechselnd fiir eine
bestimmte Zeit in Richtung Heizbetrieb und Trinkwas-
sererwarmung geschaltet. Der Brenner ist wahrend
des Entliftungsprogramms ausgeschaltet.

Befillungsprogramm

Im Auslieferungszustand ist das 3-Wege-Umschaltven-
til in Mittelstellung, damit die Anlage vollstandig befillt
werden kann. Nachdem die Regelung eingeschaltet
wurde, fahrt das 3-Wege-Umschaltventil nicht mehr in
Mittelstellung.

Falls die Anlage bei eingeschalteter Regelung beflllt
werden soll, wird das 3-Wege-Umschaltventil im Befil-
lungsprogramm in Mittelstellung gefahren und die
Pumpe eingeschaltet.

Heizkennlinie

Die Heizkennlinien stellen den Zusammenhang zwi-
schen AulRentemperatur und Vorlauftemperatur dar.
Vereinfacht: Je niedriger die Auflentemperatur, umso
hoéher muss die Vorlauftemperatur sein, damit der
Raumtemperatur-Sollwert erreicht wird.

Im Auslieferungszustand eingestellt:

= Neigung = 1
= Niveau = 3

128

= Konstantbetrieb ohne Raumthermostat:
Die Raume werden nach den Einstellungen des Zeit-
programms beheizt.
In den Zeitphasen mit normaler Raumtemperatur
wird der eingestellte normale Vorlauftemperatur-Soll-
wert oder Komfort Vorlauftemperatur-Sollwert gehal-
ten. AuRerhalb der eingestellten Zeitphasen wird der
reduzierte Vorlauftemperatur-Sollwert gehalten.

= Open Therm:
Raume werden nach den Einstellungen des Raum-
temperaturreglers/ Raumthermostaten (Zubehor)
beheizt. Der Open-Therm-Regler gibt die Vorlauftem-
peratur dem Warmeerzeuger vor.

EntliGftungsprogramm aktivieren: Siehe Kapitel
.Erstinbetriebnahme, Inspektion und Wartung®.

Befullungsprogramm aktivieren: Siehe Kapitel
.Erstinbetriebnahme, Inspektion und Wartung®.

In dieser Einstellung kann die Regelung ausgeschaltet
und die Anlage vollstandig befillt werden. Wenn die
Funktion aktiviert wird, geht der Brenner aul3er Betrieb.
Nach 20 min wird das Programm automatisch inaktiv.

Hinweis

Falls in der Heizungsanlage Heizkreise mit Mischer
vorhanden sind: Die Vorlauftemperatur des Wéarmeer-
zeugers ist um eine Differenztemperatur héher als die
Vorlauftemperatur fiir die Heizkreise mit Mischer. Diffe-
renztemperatur im Auslieferungszustand eingestellt
auf 8 K.
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Funktionsbeschreibung

Geratefunktionen (Fortsetzung)
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Abb. 56
Einstellbereiche Neigung: Anderung des Raumtemperatur-Sollwerts
® FuBbodenheizungen: 0,2 bis 0,8
= Niedertemperaturheizungen: 0,8 bis 1,6 % Bedienungsanleitung

Raumtemperatur-Sollwert
Reduzierte Raumtemperatur

Normale Raumtemperatur oder Komfort Raumtem-

peratur 90‘

Fir jeden Heizkreis getrennt einstellbar. @
Die Heizkennlinie wird entlang der Achse Raumtempe-
ratur-Sollwert verschoben. Die Ein- und Ausschalt-
punkte der Heizkreispumpen sind abhangig von der
Einstellung Heizgrenze AulRentemperatur fir Heiz-

. * L
kreis.... QOI 7 , -20

| )
© 1] ®
Abb. 58 Beispiel 2: Anderung des reduzierten Raum-
temperatur-Sollwerts von 5 °C auf 14 °C
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Vorlauftemperatur in °C
AuRentemperatur in °C

©

20 (© Raumtemperatur-Sollwert in °C
©
®

*

: .90 Heizkreispumpe ,Aus”
' —_ Heizkreispumpe ,Ein*
© | ® ..
Abb. 57 Beispiel 1: Anderung des Raumtemperatur- Anderung des reduzierten Raumtemperatur-Sollwerts
Sollwerts von 20 auf 26 °C
% Bedienungsanleitung

(® Vorlauftemperatur in °C
AuBentemperatur in °C
(© Raumtemperatur-Sollwert in °C Neigung und Niveau @ndern
(D® Heizkreispumpe ,Aus*
(®) Heizkreispumpe ,Ein* Far jeden Heizkreis getrennt einstellbar
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Funktionsbeschreibung

Geratefunktionen (Fortsetzung)
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Abb. 59

(® Neigung andern
Niveau andern (vertikale Parallelverschiebung der
Heizkennlinie)

Estrichtrocknung

Bei der Aktivierung der Estrichtrocknung unbedingt die
Angaben des Estrich-Herstellers berticksichtigen.

Bei aktivierter Estrichtrocknung werden die Heizkreis-
pumpen aller Heizkreise eingeschaltet und die Vorlauf-
temperatur auf dem eingestellten Profil gehalten. Nach
Beendigung (30 Tage) werden die Heizkreise mit
Mischer automatisch mit den eingestellten Parametern
geregelt.

Die Einstellung der Estrichtrocknung erfolgt in der Sys-
temkonfiguration:

= 0 =aus

= 2 = Temperaturprofil A

= 3 = Temperaturprofil B

= 7 = Temperaturprofil F

Hinweis

Wéhrend der Estrichtrocknung steht die Trinkwasser-
erwdrmung nicht zur Verfiigung.

Parameter ,,Estrichtrocknung“:

Temperaturprofil A (EN 1264-4)

A
) 50
5 40
« © 30
38 20

85 10 .

1 5 10 15 20 25 30"

Tage

Abb. 60
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EN 1264 beachten. Das vom Heizungsfachmann zu

erstellende Protokoll muss folgende Angaben zum

Aufheizen enthalten:

= Aufheizdaten mit den jeweiligen Vorlauftemperatur-
Sollwerten

= Erreichte max. Vorlauftemperatur.

= Betriebszustand und AufRentemperatur bei Ubergabe

Hinweis
Temperaturprofil 6 endet nach 21 Tagen.

Nach Stromausfall oder Ausschalten der Regelung
wird die Funktion weiter fortgesetzt. Falls die Estrich-
trocknung beendet wurde oder manuell ausgeschaltet
wurde, wird die Anlage nach den eingestellten Para-
metern geregelt.
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Geratefunktionen (Fortsetzung)

Temperaturprofil B (ZV Parkett- und FuRbodentechnik)
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Abb. 61

Temperaturprofil C
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Abb. 62

Temperaturprofil D

.

A
O 50
5 40
SEwl L
3820
g 10 ,
1 5 10 15 20 25 30"
Tage
Abb. 63

Temperaturprofil E
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Abb. 64

Temperaturprofil F
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Abb. 65 Endet nach 21 Tagen.

Funktionsbeschreibung
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Funktionsbeschreibung

Trinkwassererwarmung (nur Umlaufgerate)

Falls die Speichertemperatur 2,5 K unter dem Spei-
chertemperatur-Sollwert liegt, werden Brenner,
Umwalzpumpe und 3-Wege-Umschaltventil ein- bzw.
umgeschaltet.

Der Kesselwassertemperatur-Sollwert liegt im Auslie-
ferungszustand 20 K Giber dem Speichertemperatur-
Sollwert. Falls der Speichertemperatur-Istwert den
Speichertemperatur-Sollwert um 2,5 K Ubersteigt, wird
der Brenner ausgeschaltet und der Nachlauf der
Umwalzpumpe aktiv (nur bei sep. Speicher-Trinkwas-
sererwarmer).

Ventil- und Pumpen-Kick

Um ein Festsetzen oder Blockieren von Umwalzpum-
pen und Ventilen zu verhindern (z. B. inaktive
Heizungsanlage im Sommer), werden alle an der
Regelung angeschlossenen Pumpen und Ventile auto-
matisch nach 90 Stunden Stillstand fur 10 Sekunden
eingeschaltet bzw. umgeschaltet:

= Mischerpumpen

= Interne Pumpen/Kesselkreispumpen

m Zirkulationspumpen

Gefahr
Verletzungsgefahr durch erhéhte Warmwasser-
temperatur.

Anlagenbetreiber auf Gefahren durch erhohte
Auslauftemperatur an den Zapfstellen hinwei-
sen.
= Gas-Brennwertheizgerat:
Falls Trinkwassertemperatur-Sollwert Gber
60 °C eingestellt ist
= Gas-Brennwertkombigerat:
Bei mehreren kurz hintereinander folgenden
Zapfungen oder Kalibrierungsvorgangen des
Gerats

= | adepumpen

= Solarpumpen

= Mischerventile
= Umschaltventile

Hinweis

Bei Geréten mit 3/2-Wege Umschaltventil wir das Ven-
til automatisch nach 25 Stunden Stillstand in Mittelge-
stellung und wieder in Ursprungsposition gefahren.

Volumenstromiiberwachung bei Warmwasserbereitung

Erganzende Information zu Fehler 980:

Vor einer Warmwasserbereitung wird der gerateinterne
Volumenstrom Uberwacht.

Falls der erforderliche Schwellwert nicht innerhalb
einer vorgegebenen Zeit Uberschritten wird, wird der
Brenner nicht fiir die Warmwasserbereitung freigege-
ben und die Warmwasserbereitung abgebrochen.
Stattdessen fahrt das interne Umschaltventil fur die
Dauer von 5 Minuten wieder in Stellung Heizen. Der
Heizbetrieb ist in dieser Zeit freigegeben. Nach

5 Minuten erfolgt ein zweiter Versuch einer Warmwas-
serbereitung.

Falls auch im zweiten Versuch der erforderliche
Schwellwert nicht Gberschritten wird, wird die Warm-
wasserbereitung abgebrochen und das Umschaltventil
fahrt wieder fiir die Dauer von 5 Minuten in Stellung
Heizen.

Erganzende Information zu Fehler 981:

Wahrend einer Warmwasserbereitung wird der gerate-
interne Volumenstrom Uberwacht.

Falls der Volumenstrom unterhalb eines definierten
Schwellwerts fallt, wird die Warmwasserbereitung
abgebrochen.
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Insgesamt werden 4 Versuche der Warmwasserberei-
tung durchgefihrt. Falls der erforderliche Schwellwert
wahrend der 4 Versuche (Dauer ca. 20 Minuten) nicht
erreicht wird, wird Fehler 980 ausgegeben. Die Warm-
wasserbereitung ist bei Ausgabe von Fehler 980 fur
die in Parameter 1087.0 eingestellte Zeit gesperrt. Der
Heizbetrieb ist wahrend dieser Zeit weiterhin mdglich.
Nach Ablauf der in Parameter 1087.0 eingestellten Zeit
ist die Warmwasserbereitung wieder freigegeben. Die
Sperrzeit der Trinkwassererwarmung kann durch Netz-
reset des Gerats abgebrochen werden. Gerat am
Gerateschalter aus- und wieder einschalten.

Das interne Umschaltventil fahrt fir die Dauer von

5 Minuten wieder in Stellung Heizen. Der Heizbetrieb
ist in dieser Zeit freigegeben. Nach 5 Minuten erfolgt
ein zweiter Versuch einer Warmwasserbereitung.
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Funktionsbeschreibung

Volumenstromiiberwachung bei Warmwasserbereitung (Fortsetzung)

Falls auch im zweiten Versuch der Schwellwert unter-
schritten wird, wird die Warmwasserbereitung abge-
brochen und das Umschaltventil fahrt wieder fiir die
Dauer von 5 Minuten in Stellung Heizen.

Insgesamt werden 4 Versuche der Warmwasserberei-
tung durchgeflhrt. Falls der Schwellwert in allen

4 Versuchen unterschritten werden, wird Fehler 981
ausgegeben. Die Warmwasserbereitung ist bei Aus-
gabe von Fehler 981 fiir die in Parameter 1087.0 ein-
gestellte Zeit gesperrt. Der Heizbetrieb ist wahrend
dieser Zeit weiterhin moglich. Nach Ablauf der in Para-
meter 1087.0 eingestellten Zeit ist die Warmwasserbe-
reitung wieder freigegeben. Die Sperrzeit der Trink-
wassererwarmung kann durch Netzreset des Gerats
abgebrochen werden. Gerat am Gerateschalter aus-
und wieder einschalten.

Externe Heizkreisaufschaltung (falls vorhanden)

Hinweis
Nur in Verbindung mit witterungsgefiihrten Betrieb.

= Funktionsweise:

- Ist die externe Anforderung aktiv (Stecker 96 oder
digitaler Eingang am Elektronikmodul EM-EA1
(DIO) geschlossen), wird der Heizkreis mit Warme
versorgt.

- Ist die externe Anforderung inaktiv (Kontakt offen),
wird die Warmeversorgung des Heizkreises been-
det (unabhangig vom aktuellen Raumtemperatur-
Sollwert oder der Schaltzeit).

' Achtung
Es erfolgt kein Frostschutz der angeschlos-
senen Heizkreise.
= Anschluss:

- Falls nur ein Heizkreis aufgeschaltet wird,
Anschluss Stecker 96 verwenden: Siehe Seite 28.

- Falls mehrere Heizkreise aufgeschaltet werden,
Anschluss aller Kontakte an der Erweiterung EM-
EA1 (Elektronikmodul DIO) mit der Teilnehmer-
nummer. 1 (Drehschalter = 1) anschlie3en.

Siehe Montageanleitung Erweiterung
EM-EA1
Hinweis
Die Aufschaltung muss mit der Teilnehmernummer
,» 1 erfolgen.
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Anschluss- und Verdrahtungsschema
Zentral-Elektronikmodul HBMU

- -—
1 o mm—QN9
® o LC > mm-L—QN9
' = (o =
TC o -
e m
/}:'\'T_“Ns
ol
O\
e <
&
=
®
. I . .
N -—— *é;k ::::\I . IE i! ;: X —9
\ i\ =
I
i
i i
e : e
R C Hi — T ——9
-1 :C == : =
B e e
[E ] ™= T :
I
| |
= O PR e e
? 13
1 ol
1 ;
—==
©
®Tc - >>>>
° ﬁ: ; -+_ AT E § 2 :_;"
‘ S =1ttt
(::) & _Y r@:)EE Le S ‘&S —-— EE Ei
= ] )>— =
;| \ D—J//:cc ?OICC | == QN
: 2l 4 =<
-0 har 4
Abb. 66
A1 Zentral-Elektronikmodul HBMU (® Auslauftemperatursensor (nur Kombigeréat)
X... Elektrische Schnittstellen Gasmagnetventil
A2 Netzteil Geblasemotor
(A Netzanschluss (® Ansteuerung Geblasemotor
Vitotrol 100, Typ UTA Potenzialfreier Schaltkontakt, Anschlusszubehor
(© Vitotrol 100, Typ UTDB 230V, siehe Seite 28

(® Zindeinheit/lonisation [54]
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Zentral-Elektronikmodul HBMU (Fortsetzung)

Heizkreispumpe
Ohne Funktion

Anschluss- und Verdrahtungsschema

135




Anschluss- und Verdrahtungsschema

Zentral-Elektronikmodul HBMU (Fortsetzung)
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Abb. 67

A1 Zentral-Elektronikmodul HBMU

A3 Bedieneinheit mit Kommunikationsmodul
X... Elektrische Schnittstellen

© Volumenstromsensor (nur Kombigerat)

Wasserdrucksensor
Abgastemperatursensor
Kesseltemperatursensor
Umwalzpumpe (PWM)

Sl
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Zentral-Elektronikmodul HBMU (Fortsetzung)

(N)  Schrittmotor Umschaltventil
(© AuBentemperatursensor

Anschluss- und Verdrahtungsschema

(P Fernbedienung (Open-Therm-Gerat)
(® Speichertemperatursensor (nur Umlaufgerét)

137




Protokolle

Protokolle
Protokoll
Einstell- und Messwerte Sollwert Erstinbetrieb- | Wartung/Service | Wartung/Service
nahme
Datum
Unterschrift
Ruhedruck mbar <575
kPa <5,75
Anschlussdruck (FlieR-
druck)
[ ] bei Erdgas ........ mbar | Siehe Tabel-
kPa le
bei Flissiggas ........ mbar | -Anschluss-
B 99 kPa druck” (Erst-
inbetriebnah-
me ...)
[ ] Gasart eintragen
Kohlendioxidgehalt CO,
Bei Erdgas
= Bei unterer Warmeleistung  Vol.-% | Siehe ,Ver-
» Bei oberer Warmeleistung ~ Vol.-% | brennungs-
bei Flissi qualitat pru-
ei FlUssiggas fen* (Erstin-
= Bei unterer Warmeleistung  Vol.-% | petriebnah-
= Bei oberer Warmeleistung ~ Vol.-% |me ...)
Sauerstoffgehalt O,
= Bei unterer Warmeleistung  Vol.-%
= Bei oberer Warmeleistung  Vol.-%
Kohlenmonoxidgehalt CO
= Bei unterer Warmeleistung  ppm <1000
= Bei oberer Warmeleistung  ppm <1000
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Technische Daten

Gas-Brennwertheizgerat

Verwendung Einzelbelegung

Technische Angaben

Gas-Heizkessel, Bauart B und C, Katego-
rie llonsp

Typ B1HG

Nenn-Warmeleistungsbereich

(Angaben nach EN 15502)

Ty/Tg = 50/30 °C

Erdgas kW 3,2 bis 11,0 3,2 bis 19,0 3,2 bis 25,0 3,2 bis 32,0

Fliissiggas kW 3,2 bis 11,0 3,2 bis 19,0 3,2 bis 25,0 3,2 bis 32,0

Ty/Tg = 80/60 °C

Erdgas kW 2,9 bis 10,1 2,9 bis 17,5 2,9 bis 23,0 2,9 bis 29,3

Fliissiggas kW 2,9 bis 10,1 2,9 bis 17,5 2,9 bis 23,0 2,9 bis 29,3

Nenn-Warmeleistung bei Trink-

wassererwarmung

Erdgas kw 2,9 bis 17,5 2,9 bis 17,5 2,9 bis 23,0 2,9 bis 29,3

Flissiggas kw 2,9 bis 17,5 2,9 bis 17,5 2,9 bis 23,0 2,9 bis 29,3

Nenn-Warmebelastung (Qn)

Erdgas kW 3,0 bis 10,3 3,0 bis 17,8 3,0 bis 23,4 3,0 bis 29,9

Flussiggas kw 3,0 bis 10,3 3,0 bis 17,8 3,0 bis 23,4 3,0 bis 29,9

Nenn-Warmebelastung bei

Trinkwassererwarmung (Qnw)

Erdgas kW 3,0 bis 17,8 3,0 bis 17,8 3,0 bis 23,4 3,0 bis 29,9

Flussiggas kW 3,0 bis 17,8 3,0 bis 17,8 3,0 bis 23,4 3,0 bis 29,9

Produkt-ID-Nummer CE-0085DL0217

Schutzart gemal EN 60529 IPX4 gemall EN 60529

NO, 6 6 6 6

Gasanschlussdruck

Erdgas mbar 20 20 20 20
kPa 2 2 2 2

Fllissiggas mbar 50 50 50 50
kPa 5 5 5 5

Max. zul. Gasanschlussdruck™

Erdgas mbar 13 bis 25,0 13 bis 25,0 13 bis 25,0 13 bis 25,0
kPa 1,3 bis 2,5 1,3 bis 2,5 1,3 bis 2,5 1,3 bis 2,5

Fllssiggas mbar 25 bis 57,5 25 bis 57,5 25 bis 57,5 25 bis 57,5
kPa 2,5 bis 5,75 2,5 bis 5,75 2,5 bis 5,75 2,5 bis 5,75

Schall-Leistungspegel

(Angaben nach EN ISO 15036-1)

= Bei Teillast dB(A) 31,9 31,9 31,9 31,9

= Bei Nenn-Warmeleistung (Trink- dB(A) 42,3 42,3 46,1 48,4

wassererwarmung)
Elektr. Leistungsaufnahme W 40 48 67 113
(im Auslieferungszustand)

3 Liegt der Gasanschlussdruck (iber dem max. zul.
geschaltet werden.

Gasanschlussdruck, muss ein separater Gasdruckregler der Anlage vor-
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Technische Angaben

Technische Daten (Fortsetzung)

Verwendung Einzelbelegung

Gas-Heizkessel, Bauart B und C, Katego-

rie llonsp

Typ B1HG

Nenn-Warmeleistungsbereich

(Angaben nach EN 15502)

Ty/Tg = 50/30 °C

Erdgas kW 3,2 bis 11,0 3,2 bis 19,0 3,2 bis 25,0 3,2 bis 32,0

Flussiggas kW 3,2 bis 11,0 3,2 bis 19,0 3,2 bis 25,0 3,2 bis 32,0

Ty/Tg = 80/60 °C

Erdgas kW 2,9 bis 10,1 2,9 bis 17,5 2,9 bis 23,0 2,9 bis 29,3

Flussiggas kW 2,9 bis 10,1 2,9 bis 17,5 2,9 bis 23,0 2,9 bis 29,3

Nennspannung \Y, 230

Nennfrequenz Hz 50

Gerateabsicherung A 4.0

Vorsicherung (Netz) A 16

Kommunikationsmodul (einge-

baut)

Frequenzband WiFi MHz 2400 bis 2483,5

Max. Sendeleistung dBm 20

Frequenzband Low-Power Funk MHz 2400 bis 2483,5

Max. Sendeleistung dBm 10

Versorgungsspannung V= 24

Leistungsaufnahme w 4

Einstellung elektronischer Tem- 91

peraturwachter (TN) °C

Einstellung elektronischer Tem- 110

peraturbegrenzer °C

Einstellung elektronischer 110

Abgastemperaturbegrenzer °C

Zulassige Umgebungstempera-

tur

= Bei Betrieb Frostfrei, trockene und beheizte Rdume

= Bei Lagerung und Transport °C -5 bis +60

Gewicht

= Ohne Heizwasser und Verpa- kg 32 32 32 32
ckung

= Mit Heizwasser kg 37,6 37,6 37,6 37,6

Wasserinhalt (ohne Membran- I 3,0 3,0 3,0 3,0

DruckausdehnungsgefaR)

Max. Vorlauftemperatur °C 82 82 82 82

Max. Volumenstrom I/h Siehe Diagramm Restforderhéhen

(Grenzwert fur Einsatz einer hyd-

raulischen Entkopplung)

Nenn-Umlaufwassermenge I/'h 434 752 988 1259

Bei Ty/Tg = 80/60 °C
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Technische Daten (Fortsetzung)

Verwendung Einzelbelegung

Technische Angaben

Gas-Heizkessel, Bauart B und C, Katego-
rie llonsp

Typ B1HG

Nenn-Warmeleistungsbereich

(Angaben nach EN 15502)

Ty/Tg = 50/30 °C

Erdgas kW 3,2 bis 11,0 3,2 bis 19,0 3,2 bis 25,0 3,2 bis 32,0

Fliissiggas kW 3,2 bis 11,0 3,2 bis 19,0 3,2 bis 25,0 3,2 bis 32,0

Ty/Tg = 80/60 °C

Erdgas kW 2,9 bis 10,1 2,9 bis 17,5 2,9 bis 23,0 2,9 bis 29,3

Flissiggas kW 2,9 bis 10,1 2,9 bis 17,5 2,9 bis 23,0 2,9 bis 29,3

Membran-Druckausdehnungs-

gefal

Inhalt I 8 8 8 8

Vordruck bar 0,75 0,75 0,75 0,75
kPa 75 75 75 75

Zul. Betriebsdruck bar 3 3 3 3
MPa 0,3 0,3 0,3 0,3

Anschliisse (mit Anschlusszube-

hor)

Kesselvorlauf und -riicklauf R % % % Ya

Kalt- und Warmwasser G Vs Ya Y V2

Abmessungen

Lange mm 360 360 360 360

Breite mm 400 400 400 400

Hohe mm 700 700 700 700

Gasanschluss R % ¥ Ya Ya

Anschlusswerte

Bezogen auf die max. Belastung

und 1013 mbar/15 °C

mit Gas

Erdgas E m3/h 1,88 1,88 2,48 3,16

Erdgas LL m3/h 2,19 2,19 2,88 3,68

Fllssiggas kg/h 1,38 1,38 1,82 2,32

Abgaskennwerte

Temperatur (bei Ricklauftempe-

ratur von 30 °C)

= Bei Nenn-Warmeleistung °C 39 41 46 59

= Bei Teillast °C 38 38 38 38

Temperatur (bei Ricklauftempe- °C 64 65 67 72

ratur von 60 °C, bei Trinkwasser-

erwarmung)

Uberhitzungstemperatur der Abga- °C 120 120 120 120

se

Massestrom (bei Trinkwassererwarmung)

Erdgas

= Bei maximaler Warmeleistung kg/h 31,7 31,7 41,6 54,9

= Bei Teillast kg/h 5,6 5,6 5,6 5,6
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Technische Angaben

Technische Daten (Fortsetzung)

Verwendung Einzelbelegung

Gas-Heizkessel, Bauart B und C, Katego-

rie llonsp
Typ B1HG
Nenn-Warmeleistungsbereich
(Angaben nach EN 15502)
Ty/Tg = 50/30 °C
Erdgas kw 3,2 bis 11,0 3,2 bis 19,0 3,2 bis 25,0 3,2 bis 32,0
Fliissiggas kw 3,2 bis 11,0 3,2 bis 19,0 3,2 bis 25,0 3,2 bis 32,0
Ty/Tg = 80/60 °C
Erdgas kw 2,9 bis 10,1 2,9 bis 17,5 2,9 bis 23,0 2,9 bis 29,3
Fliissiggas kw 2,9 bis 10,1 2,9 bis 17,5 2,9 bis 23,0 2,9 bis 29,3
Fllissiggas
= Bei maximaler Warmeleistung kg/h 30,1 30,1 41,0 53,9
= Bei Teillast kg/h 51 51 51 51
Verfiigbarer Forderdruck Pa

mbar
Verfiigbarer Forderdruck Pa 232 527 698 635
fur die Art B,gp
Max. Kondenswassermenge I/h 2,5 2,5 3,3 4,2
nach DWA-A 251
Kondenswasseranschluss @ mm 20 bis 24 20 bis 24 20 bis 24 20 bis 24
(Schlauchtiille)
Abgasanschluss @ mm 60 60 60 60
Zuluftanschluss @ mm 100 100 100 100
Norm-Nutzungsgrad bei
Ty/Tg =40/30 °C % Bis 98 (Hs)
Energieeffizienzklasse A A A A
Jahreszeitbedingte Raumhei- % 93 93 94 94

zungsenergie-Effizienz ng

Hinweis

Bei Geréten fiir den Einsatz in Mehrfachbelegung (vertikal) und Kaskade (horizontal) gelten die Technischen
Daten der Tabelle ,Verwendung Einzelbelegung“ mit Ausnahme der folgenden Daten siehe Tabelle ,\Verwendung

Mehrfachbelegung”.

Verwendung Mehrfachbelegung

Gas-Heizkessel, Bauart B und

C, Kategorie ll,\3p

Typ

B1HG-M

Nenn-Warmeleistungsbereich
(Angaben nach EN 15502)

Ty/Tr = 50/30 °C
Erdgas
Ty/Tr = 80/60 °C
Erdgas

kw

kw

5,7 bis 11,0

5,2 bis 10,1

5,7 bis 19,0

5,2 bis 17,5

5,7bis 25,0

5,2 bis 23,0

5,7 bis 32,0

5,2 bis 29,3

Nenn-Warmeleistung bei Trink-

wassererwarmung
Erdgas

kW

5,2 bis 17,5

5,2 bis 17,5

5,2 bis 23,0

5,2 bis 29,3

Nenn-Warmebelastung (Qn)
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Technische Daten (Fortsetzung)

Verwendung Mehrfachbelegung

Technische Angaben

Gas-Heizkessel, Bauart B und
C, Kategorie ll,y3p

Typ

B1HG-M

Nenn-Warmeleistungsbereich
(Angaben nach EN 15502)

Ty/Tg = 50/30 °C

Erdgas

T /Tg = 80/60 °C

Erdgas

kW

kW

5,7 bis 11,0

5,2 bis 10,1

5,7 bis 19,0

5,2 bis 17,5

5,7bis 25,0

5,2 bis 23,0

5,7 bis 32,0

5,2 bis 29,3

Erdgas

kW

5,3 bis 10,3

5,3 bis 17,8

5,3 bis 23,4

5,3 bis 29,9

Nenn-Warmebelastung bei
Trinkwassererwarmung (Qnw)

Erdgas kW

5,3 bis 17,8

5,3 bis 17,8

5,3 bis 23,4

5,3 bis 29,9

Massestrom (bei Trinkwassererwarmung)
Erdgas

= Bei maximaler Warmeleistung kg/h

= Bei Teillast kg/h

31,7
9,8

31,7
9,8

41,6
9,8

54,9
9,8

Verfiligbarer Forderdruck Pa
fur die Art C(40) (an Schnittstelle zu
Sammelrohrsystem)

25

25

25

25

Maximal zuldssige Druckdiffe- Pa
renz

zwischen Abgasauslass und Luft-
einlass bei Cyq)

-200

-200

-200

-200

Hinweis

Anschlusswerte dienen nur der Dokumentation (z. B.

im Gasantrag) oder zur (iberschldgigen, volumetri-

schen Ergénzungspriifung der Einstellung. Wegen der
werkseitigen Einstellung diirfen die Gasdrlicke nicht
abweichend von diesen Angaben verdndert werden.

Bezug: 15 °C, 1013 mbar (101,3 kPa).
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Technische Angaben

Technische Daten (Fortsetzung)

Gas-Brennwertkombigerat

Verwendung Einzelbelegung

Gas-Heizkessel, Bauart B und C, Kate-
gorie llynzp

Typ B1KG

Nenn-Warmeleistungsbereich (Angaben

nach EN 15502)

Ty/Tgr = 50/30 °C

Erdgas kW 3,2 bis 19,0 3,2 bis 25,0 3,2 bis 32,0

Fliissiggas kW 3,2 bis 19,0 3,2 bis 25,0 3,2 bis 32,0

Ty/Tr = 80/60 °C

Erdgas kW 2,9 bis 17,5 2,9 bis 23,0 2,9 bis 29,3

Fliissiggas kW 2,9 bis 17,5 2,9 bis 23,0 2,9 bis 29,3

Nenn-Warmeleistung bei Trinkwasser-

erwarmung

Erdgas kW 2,9 bis 26,8 2,9 bis 31,1 2,9 bis 34,2

Flissiggas kW 2,9 bis 26,8 2,9 bis 31,1 2,9 bis 34,2

Nenn-Warmebelastung (Qn)

Erdgas kW 3,0 bis 17,8 3,0 bis 23,4 3,0 bis 29,9

Flussiggas kW 3,0 bis 17,8 3,0 bis 23,4 3,0 bis 29,9

Nenn-Warmebelastung bei Trinkwasser-

erwarmung (Qnw)

Erdgas kW 3,0 bis 27,3 3,0 bis 31,7 3,0 bis 34,9

Flussiggas kW 3,0 bis 27,3 3,0 bis 31,7 3,0 bis 34,9

Produkt-ID-Nummer CE-0085DL0217

Schutzart gemal EN 60529 IPX4 gemal EN 60529

NO, 6 6 6

Gasanschlussdruck

Erdgas mbar 20 20 20
kPa 2 2 2

Fllssiggas mbar 50 50 50
kPa 5 5 5

Max. zul. Gasanschlussdruck™

Erdgas mbar 13 bis 25,0 13 bis 25,0 13 bis 25,0
kPa 1,3 bis 2,5 1,3 bis 2,5 1,3 bis 2,5

Flissiggas mbar 25 bis 57,5 25 bis 57,5 25 bis 57,5
kPa 2,5 bis 5,75 2,5 bis 5,75 2,5 bis 5,75

Schall-Leistungspegel

(Angaben nach EN ISO 15036-1)

= Bei Teillast dB(A) 31,9 31,9 31,9

= Bei Nenn-Warmeleistung (Trinkwasser-  dB(A) 49,1 50 50,4

erwarmung)
Elektr. Leistungsaufnahme W 48 67 113

(im Auslieferungszustand)

4 Liegt der Gasanschlussdruck (iber dem max. zul. Gasanschlussdruck, muss ein separater Gasdruckregler der Anlage vor-

geschaltet werden.
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Technische Daten (Fortsetzung)

Verwendung Einzelbelegung

Technische Angaben

Gas-Heizkessel, Bauart B und C, Kate-
gorie llonsp

Typ B1KG

Nenn-Warmeleistungsbereich (Angaben

nach EN 15502)

Ty/Tg = 50/30 °C

Erdgas kw 3,2 bis 19,0 3,2 bis 25,0 3,2 bis 32,0

Fliissiggas kw 3,2 bis 19,0 3,2 bis 25,0 3,2 bis 32,0

Ty/Tg = 80/60 °C

Erdgas kw 2,9 bis 17,5 2,9 bis 23,0 2,9 bis 29,3

Fliissiggas kw 2,9 bis 17,5 2,9 bis 23,0 2,9 bis 29,3

Nennspannung V 230

Nennfrequenz Hz 50

Geréateabsicherung A 4

Vorsicherung (Netz) A 16

Kommunikationsmodul (eingebaut)

Frequenzband WiFi MHz 2400 bis 2483,5

Max. Sendeleistung dBm 20

Frequenzband Low-Power Funk MHz 2400 bis 2483,5

Max. Sendeleistung dBm 10

Versorgungsspannung V= 24

Leistungsaufnahme W 4

Einstellung elektronischer Temperatur- 91

wachter (TN) °C

Einstellung elektronischer Temperatur- 110

begrenzer °C

Einstellung elektronischer Abgastempe- 110

raturbegrenzer °C

Zulassige Umgebungstemperatur

= Bei Betrieb Frostfrei, trockene und beheizte Rdume

= Bei Lagerung und Transport °C -5 bis +60

Gewicht

= Ohne Heizwasser und Verpackung kg 35 35 35

= Mit Heizwasser kg 41 41 41

Wasserinhalt (ohne Membran-Druckaus- | 3,0 3,0 3,0

dehnungsgefaly)

Max. Vorlauftemperatur °C 82 82 82

Max. Volumenstrom I/h Siehe Diagramme Restférderhdhen

(Grenzwert fir Einsatz einer hydraulischen

Entkopplung)

Nenn-Umlaufwassermenge I/h 752 988 1259

Bei T\/Tr = 80/60 °C

Membran-Druckausdehnungsgefaf

Inhalt I 8 8 8

Vordruck bar 0,75 0,75 0,75
kPa 75 75 75

Zul. Betriebsdruck bar 3 3 3
MPa 0,3 0,3 0,3

> >
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Technische Angaben

Technische Daten (Fortsetzung)

Verwendung Einzelbelegung

Gas-Heizkessel, Bauart B und C, Kate-
gorie llonsp

Typ B1KG

Nenn-Warmeleistungsbereich (Angaben

nach EN 15502)

Ty/Tg = 50/30 °C

Erdgas kW 3,2 bis 19,0 3,2 bis 25,0 3,2 bis 32,0

Fliissiggas kW 3,2 bis 19,0 3,2 bis 25,0 3,2 bis 32,0

Ty/Tg = 80/60 °C

Erdgas kW 2,9 bis 17,5 2,9 bis 23,0 2,9 bis 29,3

Fliissiggas kW 2,9 bis 17,5 2,9 bis 23,0 2,9 bis 29,3

Anschliisse (mit Anschlusszubehdr)

Kesselvorlauf und -riicklauf R % % %

Kalt- und Warmwasser G Ya Vs Ya

Abmessungen

Lange mm 360 360 360

Breite mm 400 400 400

Hohe mm 700 700 700

Gasanschluss R %4 %4 Ya

Bereitschafts-Durchlauferhitzer

Anschlusse Warm- u. Kaltwasser G Ya Y2 V2

Zul. Betriebsdruck (trinkwasserseitig) bar 10 10 10
MPa 1 1 1

Mindestdruck Kaltwasseranschluss bar 1,0 1,0 1,0
MPa 0,1 0,1 0,1

Auslauftemperatur einstellbar °C 30 bis 60 30 bis 60 30 bis 60

Trinkwasser-Dauerleistung kW 271 31,1 34,4

Spez. Wasserdurchfluss (D) I/min 13,3 15,59 17,04

Bei AT = 30 K (gemafy EN 13203-1)

Anschlusswerte

bezogen auf die max. Belastung und

1013 mbar/15 °C

Erdgas E m3/h 2,89 3,35 3,69

Erdgas LL m3/h 3,36 3,90 4,29

Fllssiggas kg/h 2,12 2,46 2,71

Abgaskennwerte

Temperatur (bei Ricklauftemperatur von

30 °C)

= Bei Nenn-Warmeleistung °C 41 46 59

= Bei Teillast °C 38 38 38

Temperatur (bei Ricklauftemperatur von  °C 65 67 72

60 °C, bei Trinkwassererwarmung)

Uberhitzungstemperatur der Abgase °C 120 120 120

Massestrom (bei Trinkwassererwarmung)

Erdgas

= Bei maximaler Warmeleistung kg/h 49,3 57,3 62,1

= Bei Teillast kg/h 5,6 5,6 5,6
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Technische Daten (Fortsetzung)

Verwendung Einzelbelegung

Technische Angaben

Gas-Heizkessel, Bauart B und C, Kate-

gorie llyyzp
Typ B1KG
Nenn-Warmeleistungsbereich (Angaben
nach EN 15502)
Ty/Tg = 50/30 °C
Erdgas kw 3,2 bis 19,0 3,2 bis 25,0 3,2 bis 32,0
Fliissiggas kw 3,2 bis 19,0 3,2 bis 25,0 3,2 bis 32,0
Ty/Tg = 80/60 °C
Erdgas kw 2,9 bis 17,5 2,9 bis 23,0 2,9 bis 29,3
Fliissiggas kw 2,9 bis 17,5 2,9 bis 23,0 2,9 bis 29,3
Fllssiggas
= Bei maximaler Warmeleistung kg/h 30,1 41 53,9
= Bei Teillast kg/h 3,9 3,9 3,9
Verfiigbarer Forderdruck Pa

mbar
Verfiigbarer Férderdruck Pa 527 698 635
fur die Art Bygp
Max. Kondenswassermenge I/h 3,8 4.4 4.9
nach DWA-A 251
Kondenswasseranschluss (Schlauch- g mm 20 bis 24 20 bis 24 20 bis 24
tiille)
Abgasanschluss @ mm 60 60 60
Zuluftanschluss g mm 100 100 100
Norm-Nutzungsgrad bei
Ty/Tg =40/30 °C % Bis 98 (Hs)
Energieeffizienzklasse A A A
Jahreszeitbedingte Raumheizungsener- % 93 94 94

gie-Effizienz ng

Hinweis

Bei Geréten fiir den Einsatz in Mehrfachbelegung (vertikal) und Kaskade (horizontal) gelten die Technischen
Daten der Tabelle ,Verwendung Einzelbelegung” mit Ausnahme der folgenden Daten, siehe Tabelle ,Verwendung

Mehrfachbelegung®:
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Technische Angaben

Technische Daten (Fortsetzung)

Verwendung Mehrfachbelegung

Gas-Heizkessel, Bauart B und C, Kategorie ll,\3p

Typ B1KG-M
Nenn-Warmeleistungsbereich (Angaben nach EN 15502)

Ty/Tgr = 50/30 °C

Erdgas kW 5,7 bis 19,0 5,7 bis 25,0
Ty/Tr = 80/60 °C

Erdgas kW 5,2 bis 17,5 5,2 bis 23,0
Nenn-Warmeleistung bei Trinkwassererwdarmung

Erdgas kW 5,2 bis 26,8 5,2 bis 31,1
Nenn-Warmebelastung (Qn)

Erdgas kW 5,3 bis 17,8 5,3 bis 23,4
Nenn-Warmebelastung bei Trinkwassererwarmung

(Qnw)

Erdgas kw 5,3 bis 27,3 5,3 bis 31,7
Massestrom (bei Trinkwassererwarmung)

Erdgas

= Bei maximaler Warmeleistung kg/h 49,3 57,3
= Bei Teillast kg/h 9,8 9,8
Verfiigbarer Férderdruck Pa 25 25
fir die Art C(40) (@an Schnittstelle zum Sammelrohrsystem)

Maximal zuldssige Druckdifferenz zwischen Abgasaus- Pa -200 -200
lass und Lufteinlass bei C 4

Hinweis

Anschlusswerte dienen nur der Dokumentation (z. B.
im Gasantrag) oder zur (iberschldgigen, volumetri-
schen Ergénzungspriifung der Einstellung. Wegen der
werkseitigen Einstellung dlirfen die Gasdriicke nicht
abweichend von diesen Angaben verdndert werden.
Bezug: 15 °C, 1013 mbar (101,3 kPa).

Bauarten Abgasanlage

Lieferlander Bauarten Abgasanlage

AE, AM, AT, AZ, BA, BG, BY, CH, CY, CZ, DK, EE, ES, |Bys, Basp, Bas, Cis, Cas, Css, Ces Cas, Caser Cos
FI, FR, GB, GR, HR, HU, IE, IS, IT, KG, KZ, LT, LV, MD, | (C,3, Cy3: Cro Cianys: Crias Crras™)

ME, MT, NL, NO, PL, PT, RO, RS, RU, SE, SK, TR, UA,
uz

AU, BE, NZ Bas, Basp, Bas, C13, Cas, Css, Cas, Caap, Cos
(Cu3: Cazps Ci0)3: Cianyar Crazpz Crrays ™)

DE, LU, SI B3, Baaps Baa, Ciaxs Caaxs Csaxs Ceaxs Caaxs Cosx

(C43! C43P1 C(10)3! C(‘I1)3r C(13)3! C(14)3*5)

CN C13

5 Nur flir spezifisch gekennzeichnete Geréte.
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(Fortsetzung)

Gaskategorien

Technische Angaben

Lieferlander

Gaskategorien

AE,AM, AT, DK, EE, KG, LV, LU, LT, RO, RU, SE AZ, | llonsp/llpap
BA, BG, BY, CH, CZ, ES, FI, GB, GR, HR, IE, IS, KZ,

IT, MD, ME, NO, PT, RS, SI, SK, TR, UZ HU, MT, UA

BE L

DE, FR lonsp

cY lsp

NL Hoekap

PL IIZNSP/”ZELWSP
CN 12T

AU, NZ NG/ULPG/l,,

Das Gasbrennwertgerat ist flir den Betrieb mit einer
Wasserstoffbeimischung bis 20 Vol.-% geeignet.

Elektronische Verbrennungsregelung

Die elektronische Verbrennungsregelung nutzt den
physikalischen Zusammenhang zwischen der Héhe
des lonisationsstroms und der Luftzahl A. Bei allen
Gasqualitaten stellt sich bei Luftzahl 1 der maximale
lonisationsstrom ein.

Das lonisationssignal wird von der Verbrennungsrege-
lung ausgewertet. Die Luftzahl wird auf einen Wert
zwischen A= 1,2 und 1,5 einreguliert. In diesem
Bereich ergibt sich eine optimale Verbrennungsquali-
tat. Der elektronische Gaskombiregler regelt danach je
nach vorliegender Gasqualitat die erforderliche Gas-
menge.

Zur Kontrolle der Verbrennungsqualitat wird der CO,-
Gehalt oder der O,-Gehalt des Abgases gemessen.
Mit den gemessenen Werten wird die vorliegende Luft-
zahl ermittelt.

Fir eine optimale Verbrennungsregelung kalibriert sich
das System zyklisch oder nach einer Spannungsunter-
brechung (AuRerbetriebnahme) selbsttatig. Dabei wird
die Verbrennung kurzzeitig auf max. lonisationsstrom
einreguliert (entspricht Luftzahl A=1). Die selbsttatige
Kalibrierung wird kurz nach dem Brennerstart durchge-
fihrt. Der Vorgang dauert ca. 20 s. Dabei kdnnen kurz-
zeitig erhdhte CO-Emissionen auftreten.
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Entsorgung

Endgiiltige AuBerbetriebnahme und Entsorgung

Dieses Produkt ist recyclingfahig. Komponenten und
Betriebsstoffe der Anlage gehdren nicht in den Haus-
muill.

Zur AuBerbetriebnahme die Anlage spannungsfrei
schalten, gegen Wiedereinschalten sichern und die
Komponenten ggf. abkihlen lassen.

Alle Komponenten missen fachgerecht entsorgt wer-
den.
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Wir empfehlen, das vom Hersteller organisierte Entsor-
gungssystem zu nutzen. Betriebsstoffe (z. B. Warme-
tragermedien) kénnen Uber die kommunale Sammel-
stelle entsorgt werden. Weitere Informationen halten
die Viessmann Niederlassungen bereit.
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Einzelteilbestellung
Einzelteilbestellung von Zubehoren
Die den Zubehdren beiliegenden Aufkleber mit Bestell-

Nr. hier einkleben. Bei der Bestellung von Einzelteilen
die jeweilige Bestell-Nr. angeben.
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Bescheinigungen

Konformitatserklarung

Wir, die

Viessmann Climate Solutions GmbH & Co. KG,
Viessmannstral’e 1, 35108 Allendorf (Eder), Deutsch-
land, als Rechtsnachfolgerin der

Viessmann Climate Solutions SE, Viessmannstrafie 1,
35108 Allendorf (Eder), Deutschland, erklaren in allei-
niger Verantwortung, dass das bezeichnete Produkt in
Konstruktion und Betriebsverhalten den europaischen
Richtlinien und den erganzenden nationalen Anforde-
rungen entspricht. Hiermit erklart die

Viessmann Climate Solutions GmbH & Co. KG,
Viessmannstral’e 1, 35108 Allendorf (Eder), Deutsch-
land, als Rechtsnachfolgerin der

Viessmann Climate Solutions SE, Viessmannstrafe 1,
35108 Allendorf (Eder), Deutschland, dass der Funk-
anlagentyp des bezeichneten Produktes der Richtli-
nie 2014/53/EU entspricht.

Herstellerbescheinigung gemaR 1. BImSchV

Die vollstandige Konformitatserklarung ist mit Hilfe der
Herstell-Nr. unter folgender Internetadresse zu finden:
DE: www.viessmann.de/eu-conformity
AT: www.viessmann.at/eu-conformity
CH: www.viessmann.ch/eu-conformity-de

oder

www.viessmann.ch/eu-conformity-fr

Wir, die Viessmann Climate Solutions SE, D-35108 Allendorf, bestatigen, dass das Produkt Vitodens 100-W
die nach 1. BImSchV § 6 geforderten NO, -Grenzwerte einhalt.

Allendorf, den 1. November 2021

Viessmann Climate Solutions SE

ppa. Uwe Engel
Senior Vice President Engineering & Technology
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Viessmann Ges.m.b.H.
A-4641 Steinhaus bei Wels
A Carrier Company
Telefon: 07242 62381-110
Telefax: 07242 62381-440
www.viessmann.at
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Viessmann Climate Solutions GmbH & Co. KG
35108 Allendorf

A Carrier Company

Telefon: 06452 70-0

Telefax: 06452 70-2780

www.viessmann.de
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